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  ANCHORAGE, ALASKA


  HET WORDT EEN RACE OP LEVEN EN DOOD.


  Na een mislukte missie heeft Sam Russell de geheime dierst de rug toegekeerd. Hij woont nu in Alaska, waar hij voor het eerst deelneemt aan de Iditarod, de langste sledehondenrace ter wereld. Tijdens de race begint het erop te lijken dat Sam zijn verleden echter niet kan ontvluchten: een huurmoordenaar heeft het op zijn leven gemunt.


  Dan ontdekt hij dat een van de andere racers, Kat Sikes, voor de geheime dienst werkt. Nu heeft hij de perfecte partner gevonden in zijn strijd tegen de moordenaar. Het probleem is alleen dat hij zich zo sterk tot Kat aangetrokken voelt, dat hij al snel niet langer slechts voor zijn eigen leven vecht, maar ook voor dat van haar...
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  Elle James werd geboren op een luchtmachtbasis, als dochter van een artieste en een militair.


  Van haar moeder erfde ze haar creativiteit, zo zegt ze zelf, en van haar vader haar vasthoudendheid.


  Met haar zus Delilah Devlin, die ook schrijfster is, deelt ze inspiratie. Vanaf het moment, jaren geleden, dat ze elkaar uitdaagden een roman te schrijven, hebben ze beiden niets anders meer gedaan. Hun eerste vier boeken schreven ze samen.


  In 2004 besloot Elle een punt te zetten achter haar carrière als ICT-manager om zich fulltime aan haar schrijverschap te wijden. Inmiddels schrijft ze verhalen in uiteenlopende genres, van romantische komedie tot suspense.


  Meer weten over Elle James of haar schrijven? Kijk dan ook eens op: www.ellejames.com.
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  SAM RUSSELL: Geoloog. Hij is het doelwit is van sabotage. De vraag is waarom. Omdat hij kanshebber is in de Iditarod, dé sledehondenrace van Alaska, of om wat hij weet van de binnenlandse olievelden?


  


  KATHERINE ‘KAT’ SIKES: Geheim agent. Ze verloor haar echtgenoot bij een explosie en kwam terug naar Alaska om te vergeten.


  


  JAMES BLALOCK: Senator van Alaska. Hij is vastbesloten het binnenland van deze staat te ontginnen.


  


  ALBERT FENDLEY: Handelaar in jachtartikelen en mededinger in de race. Staat er voor hem meer op het spel dan alleen het winnen?


  


  WARREN FENDLEY: Alberts broer en compagnon. Hij zal alles doen om zijn broer te laten slagen.


  


  VIC HUGHES: Inwoner van Alaska. Kent het terrein, de deelnemers en de honden als geen ander.


  


  NICOLE ‘TAZER’ STEELE: Geheim agent. Heeft als opdracht Kat te helpen om Sams saboteur te vinden.


  


  PAUL JENKINS: Kats broer. Hij kan niet aan de race meedoen omdat hij zijn enkel heeft gebroken door sabotage aan een slee.
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  Hoofdstuk 1


  


  


  De sneeuw glinsterde als een diamant in het licht van de grote gouden maan die laag aan de horizon stond. De winterdagen in Alaska mochten dan donker zijn, de nachten waren niet minder mooi dan die in de zomer. De stilte werd alleen onderbroken door het gekraak van de glijders van de hondenslee op de ijzige korst en het getrappel van de poten van de zestien honden die de slee voorttrokken.


  Sam Russell trok de wollen sjaal van het onderste gedeelte van zijn gezicht weg en ademde de ijskoude schone lucht in. Zijn vochtige adem kristalliseerde zodra de lucht zijn mond verliet. Na de afgelopen vier jaar in het hoge Noorden te hebben gewoond, kon hij zich niet meer voorstellen terug te keren naar een van de achtenveertig zuidelijk gelegen staten met hun lawaai, het verkeer en de vervuiling. Zijn verbroken verloving en de verandering van werk waren het beste wat hem ooit was overkomen. Hij kon zich niet voorstellen dat zijn ex-verloofde, Leanne, de vrieskou en de eenzaamheid zou omarmen. Zonder winkelcentra en haar drukke sociale leven zou ze knettergek worden. Er ging een rilling langs zijn ruggengraat, en hij plaatste de sjaal terug over zijn neus en mond.


  Een andere slee in de verte op de open vlakte herinnerde hem eraan dat hij niet helemaal alleen was. Niet dat hij het vervelend vond.


  Tussen de takken van de sparren en de pijnbomen ving hij een glimp op Paul Jenkins, een van de weinige vrienden die hij in zijn tijd hier had gemaakt.


  Het pad boog opeens scherp naar rechts, vlak langs een hoop omgevallen houtblokken die verspreid lagen op de grond. ‘Vort!’ schreeuwde Sam naar rechts leunend tegen Hammer en Striker, de twee voorste honden. Trekkend aan hun tuig draaiden Hammer en Striker, met de andere veertien honden in hun kielzog, het pad op. De lange rij honden daalde de oever af naar de bevroren bedding van een riviertje om aan de andere kant de helling weer op te klimmen.


  Toen de slee over de bedding gleed, raakten de glijders een rots die verborgen lag onder de sneeuw, en de slee slingerde naar rechts. Met gebogen knieën absorbeerde Sam de schok, terwijl hij ter compensatie naar links leunde.


  De uitgelaten honden renden op volle snelheid verder. Toen ze boven aan de oever van de rivier kwamen, opende het pad zich tot een open vlakte waar Paul op hen wachtte. Het team begon in koor te blaffen, en aan hun manier van lopen en hun gekwispel kon je zien dat ze opgewonden waren hun soortgenoten te ontmoeten.


  ‘Ho!’ Sam stapte op de voetrem en haakte zijn sneeuw-anker in de poedersneeuw om de honden naast de slee van Paul tot stilstand te brengen.


  Hammer en Striker lieten zich nauwelijks hijgend op de sneeuw vallen en spitsten hun oren in afwachting van Sams volgende bevel.


  ‘Dat werd tijd.’ Tot zijn knieën in de sneeuw zinkend, kwam Paul met grote stappen op hem af. Lachend trok hij zijn sneeuwbril naar beneden. De man had een aanstekelijke grijns, alsof er aan elke situatie wel iets grappigs was. Paul hield van zijn leven in Alaska, en wilde dat iedereen dat net zo voelde als hij. ‘Heb je problemen?’


  Nadat Sam ook zijn sneeuwbril op zijn voorhoofd had geschoven, zei hij: ‘Toen ik net het riviertje overstak, heb ik een rots geraakt.’


  ‘Heb je schade?’ Paul fronste zijn donkere wenkbrauwen en keek met zijn lichtblauwe ogen naar Sams slee.


  ‘Nee, hij heeft zich fantastisch gehouden.’ Sam klom van de glijders af en zonk weg in de sneeuw.


  Pauls donkere frons verdween. ‘En, hoe bevalt de nieuwe slee?’


  ‘Tot nu toe prima.’ De slee was twee weken geleden gearriveerd, en vanaf die dag had Sam hem grondig getest om te zien of het ding goed genoeg was om ermee deel te nemen aan de Iditarod, een race van achttienhonderdvijftig kilometer van Anchorage naar Nome.


  ‘Ik heb er ook over nagedacht of ik in een nieuwe slee zou investeren,’ zei Paul aan de stoppelbaard op zijn kin krabbend. ‘Maar ik ben toch gehecht geraakt aan de slee die ik vorig jaar heb gebruikt.’


  ‘Wil je hem eens proberen?’ vroeg Sam met een handgebaar naar zijn slee en zijn hondenteam.


  Pauls ogen begonnen te glinsteren. ‘Vind je dat niet vervelend?’


  ‘Absoluut niet. Was je trouwens van plan vandaag nog verder te gaan?’


  ‘Nee, ik wil mijn team niet te hard laten werken nu de race over twee dagen begint. Als jij ook zover bent, gaan we wat mij betreft terug om te beginnen met inpakken.’


  ‘Ja, goed, ik was niet van plan vandaag meer dan zestien kilometer te rijden. Eigenlijk wilde ik alleen kijken hoe het team zou reageren op de vervanging van Jonesy door Trooper.’


  ‘Wat is er met Jonesy?’ Ook Paul kende alle honden in de kennel die ze samen deelden en hij gaf net zoveel om hun welbevinden als Sam en Vic. De honden waren deel van de familie.


  ‘Volgend Vic ontzag Jonesy laatst zijn linkerschouder, en ik wilde het risico niet nemen.’


  Paul knikte. ‘Goede beslissing, zeker nu de race zo dichtbij is.’


  ‘Hé, luister. Waarom rij je niet met mijn slee naar huis?’ vroeg Sam.


  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik wil er wel even mee rijden, maar ik wil de honden niet in de war brengen met een andere musher. ’


  Sam grinnikte. Hij vond het een hele eer dat Paul hem als musher, een sledehondenmenner, zag. ‘Ze zijn anders meer aan jou gewend dan aan mij,’ zei hij. ‘Het hele jaar door geef jij ze te eten en train je ze. En dan mag ik in de winter fijn met ze spelen.’


  ‘Ja, maar wat ik er niet voor over zou hebben het leuke werk te doen dat jij doet. De politie van Anchorage is lang zo spannend niet als door het bos te trekken om het volgende grote binnenlandse olieveld te vinden.’


  Hoewel het soms eenzaam was, moest Sam toegeven dat hij het heerlijk vond in de wildernis te vertoeven. ‘Het is niet zo opwindend als het klinkt. Het heeft ook zijn nadelen, voornamelijk politieke.’


  ‘Ach, kom op, laat me niet lachen. Ik zou meteen met je ruilen als ik daardoor vaker in de bossen kon zijn,’ zei Paul om daarna schouderophalend te vervolgen: ‘Maar ik weet wat je bedoelt. Bij de politie speelt de politiek ook mee, hoewel niet in die mate als waarin jij ermee te maken hebt.’


  ‘Misschien kom ik nog weleens bij jullie werken. Door de wildernis zwerven met niets meer dan een terreinwagen kan soms eng zijn. Vooral als je oog in oog komt te staan met een grizzlybeer. Hoewel ik liever met een grizzlybeer te maken heb dan met de commissies van het Witte Huis.’


  Grinnikend zei Paul: ‘Dat vind ik nou ook. En dan nog liever een grizzly dan een eland. Ooit heb ik eens twee uur lang doodstil gestaan en gewacht tot een negenhonderd kilo zware elandstier klaar was met grazen zodat ik erlangs kon. Die verdomde eland heeft me een paar plaatsen gekost in de Yukon Quest, ik werd vierde dat jaar.’


  ‘Van de hoeveel?’


  ‘Van de vijftig.’


  Grijnzend schudde Sam het hoofd. ‘Met jou heb ik geen medelijden.’


  Luid lachend zei Paul: ‘Ik was behoorlijk trots op die plek. Zo ver was ik nog nooit gekomen. Ik kijk ook ontzettend uit naar deze race.’


  ‘Volgens mij kun je dit jaar bij de top tien eindigen.’


  ‘Jij ook, vriend,’ zei Paul.


  ‘Ach, dit is mijn derde jaar pas, en ik ben al blij dat ik mee mag doen. Als jij en Vic me niet bij de hand hadden genomen, had ik het niet eens overwogen.’


  Achtenzestig deelnemers waren zich aan het voorbereiden voor de race die de komende zaterdag, het eerste weekend van maart, begon, en Sam kon nog steeds niet geloven dat hij mee zou doen aan een van ’s werelds beroemdste sledehondenraces.


  ‘Ja, gelukkig hebben we Vic,’ zei Paul, terwijl hij zijn sneeuwbril weer opzette. 'Alles wat Kat en ik over slee rijden weten, hebben we van hem geleerd.’


  ‘Over je zuster gesproken, komt die vandaag niet aan? Het verbaast me dat je hier met de honden bent, terwijl ze een jaar lang niet thuis is geweest.’


  ‘Ja, maar ze stond erop dat Vic haar van het vliegveld zou halen, omdat ze weet dat de honden zo vlak voor de race regelmatig moeten oefenen. Haar vliegtuig landt rond vijf uur, dus zal ze ongeveer tegelijk met ons bij het huis zijn.’


  ‘Dan kunnen we maar beter gaan.’ Naar de voorste honden van zijn team lopend, klopte Sam de kwispelende honden op hun kop en controleerde hun tuig. De honden stonden te popelen om te gaan. Vooraan bij Striker en Hammer aangekomen, knielde hij neer en krabde hen achter de oren. ‘Zijn jullie klaar voor een eindje rennen, jongens?’


  Hammer sprong op en likte Sam in het gezicht. Met zijn handschoen wreef Sam lachend het snel bevriezende vocht van zijn wang. ‘Ga maar klaarstaan.’


  Onmiddellijk leunde Striker naar voren in zijn tuig, en met zijn achterpoten wierp hij sneeuw op als een stier, alsof hij de rest van het team eraan wilde herinneren dat hij de baas was. Hammer was iets langzamer, maar ook hij leunde naast Striker in zijn tuig.


  ‘Een goede combinatie,’ zei Paul. ‘Striker is het sterkst en het slimst, maar Hammer wil vooral vooraan lopen.’ Stilstaand keek Striker geconcentreerd met zijn bruinzwarte ogen langs zijn bleekrode snuit. Tenzij Sam het hem zou bevelen zou hij nooit opspringen naar Sams gezicht. Striker was de serieuze geduldige leider die gekozen was om zijn intelligentie en zijn uithoudingsvermogen. In de rangorde van de troep honden stond hij bovenaan. Zelfs Hammer maakte geen ruzie met hem zonder bestraft te worden.


  ‘Brave hond.’ Nadat hij Striker over de kop had geaaid, greep hij het tuig van de hond en leidde het team in een cirkel in de richting waaruit ze gekomen waren.


  Paul deed hetzelfde met zijn team, waarna hij naar Sam toeliep. ‘Klaar om te vertrekken? Ik wil weleens zien hoe hard dit prachtding kan.’


  ‘Je zult het heerlijk vinden.’ Sam greep de stuurstang van Pauls slee en bereidde zich voor om Paul vanaf de open plek naar zijn huis te volgen, waar hij gedurende de wintermaanden verbleef.


  Toen Paul met zijn tong klikte, schoten de honden naar voren. Toen ze uit de bedding van de rivier waren, riep Sam: ‘Vort!’


  Pauls honden trokken aan het tuig, terwijl Sam met een voet in de sneeuw peddelde tot de slee snel genoeg ging om aan boord te springen. Via de bedding van het riviertje gingen ze aan de andere kant de oever weer op. Ze hielden steeds zo’n tweehonderd meter afstand van Paul op de nieuwe slee. Het pad liep door de bossen aan de voet van de berg langs de bochtige steile oever van de rivier.


  Sam raakte weer in de trance van eenzaamheid die hij op de heenweg ook had ervaren. Zijn geest dreef weg over de sneeuw en in het spoor van zijn glijders werden al zijn zorgen uitgewist. Dit was het leven zoals hij het wilde leven. Geen pretenties, geen bedrijfsbobo’s die alles bepaalden. Alleen hijzelf, de honden en honderden kilometers sneeuw en stilte. Dit was duizend keer beter dan het verbale gevecht dat hij twee weken na de race aan zou moeten gaan met de Congresleden in de commissievergadering.


  De senator van Alaska, James Blalock, had niet naar hem willen luisteren toen hij waarschuwde dat de eerste oliemonsters niet van voldoende kwaliteit waren om het boren te rechtvaardigen. Met alle ophef over het verstoren van de natuur in het binnenland van Alaska, had hij gedacht dat Blalock wel blij zou zijn, maar wie weet wat de senator in zijn hoofd had, dacht Sam hoofdschuddend.


  Paul nam een scherpe bocht naar rechts, met de rivier mee, en verdween achter een heuvel.


  Opeens werd de stilte verscheurd door het geluid van jankende honden - gejank van pijn of angst.


  Sams hart sloeg tegen zijn ribbenkast. Wat was er gebeurd? De honden hadden dit pad eerder gelopen, ze kenden de weg. Waren ze een eland tegengekomen? Zijn team sprong naar voren zonder dat Sam ze aan hoefde te moedigen, alsof ze net zo bezorgd waren over de andere honden als Sam was over Paul.


  Op het moment dat hij de bocht om kwam op het smalle stuk land tussen de voet van de berg en de rivier onder hem, zag hij eerst niets - geen slee en geen honden. Het gejank ging echter door, en ineens zag hij de sleesporen in de sneeuw die over de rand van de steile rivieroever leidden. ‘Ho!’ Sam stampte op de rem en klemde de sneeuwhaak vast in de sneeuw om zijn team tot stilstand te brengen. Met een sprong kwam hij van de slee af en keek langs de oever naar beneden op de bevroren rivier.


  Zo’n vijf meter onder hem lag de slee op zijn kant op het hobbelige ijs. De zestien honden worstelden met hun verwarde tuig, en Paul was nergens te bekennen.


  ‘Blijf!’ riep Sam tegen het team op het pad. Vervolgens klauterde hij langs de oever het ijs op. Toen hij de slee had bereikt, klom hij verder naar de andere kant, en daar op de koude harde oppervlakte van de rivier lag Paul... doodstil.


  


  ‘Bedankt dat je ons op bent komen halen, Vic,’ zei Kat Sikes zachtjes, terwijl de terreinwagen de kilometers tussen het vliegveld van Anchorage en het huis in de prachtige bergen rondom de stad slechtte. De ruwe toppen staken af tegen de sterrenlucht en heetten haar welkom thuis.


  ‘Dat had ik voor geen goud willen missen. Zo vaak zien we je hier niet.’ Even kneep hij in haar hand. Zo blij als een kind was Vic Hughes geweest toen hij haar door het veiligheidspoortje had zien stappen, en zijn omhelzing had bijna elk botje in haar lichaam geplet.


  Haar vriendin, Nicole ‘Tazer’ Steele, had dezelfde behandeling ondergaan als Kat. In tegenstelling tot Kats krullende haardos, die alle kanten opvloog, bleef Tazers schouderlange steile blonde haar netjes zitten, zodat ze eruitzag als een model dat zo het podium op kon. Onder het vrouwelijke uiterlijk van de blonde schone schuilde echter een keiharde meid. Zelfs ongewapend legde ze een man van honderd kilo in seconden neer. Kat had het zelf gezien. Omdat haar vrienden Nicole te meisjesachtig vonden klinken, hadden ze haar de bijnaam ‘Tazer’ gegeven. Tegenwoordig noemde niemand haar nog Nicole.


  Omdat Tazer erop had gestaan achterin te gaan zitten, zat Kat voorin bij Vic. Van Vic hield ze als van de vader die zij en Paul verloren hadden toen ze nog tieners waren, en hij was de enige familie die ze nog hadden in Alaska. Een verre neef, maar toch familie. Kat worstelde om de plotseling opkomende tranen te onderdrukken. Vic, Paul, de honden... alles van thuis had ze gemist. Na een diepe zucht vroeg ze: ‘Hoe gaat het met de voorbereidingen voor de race?’


  ‘Paul en Sam zijn met de honden aan het oefenen, dus je zou het hun moeten vragen. Paul is dit jaar erg opgewonden over zijn team en hij denkt dat hij kans maakt om te winnen. Sam doet het trouwens ook niet slecht. Zijn team ziet er sterk uit.’


  ‘Is Sam degene die bij Paul een kamer huurt?’


  ‘Jazeker,’ zei Vic met een grijns in haar richting. ‘Een aardige kerel, je zult hem vast graag mogen.’


  Nog steeds was Kat er niet zeker van of ze het wel zo leuk vond dat er iemand in hun huis woonde die geen familie was. Niet dat ze het afgelopen jaar thuis was geweest, maar nadat haar man Marty was gestorven, had ze toch enige jaloezie gevoeld bij het idee dat Paul een vriend had om hem gezelschap te houden, terwijl zij in haar eenzame appartement in Washington DC zat.


  Het was nu een jaar geleden dat Marty was omgekomen bij een opdracht in de ambassade van het kleine Afrikaanse land Dindi. Een jaar lang was ze, verteerd door eenzaamheid, van de ene opdracht in de andere gegleden. Ze was nauwelijks in staat geweest zich te concentreren, en uiteindelijk had haar baas erop gestaan dat ze er eens uit moest om alles voor zichzelf op een rijtje te zetten.


  In eerste instantie had ze weerstand gevoeld bij zijn conclusie dat ze het niet meer kon bolwerken. Nu ze toch werd gedwongen om verlof op te nemen, was ze naar de enige plaats gegaan waar Marty ironisch genoeg nog nooit was geweest - haar thuis. Altijd had Paul hén opgezocht, en met hun veeleisende werk hadden ze nooit iets anders gedaan dan korte fiets- of wandelvakanties in de bergen. Beiden waren ze toegewijd geweest aan hun werk, en de spanning die de ultrageheime operaties van hun onderdeel, de Stealth Operations Specialists, meebracht, hadden ze geweldig gevonden. Maar na Marty’s dood...


  ‘Is dat jullie huis?’ Over de stoel leunend, keek Tazer naar de twee verdiepingen tellende blokhut die tegen een helling aan was gebouwd. Het dak was bedekt met dertig centimeter sneeuw, en vanuit de ramen stroomde een warm geel licht.


  Kats hart zat in haar keel, en de tranen brandden achter haar oogleden, maar ze wilde niet huilen. In het mannenhuishouden waarin ze was opgegroeid, waren tranen nog erger dan de pest. Vervolgens had ze een tijd in het leger gezeten. En vlak voor ze gerekruteerd werd om S.O.S.-agent te worden, werkte ze bij de politie van Washington DC. Allemaal plaatsen waar tranen taboe waren, dus Kat was geen vrouw die snel huilde.


  Eerst was ze blij geweest dat Tazer haar had gevraagd met haar mee te mogen naar Alaska, maar nu wilde ze dat haar vriendin in DC gebleven was. Haar thuiskomst zou twee keer zo moeilijk zijn als ze zich de hele tijd groot moest houden.


  Nadat Vic de wagen op de inrit had gezet, stapten ze alle drie uit.


  ‘Ik neem je bagage wel mee naar binnen,’ bood Vic aan. ‘Loki is achter, die zal wel blij zijn je te zien.’


  ‘Loki?’ Haar kraag opzettend, trok 'lazer haar schouders op tegen de ijskoude wind.


  ‘Mijn favoriete hond,’ kon Kat nog uitbrengen, terwijl de tranen zich steeds verder naar de oppervlakte drongen.


  ‘Als je het niet erg vindt, zou ik graag naar binnen gaan voor een kop hete koffie.’ Met haar voeten stampte Tazer in de sneeuw.


  ‘Nee, ga vooral je gang. Ik kom er zo aan,’ zei Kat. Snel verdween ze langs de zijkant van het huis, voordat ze voor Tazers ogen in huilen uit zou barsten. Toen ze de rij hondenhokken naderde, sprong de buitenlamp aan.


  Zodra Loki haar zag, sprong hij op en blafte opgewonden kwispelend. Voor de husky zich in haar armen wierp, zat Kat al op haar knieën, en jankend likte de hond haar gezicht. De brok in haar keel wegslikkend, kon Kat zich niet meer inhouden en met haar armen rond Loki’s nek en haar gezicht in zijn dikke zwart-witte vacht liet ze het afgelopen jaar in een golf van emoties over zich heen komen.


  Beelden van een lachende Marty tussen de groep op het kantoor van de S.O.S., van Marty op hun trouwdag toen ze naar Atlantic City waren gevlogen om te trouwen, en van de laatste keer dat ze hem levend had gezien toen hij aan boord stapte van het vliegtuig naar Dindi.


  ‘Ik zie je over een paar dagen,’ had hij gezegd voor hij haar gedag had gekust. De enige keer dat hij het L-woord had gebruikt, was toen hij had beloofd haar lief te hebben, te eren en te koesteren tot de dood hun zou scheiden. En slechts een jaar na hun bliksemhuwelijk had de dood hen gescheiden.


  Soms vroeg Kat zich weleens af of ze wel echt getrouwd waren geweest. Een jaar was kort in het leven van een S.O.S.-agent, en met het gevaarlijke werk dat ze over de gehele wereld deden, hadden ze elkaar nauwelijks gezien. Alsof elke dag de laatste was, had ze van hem gehouden, en de pijn van het verlies was net zo sterk als waren ze vijftig jaar getrouwd geweest. Eén ding had ze echter geleerd: liefde deed te veel zeer om er nog eens in te investeren.


  ‘O, Loki,’ zei ze met een door tranen verstikte stem. ‘Het is zo fijn om thuis te zijn.’


  ‘Hé!’ riep een stem ergens aan de achterkant van het huis. ‘Hé! Help!’


  Met een ruk hief Kat haar hoofd op en veegde de tranen van haar gezicht. In het maanlicht zag ze over de open vlakte achter het huis een hondenteam en een slee aan komen. Het team was twee keer zo lang als normaal en over de slee lag een grote bult.


  Een man wiens stem ze niet herkende, schreeuwde over de open vlakte heen: ‘Bel een ambulance! Paul is gewond!’


  


  


  Hoofdstuk 2


  


  


  Geleund tegen de muur van de kraakheldere ziekenhuiskamer wachtte Sam op een kans Paul alleen te spreken.


  Kats donkere haar gleed als ebbenhouten golven over de borst van haar broer toen ze over hem heen leunde om een kus op zijn wang te drukken. ‘Dan ga ik nu koffie halen,’ zei ze de dekens over Pauls schouders trekkend.


  ‘Dat zou tijd worden,’ gromde hij. ‘Zoals iedereen over me heen hangt, zou je denken dat ik op sterven lig.’


  ‘Kom op, Tazer. Laten we kijken of we die koffie kunnen krijgen die we je uren geleden al beloofd hadden, voordat mijn nonchalante broer besloot kamikazepiloot op een hondenslee te worden.’


  ‘Eruit,’ riep Paul een leeg pillendoosje naar haar toe gooiend.


  Hierop greep Kat Tazers arm en dook de openstaande deur door.


  ‘Zie je wat ik te doorstaan heb? Ben ik bijna dood, en dan denkt ze dat ik het expres deed.’ Paul grijnsde en schudde zijn hoofd.


  Jaloers bekeek Sam de kameraadschap tussen broer en zus. Toen vermande hij zich om Paul te vertellen wat er werkelijk op het pad was gebeurd.


  Tegen de tijd dat de ambulance was gearriveerd, was Paul weer bij bewustzijn gekomen en had hij volgehouden dat er niks aan de hand was. Omdat hij echter bewusteloos was geweest, en er iets met zijn enkel aan de hand leek te zijn, hadden ze hem naar het ziekenhuis gebracht. Kat was meegereden in de ambulance.


  Sam had erop gestaan dat Vic en Tazer ook naar Paul zouden gaan, en zelf had hij de sneeuwscooter gepakt om de slee op te halen. Terug in de schuur had hij eens goed naar het ding kunnen kijken, en het was hem zo koud om het hart geworden als de bevroren rivier.


  ‘Wat is er?’ vroeg Paul, Sams gedachten onderbrekend. ‘Het is jouw schuld niet dat ik gevallen ben. Volgens mij reed ik gewoon veel te dicht langs de rand.’


  ‘Op een bepaalde manier wel.’


  Hoofdschuddend zei Paul: ‘Nee, ik stond erop jouw slee te nemen. Blijkbaar was ik niet voorbereid op de snelheid en de wendbaarheid van het ding.’


  ‘Paul, je begrijpt het niet.’ Met opgeheven hand stopte Sam Paul in diens poging hem een beter gevoel te geven over iets wat nooit had mogen gebeuren. ‘Die val was geen ongeluk.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Paul, terwijl hij op een knopje drukte om het hoofdeinde van het bed omhoog te brengen. ‘De glijders waren praktisch doorgezaagd.’


  In de stilte die hierop volgde, verscheen er een diepe frons op Pauls voorhoofd. ‘Weet je zeker dat ze niet gebroken zijn tijdens de val?’


  ‘Ja, aan de voet waren ze doorgezaagd op een klein stukje na om het nog even bij elkaar te houden.’ Sams mond verstrakte. ‘Iemand heeft dit opzettelijk gedaan. Iemand die wist wat hij door moest zagen zodat het niet meteen ontdekt zou worden.’


  ‘Waarom?’ vroeg Paul met een vinger tegen zijn neusbrug.


  ‘Dat weet ik niet, maar die val was voor mij bedoeld, niet voor jou.’ Met de handen in zijn zakken ijsbeerde Sam door de kamer.


  ‘Stel dat je gelijk hebt, en iemand heeft je slee gesaboteerd, dan had het net zo goed de mijne kunnen zijn, want ze staan naast elkaar in de schuur.’


  ‘Dat klopt, maar iedereen in Anchorage mag jou, en ik ben de buitenstaander die problemen maakt voor de staat.’ Dat was waar, Sam had nog niemand in de stad ontmoet die een kwaad woord over Paul te zeggen had.


  ‘Ach, ik pak constant mensen op. Het zou ook iemand kunnen zijn die door mij in de gevangenis heeft gezeten,’ beargumenteerde Paul.


  ‘Ja, maar jij hebt bij je werk geen last van een groot politiek circus.’ Of een verleden dat hem nu misschien achterhaalde, dacht Sam, maar schouderophalend verwierp hij die gedachte weer. Nee, toen hij het bureau verliet, had hij een andere identiteit aangenomen. Niemand kende zijn nieuwe naam of wist waar hij was, behalve Royce, zijn vroegere baas.


  Zover het Sam betrof, bestond Russell Samson niet meer. Zijn vroegere werkgever had hem geholpen alle data met betrekking tot zijn naam te veranderen, tot zijn diploma van de universiteit aan toe.


  ‘Verdorie, je bent een geoloog, geen politicus.’ Toen Paul rechtop ging zitten kromp hij ineen.


  ‘Doet je enkel nog pijn?’ vroeg Sam.


  ‘Ja,’ antwoordde de donkerharige man met vertrokken lippen van de pijn. ‘Ik wacht tot de dokter komt met de resultaten van de röntgenfoto’s.’


  ‘Denk je dat hij je zal verbieden te racen?’ Sam wilde dat hij zijn slee niet aan Paul had uitgeleend, dan was dit alles niet gebeurd, in elk geval niet met Paul.


  ‘Dat kan hij maar beter niet doen,’ zei Paul fronsend. ‘Want ik heb te veel tijd en geld geïnvesteerd om uitgesloten te worden.’ Opkijkend naar Sam vroeg hij: ‘Zijn je honden niet gewond?’ Dat was nou echt Paul om zich meer zorgen te maken over de honden dan over zichzelf.


  ‘Nee, ze zijn in orde. Een beetje geschrokken, maar toen ik het tuig eenmaal uit elkaar had, konden ze niet wachten het pad weer op te klimmen om verder te gaan.’ ‘Wie zou er nou met jouw slee knoeien? Denk je dat het een van de andere wedstrijddeelnemers was?’


  ‘Nee, ik kan me niet voorstellen dat ik een bedreiging vorm voor een van de andere mushers. Wat deze sport betreft, ben ik zo groen als gras,’ zei Sam hoofdschuddend. ‘Aan de andere kant zijn er door mijn onderzoek zoveel mensen boos op me, dat het iedereen kan zijn.’


  Door zijn werk in het binnenland waren mensen van beide zijden van de politiek tegen hem ten strijde getrokken. Aan de ene kant waren daar degenen die het binnenland van Alaska beter bereikbaar wilden maken voor economische groei, en aan de andere kant had je de milieuactivisten die uit alle macht probeerden het binnenland zo ongerept mogelijk te houden.


  ‘Wanneer moet je weer naar Washington?’ vroeg Paul. ‘Na de race,’ antwoordde Sam, en er verscheen een lach om zijn lippen. ‘Senator Blalock staat te popelen om het onderzoek af te ronden, zodat er een beslissing kan vallen over de binnenlandse oliewinning.’


  ‘Heb je iemand over de resultaten verteld?’ Naar voren leunend vervolgde Paul: ‘Denk je dat er iets is uitgelekt?’


  ‘Nee, ik heb die informatie behoorlijk stilgehouden. Blalock wist als eerste dat de monsters niet goed zijn, maar tenzij hij iets heeft laten doorschemeren naar een of andere bobo in Washington, zou ik niet weten wie er nog meer op de hoogte zou kunnen zijn.’


  ‘Balen dat je het niet openbaar kunt maken. Dan had je in elk geval geen last meer van die natuurliefhebbers.’


  ‘Ja, maar Blalock is superfanatiek over het vinden van olie daar. Hij is degene die me in eerste instantie heeft ingehuurd.’


  ‘Hij zou er een grote slag mee slaan als het land dankzij hem meer olie zou krijgen, dus ik denk niet dat hij achter de sabotage zit. Nee, hij zou juist je beste vriend moeten zijn.’


  Met een hand streek Sam door zijn haar. ‘Alleen als de resultaten zijn zoals hij ze hebben wil. Misschien moet ik me maar helemaal terugtrekken uit de race. De wedstrijdleiding heeft niet nog meer problemen nodig dan ze al hebben.’ Daarbij vond hij het heel vervelend niet te weten wie er achter hem aan zat.


  ‘Ben je belazerd?’ Pauls ogen werden groot. ‘Je hebt net zo hard gewerkt als ieder ander om je voor te bereiden op deze race. Nee, je gaat.’


  ‘Maar als er iemand achter me aan zit, dan zorgt dat alleen maar voor meer problemen voor alle andere deelnemers.’


  ‘Aangenomen dat er iemand achter je aanzit, dan moet je bedenken dat mijn slee naast die van jou stond. Het kan nog steeds zijn dat iemand mij moest hebben. Vooral omdat ik van plan ben de race dit jaar te gaan winnen.’ Achteroverleunend staarde Paul naar het plafond. ‘Ik vraag me af wie er nou denkt dat ze alleen van me kunnen winnen als ze mijn slee saboteren. Dit moeten we aan Kat vertellen. Het is het soort puzzel waar ze van houdt.’


  ‘Liever niet.’ De afgelopen twee jaar had Sam de foto’s bestudeerd die overal verspreid in Pauls blokhut stonden. Kat die aan het vissen was, Kat met de honden en Kat achter de slee. Het leek wel of hij door de foto’s meer van haar wist dan nu hij haar ontmoet had.


  Klein maar stoer was ze, vrouwelijk en toch sterk. Een product van haar opvoeding.


  Sam kon niet aan Paul toegeven dat hij zich heimelijk tot haar aangetrokken voelde nadat hij alle verhalen over hun jeugd in Alaska had gehoord. Nu hij haar ontmoet had, was dat niet veranderd. Zijn respect was zelfs gegroeid, omdat ze niet in paniek was geraakt toen Paul bewusteloos binnen was gebracht.


  Nee, Kat was nuchter en stoer. Van wat hij van Paul had gehoord, moest ze dat ook zijn, want ze werkte voor een of andere geheime overheidsorganisatie vergelijkbaar met de CIA.


  Waarschijnlijk werkte ze bij de S.O.S., veronderstelde Sam, dezelfde organisatie waar hij in Washington DC voor gewerkt had. Als hij wilde, kon hij dat met een enkel telefoontje naar Royce uitvinden, maar hij weigerde contact te maken met zijn oude leven.


  Het was niet gemakkelijk bij de S.O.S. te komen. Kat had haar positie moeten verdienen, en dat had ze niet met haar uiterlijk gedaan.


  Hoewel ze de kamer uitgegaan was, kon Sam zich haar volle bos gitzwarte haar en haar ijsblauwe ogen nog steeds voor de geest halen. Als haar uiterlijk van invloed zou zijn geweest op het krijgen van de baan, had ze er niets voor hoeven doen.


  Op dat moment stapte de vrouw uit zijn gedachten de kamer binnen met twee bekers koffie in haar hand. Met een glimlach gaf ze er een aan Sam. ‘Volgens mij kun je wel een shot gebruiken.’ Door de glimlach veranderde haar anders zo serieuze gezicht in een zachtere vrouwelijker versie van dat van haar broer.


  Sam kreeg het gevoel dat ze het afgelopen jaar niet veel had gelachen, en hij herinnerde zich dat Paul naar DC was gevlogen voor de begrafenis van Kats echtgenoot. Was Marty ook agent geweest? Bij zijn terugkeer had Paul gezegd dat alles met Kat in orde was, maar Sam kon zien dat hij bezorgd was geweest over zijn enige zus. En terecht, aan de donkere kringen onder haar ogen te zien. ‘Dank je wel.’ Toen hij het bekertje van haar overnam, raakten hun handen elkaar en er ging een elektrische schok door hem heen.


  Kats blik schoot omhoog naar zijn gezicht, waarna ze zich schielijk omdraaide. ‘Mag ik de televisie aanzetten?’


  ‘Ga je gang,’ zei Paul de kussens achter zijn hoofd verleggend. ‘Het lokale televisiestation zendt programma’s uit over de wedstrijddeelnemers. Misschien kunnen we nog iets te weten komen over de competitie.’


  ‘Dus je denkt nog steeds dat je gaat racen?’ Met een hand op haar heup trok Kat haar wenkbrauwen op.


  Pauls glimlach verdween, en hij zag eruit als een teleurgesteld jongetje. ‘Mijn honden zijn klaar voor deze race, ze verdienen het mee te doen.’


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar we hebben nog niks van de dokter gehoord, en volgens mij kun je minstens twaalf tot vijftien| dagen niet op die enkel staan.’


  Zijn armen voor de borst kruisend zei Paul: ‘Totdat de dokter iets anders zegt, houd ik alle opties open.’


  Deze discussie zou Sam een glimlach ontlokt hebben, ware het niet dat hij behoorlijk in de war was door zijn reactie op Kats simpele aanraking. En hij had de vrouw nog maar net ontmoet.


  ‘Ze zijn toch wel schattig, vind je niet?’ vroeg Tazer «.licht naar Sam toe leunend met een grijns op haar perfecte modellengezicht. Deze vrouw was beeldschoon, maar ze herinnerde Sam te veel aan Leanne, en hij was immuun voor dergelijke schoonheid.


  ‘Ja, dat is ze,’ antwoordde Sam. Op het moment dat de woorden zijn mond verlieten, realiseerde hij zich zijn fout.


  Slechts een licht trillen van Tazers lippen verried dat ze zijn vergissing had opgemerkt. ‘Kat heeft het moeilijk gehad.’ Haar blik gleed over de vrouw die met haar broer in discussie was.


  Die gelegenheid nam Sam te baat om Tazer te bestuderen. Werkte ze met Kat? Zat ze ook bij de S.O.S., aangenomen dat Kat daar werkte? Hoewel al die vragen in zijn hoofd rondtolden, voelde hij zich toch schuldig over haar te praten terwijl ze slechts een paar stappen van hem af stond, maar hij kon het niet helpen. ‘Treurt ze nog steeds om haar echtgenoot?’ vroeg hij, zichzelf wijsmakend dat hij de vraag slechts uit nieuwsgierigheid stelde.


  ‘Een beetje. Volgens mij heeft zijn dood haar meer gedaan dan ze zelf toe wil geven. Vanaf die tijd leeft ze in de mist, alsof ze niet weet wat ze van het leven wil, en ik ben blij dat ze besloten heeft thuis te komen.’ Met een knikje naar Paul vervolgde ze: ‘Ze had haar familie nodig.’


  Ondertussen was haar familie nog steeds met haar in discussie.


  ‘Mijn honden zullen die race lopen,’ zei Paul gedecideerd. ‘Al moet ik mezelf aan die slee vastbinden.’


  Met haar handen op de heupen en twee rode plekken op haar wangen zei Kat: ‘Die slee kon je met een goede voet niet eens berijden, laat staan met een gebroken voet, anders lag je nu niet in het ziekenhuis.’


  Sams polsslag versnelde. Zoals ze daar stond, vastbesloten en met rode blossen op de wangen, was ze zelfs nog mooier dan op de foto’s aan de muur van haar huis.


  ‘Vertel het haar, Sam,’ eiste Paul.


  ‘Vertel haar wat?’ vroeg Sam die niet bij hun discussie betrokken wilde raken.


  ‘Vertel haar dat het niet mijn fout was. Vertel haar waarom ik verongelukte.’


  Om de een of andere reden die hij niet kon doorgronden, wilde hij niet in details treden over het ongeluk. Hij wilde niet gewoon een zaak worden voor Kat. Daarbij was ze hier op vakantie en niet om voor onderzoeksagent te spelen bij een sabotagegeval. Wat dat betreft was Sam prima in staat zijn eigen onderzoek te doen.


  Met haar blik pinde Kat hem vast. ‘Ja, vertel me alsjeblieft waarom mijn broer verongelukte.’


  De directe blik trof hem op een onbewaakt moment en zonder te aarzelen antwoordde hij: ‘De glijders waren doorgezaagd.’


  Verrast snakte ze naar adem, maar toen verscheen er een boze frons. ‘Wat zei je?’


  Op vlakke emotieloze toon legde hij uit: ‘De steunen waarmee de glijders aan de voorbumper vastzitten waren aan de basis doorgezaagd, en na een paar rukken en een scherpe bocht braken ze helemaal af.’


  Glimlachend kruiste Paul zijn armen voor de borst. ‘En op dat moment zat ik net op de slee. Zie je wel, het was niet mijn fout.’


  Kat keek van Paul naar Sam. ‘Wie doet zoiets nou?’


  Met zijn handen in de lucht zei Sam: ‘Ik in elk geval niet. Het was per slot van rekening mijn slee. Paul testte hem alleen maar.’


  ‘Zeg je nu dat het opzet was?’ De intensiteit van haar blik hield de zijne vast.


  Bevestigend knikte Sam, en zijn maag kromp samen bij de gedachte aan de bewusteloze Paul onder aan de rivieroever.


  ‘Wie doet zoiets nou?’ herhaalde ze, en haar blauwe ogen schoten vuur van verontwaardiging.


  ‘Het lijkt wel een feestje hier,’ zei de dokter vanuit de deuropening. ‘Mag ik misschien even alleen met de patiënt spreken?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Kat hoewel ze geen aanstalten maakte weg te gaan. Toen Sam haar passeerde, greep ze zijn arm. ‘Hier zijn we nog niet over uitgesproken.’


  Weer ging er een schok door zijn arm. ‘Reken maar.’ Alsof hij het gevoel van Kats vingers van zich af kon schudden, bewoog hij zijn arm toen hij de gang in stapte.


  ‘Nou, Sam, wie heeft het op je gemunt?’ Nadat ze de deur achter zich had dichtgetrokken, kwam Tazer bij hem in de ziekenhuisgang staan.


  ‘Dat kunnen er een heleboel zijn. Ik ben geoloog en ik doe onderzoek naar oliewinning in het binnenland. Men vindt het of geweldig wat ik doe, of ze haten het. Er is geen middenweg.’


  ‘Gezien onze afhankelijkheid van bronnen in het Midden Oosten is oliewinning zeker een precair onderwerp.’


  ‘Ik zit tussen twee vuren met de milieuactivisten die me liever zien vertrekken aan de ene kant en een senator die eist dat ik hem het antwoord geef dat hij wil aan de andere kant.’


  ‘Elk van hen zou een motief kunnen hebben om je iets aan te doen.’


  ‘Om over de race van zaterdag nog maar te zwijgen.’


  ‘Zijn er deelnemers die bang zijn dat je van ze zou kunnen winnen?’ vroeg Tazer.


  ‘Ach, ik kan me niet voorstellen dat iemand mij als competitie ziet. Hoe dan ook, Paul zou niet degene moeten zijn die in het ziekenhuis ligt. Als ik hem mijn slee niet uitgeleend had, was er niets met hem aan de hand geweest.’


  Met een vinger tegen haar kin tikkend liet ze haar blik langs zijn lichaam dwalen. ‘Nee, dan lag jij nu in het ziekenhuis, of was je dood.’


  In een diepe zucht liet Sam zijn adem ontsnappen. ‘Ja. Waardoor we weer terug zijn bij de vraag: wie was het?’


  


  Woest keek Paul Kat aan. ‘De dokter wil me alleen spreken.’


  ‘Als je enige familie moet ik ook horen wat hij te zeggen heeft,’ was Kats reactie, en ze pakte zijn hand.


  De uitdrukking op het gezicht van de dokter was te serieus om goed nieuws te brengen. Nadat hij een röntgenfoto tegen een lichtplaat op de muur had bevestigd, wees hij naar een bot vlak bij de enkel. ‘Kijk, je hebt een fractuur in de mediale malleolus, oftewel een gebroken binnenkel,’ zei hij, Paul streng aankijkend.


  ‘Dus?’ Op Pauls gezicht lag een koppige frons. ‘Het is de enkel maar.’


  ‘Dus...’ De dokter keek Kat even kort aan voor hij weer ernstig terugkeek naar Paul. ‘Met die breuk kun je niet meedoen aan de Iditarod.’


  Paul kneep hard in Kats hand. ‘Weet u dat zeker? Is het geen vergissing? Kijkt u nog eens.’


  ‘Nee, ik weet het zeker. Er moet gips omheen, en je moet de enkel de aankomende week hoog houden om de zwelling tegen te gaan. Zes weken gips zou voldoende moeten zijn.’


  ‘Zes weken!’ schreeuwde Paul. ‘Man, ik heb niet eens twee dagen om te herstellen.’


  Op zijn hand kloppend zei Kat: ‘Volgens mij heb je het gedeelte gemist waarin de dokter zei dat je zaterdag niet gaat racen.’


  ‘Omdat de zwelling minimaal is, zal ik zeggen dat ze het gips er meteen om kunnen doen zodat je vanmiddag weer naar huis kunt.’ Na een paar aantekeningen op de kaart keek de arts op. ‘Het spijt me, Paul, maar je moet voorzichtig zijn met dat bot zodat het kan helen.’ En met die woorden verliet hij de kamer.


  Er volgde een lange stilte, en Kat wist niet wat ze moest zeggen om het minder erg te maken. Paul had het hele jaar zo hard getraind om mee te doen aan de Iditarod. Om zo dichtbij te zijn en dan niet mee te kunnen doen was voor haar broer bijna erger dan de dood. Zelf had ze ook aan enkele races meegedaan, en ze had de strenge training met de honden meegemaakt. Kat voelde Pauls teleurstelling als een fysieke pijn in haar borst.


  ‘Volgend jaar is er weer een race,’ zei ze als troost tegen haar broer.


  Met een woeste frons keek hij haar aan. ‘De honden verdienen het dit jaar te racen. Je weet hoe heerlijk ze het vinden.’


  ‘Dat weet ik, en ook hoe heerlijk jij het vindt, maar je kunt niet.’


  ‘Verdomme.’ Een lang moment staarde hij naar de muur. Toen lichtte zijn gezicht echter op, en hij greep haar hand. ‘Ik kan het niet, maar jij wel.’


  ‘Nee, vergeet het maar,’ zei ze terwijl ze haar hand probeerde te bevrijden. ‘Wat heeft de dokter je trouwens tegen de pijn gegeven?’


  ‘Slechts een lichte pijnstiller, dus ik kan nog goed nadenken. Zus, je móét het doen.’


  ‘Nee, ik ben hier om uit te rusten en te ontspannen. Niet om twee weken in de vrieskou door te brengen.’ Ondanks haar protesten voelde Kat een golf van opwinding door zich heen gaan. Dit soort kicks had ze niet meer gevoeld sinds voor Marty’s dood. En het voelde goed, maar toch... ‘Nee, ik heb niet getraind, de honden zijn niet aan me gewend. Het is onmogelijk.’


  ‘Als je het dan niet voor mij doet, doe het dan voor Sam. Mocht iemand het op hem gemunt hebben, dan heeft hij bescherming nodig. Dat is je werk, toch?’


  Haar hart stopte toen ze aan Sam dacht, de man over wie ze zoveel had gehoord in elke e-mail of brief die ze van haar broer kreeg, en in elk telefoongesprek. De man die zijn weg in haar familie had gevonden, terwijl zij over de wereld zwierf en voor geheim agent speelde. Paul gaf om Sam, en dat kon Kat hem niet kwalijk nemen. Haar maakte hij echter nerveus met zijn zandkleurige haar, zijn grijsgroene ogen en zijn zachte doordringende stem, die de werking van haar knieën beïnvloedde. Ze wist niet of ze wel in zijn buurt wilde zijn.


  Marty was donker en gevaarlijk geweest, en Sam was alles wat Marty niet was. Sam zag eruit als de buurjongen. Zijn ruige gebruinde huid en zijn spieren zouden genoeg zijn om haar hart een sprongetje te laten maken, als ze niet nog steeds om Marty rouwde. Al was de pijn minder, dat betekende nog niet dat ze weer toe was aan een afspraakje. Nee, op dit moment zou het niet goed voor haar zijn om bij Sam in de buurt te zijn. Al te lang had ze zich kwetsbaar gevoeld, iets wat ze haatte. Kwetsbaarheid was niet iets wat de Jenkinsen goed konden verdragen.


  Grijnzend vroeg Paul zachtjes: ‘Je vindt hem wel leuk, hè?’


  ‘Nee.’ Haar nee was echter niet zo definitief als daarvoor, en met een ruk trok ze haar hand uit die van haar broer. ‘Kom, ik moet terug om Vic te helpen met de honden. Bel me maar als je naar huis mag.’


  ‘Wat? Blijf je niet bij me om mijn hand vast te houden wanneer ik in het gips moet? Wat ben je voor een zus?’


  ‘Je ergste nachtmerrie,’ zei ze, hem een papieren bekertje naar zijn hoofd gooiend.


  ‘Dat wist ik.’ Een ontspannen grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Maar je gaat racen.’


  Hij was overduidelijk high van een of andere pijnstiller dat hij dacht dat ze zomaar aan een race mee zou doen waar ze niet eens voor getraind had. Ze verliet de kamer zo haastig dat ze tegen Sam aanbotste. Haar gezicht werd rood, en ze vervloekte zichzelf omdat ze zo snel bloosde. Met het hoofd naar beneden ging ze met haar rug naar Sam toe staan. ‘Tazer, ben je klaar om naar huis te gaan?’


  ‘Wanneer je maar wilt,’ zei Tazer die er zeer ontspannen bij stond.


  ‘Nou, ik ben er helemaal klaar voor.’ Klaar om bij haar broer weg te gaan en bij de man die na haar de kamer binnen was gegaan. Ook al was hij in moeilijkheden en had hij haar bescherming nodig. Mopperend ging ze verder:, ‘Welk deel van de uitdrukking “niet in functie” begrijpt hij niet?’


  ‘Verwacht je een antwoord?’ vroeg Tazer haar perfecte nagels bestuderend. ‘Want dat antwoord luidt: een S.O.S.-agent is altijd in functie.’


  Vertrouw maar op Tazer om alles in perspectief te plaatsen, dacht Kat met haar ogen rollend. ‘Dank je wel,’ sprak ze sarcastisch.


  ‘Graag gedaan.’ Over de glanzende tegelvloer keek Tazer Kat aan. ‘Het is lang geleden dat ik je zo geanimeerd heb meegemaakt.’


  ‘Dat komt doordat ik omringd ben door gekke inwoners van Alaska en een krankzinnige broer.’


  ‘Maar hij is wel leuk, hè?’


  Tazers plagerige lachje zond waarschuwingssignalen naar Kat. ‘Ach, hij is mijn broer.’


  ‘Ja, hij is ook leuk, maar ik dacht meer aan Sam,’ zei Tazer met een blik naar Kat. Ze was aan het vissen, maar ze zou niks vangen.


  ‘Als je van de buurjongenslook houdt. Zelf prefereer ik een man met wat meer mysterie.’


  ‘Betekent dat dus dat je eindelijk weer aan andere mannen denkt?’


  Alle pit verdween uit Kats lichaam, en ze liet zich tegen de muur aan zakken. ‘Nee, ik denk niet aan uitgaan met andere mannen.’ Hoewel Sam haar meteen onuitgenodigd voor de geest kwam.


  'Ik had het niet over “uitgaan”, ik zei “denken aan”,’ zei Tazer.


  ‘Denken... uitgaan... wat dan ook,’ verzuchtte Kat.


  ‘Luister, Kat, je bent intelligent, mooi en te jong om de liefde op te geven. Laat je door Marty’s dood niet helemaal uit het veld slaan.’


  'Zegt de vrouw die alle mannen heeft afgezworen al voor ze van de middelbare school kwam.’ Zodra Kat de woorden had gezegd, had ze er al spijt van.


  Met haar lippen in een dunne lijn getrokken zei Tazer: Daar had ik een goede reden voor.’


  ‘Dat weet ik.’ Met een hand op Tazers arm vervolgde ze: 'Sorry, dat had ik niet moeten zeggen.’


  Niet veel mensen wisten het, maar op zestienjarige leeftijd was Tazer verkracht. Vanaf dat moment had ze gezworen dat ze nooit meer in een ondergeschikte positie zou komen ten opzichte van een man. Tot nog toe had ze zich daaraan gehouden.


  Met een kneepje in haar arm zei Kat: ‘Je verdient de liefde nog meer dan ik. Ik heb het tenminste ooit meegemaakt.’


  Kats hand van zich afschuddend antwoordde Tazer: ‘Dit gaat niet over mij, maar over jou, en denk maar niet dat je me op een ander onderwerp kunt brengen door mijn liefdesleven ter discussie te stellen.’


  ‘Of het gebrek daaraan,’ snoof Kat.


  ‘Jij hebt je eraan gewaagd, en het was goed. Alleen ging hij dood.’


  ‘Kun je dat niet een beetje tactvoller brengen?’ vroeg Kat ineenkrimpend.


  ‘Nee, je moet de harde waarheid maar eens horen. Alleen maar omdat Marty dood ging, betekent dat nog niet dat jij met hem hoeft te sterven. De man was vol levenslust, hij zou willen dat je doorging.’


  Kats tranen zaten hoog, en ze vocht voor haar zelfbeheersing. ‘Dat weet ik, maar zet me niet onder druk, ik ben er nog niet klaar voor.’


  ‘Oké,’ zei Tazer en haar blik verzachtte. ‘Het is algemeen bekend dat ik bij gelegenheid nogal dwingend kan zijn.’


  Met een beverig lachje zei Kat: ‘Zeg maar gerust altijd.’


  ‘Dat ik zo’n dwingend kreng ben, komt alleen maar omdat het me niet onverschillig laat.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Kat glimlachend. Inderdaad kon ze zich geen betere vriendin wensen. Hoewel Tazer erom bekendstond dat ze niet deed aan vleierij, was ze er als Kat haar nodig had.


  ‘Wat zei de dokter over je broer?’


  ‘Hij blijft leven, maar hij kan zaterdag niet racen - en trouwens geen enkele andere dag in de eerstvolgende zes weken.’


  Met een frons zei Tazer: ‘Dat betekent dus dat jij de teugels op zult nemen, of hoe je een stuur van een hondenslee ook noemt?’


  ‘Stuurstang,’ antwoordde Kat automatisch waarna ze haar handen in de lucht gooide. ‘Wat is er toch met Paul en jou dat jullie denken dat ik er klaar voor ben een race uit de hel te rijden, terwijl ik nog maar net terug ben in Alaska?’


  ‘Lieverd, je kunt ontkennen wat je wilt, maar je weet dat je er gek van bent. Toen je pas bij het bureau kwam, was dat alles waar je over sprak.’


  ‘Was ik zo erg?’


  ‘Nog veel erger.’ Tazers lach verzachtte haar woorden. ‘In die tijd heb ik meer over honden, sleden en mushers geleerd dan ik ooit heb willen weten. Als je deze race niet rijdt, schop ik je linea recta terug naar DC. Daarbij is het je plicht paraat te staan als iemand die groot, blond en knap is in de problemen komt.’


  ‘Als ik deze race rijd - en ik zeg niet dat ik het doe - is het vanwege die sabotage en niet omdat ik wil racen.’ ‘Maakt niet uit, zolang je maar zorgt dat het gebeurt. Ik zal wel aan de baas doorgeven dat je hier aan het werk bent.’


  ‘Fijn, dan heb ik nog iemand die hierover in mijn nek hijgt.’


  ‘Je hoeft niet te racen.’ Vanuit de deuropening achter haar klonk een diepe stem die haar knieën deed knikken. ‘Het lijkt me niet verstandig. Je hebt niet getraind.’


  Met een ruk draaide Kat zich om en keek Sam aan, waarbij haar hart sneller in haar borst hamerde dan goed voor haar was. ‘Denk je dat ik het niet kan?’ vroeg ze.


  ‘Paul zou beter moeten weten dan je in een race mee te laten doen waar je niet klaar voor bent.’


  Haar stekels gingen omhoog, maar haar gezicht bleef onbewogen. ‘Denk je soms dat ik niet in staat ben mijn eigen beslissingen te nemen?’ Met een lieve glimlach negeerde ze de prikkelende geur van zijn aftershave, waarvan ze zichzelf probeerde te overtuigen dat ze die niet eens lekker vond, hoewel dat een leugen was.


  Met zijn voeten iets uit elkaar en zijn armen voor de borst gekruist zei hij: ‘Het is jouw begrafenis.’


  Wie dacht deze Noorse god wel dat hij was om haar te vertellen dat ze niet eens een race van achttienhonderdvijftig kilometer kon volbrengen? Vertrouwen forcerend dat ze niet echt voelde, glimlachte ze naar hem. ‘Dank je wel.’ Daarna draaide ze zich om naar haar broer. ‘Als je het niet erg vindt, broertje, neem ik je honden mee naar de Iditarod.’
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  Als het geholpen zou hebben, zou Sam gepraat hebben als brugman. Paul had hem echter verteld dat Kat erg koppig was. Als ze eenmaal iets in haar hoofd had, beet ze zich daar als een pitbull in vast. Als hij niet zo bezorgd over haar was, had hij haar vertrouwen en haar wilskracht kunnen waarderen. Bij het startpunt vanuit Wasilla had het lot had hem startplaats nummer zevenentwintig toegewezen vlak achter nummer drieëntwintig van Paul.


  Of was het nummer drieëntwintig van Kat? Op het laatste moment had de wedstrijdleiding de vervanging goedgekeurd, omdat ze bekend waren met haar raceverleden.


  Sam had het gevoel dat Paul Kat had gedwongen hem te volgen om op hem te passen. Het idee van een babysitter die elke stap die hij op de route deed, zou volgen, stond hem niet aan. Hij had echt geen oppasser nodig. Tussen de honderdveertig kilo aan bagage en uitrusting had hij ook zijn geweer en zijn pistool ingepakt. Veel mushers namen een wapen mee voor het geval er een agressieve eland op hun weg kwam. Mocht een dier of een mens iets geks proberen tijdens de race, dan was Sam in elk geval voorbereid.


  Hoewel Paul volhield dat Kat zijn plaats alleen innam omdat zijn honden het verdienden in deze race te lopen, wist Sam wel beter. Paul was bezorgder over de sabotage dan over het feit of zijn honden goed voor de dag zouden komen.


  Terwijl de honden de kleine heuvel naar Knik opklommen, zette Sam zich schrap voor het tumult. Langs de kant stonden de mensen hun familie en vrienden uit te zwaaien bij de laatste stop voor ze de wildernis in gingen.


  Bij de controlepost stonden mensen rond een verzameling vrachtwagens in de sneeuw. ‘Ho!’ riep Sam naar zijn team. Rustig trapte hij op de rem waarna hij de sneeuw-haak in de harde sneeuw dreef en naast de oude pick-up van Vic tot stilstand kwam.


  Met zijn gewonde voet in een deken gewikkeld zat Paul in de deuropening van de wagen. Naast hem stond Tazer met hoog opgezette kraag en een grijze band om haar hoofd om haar oren te beschermen tegen de koude wind. Haar neus was helemaal roze.


  Samen met de dierenarts controleerde Vic de honden, de microchips, hun poten, de speciale schoentjes die hun poten tegen de vrieskou moesten beschermen, en hun tuig. Zo liepen ze het hele rijtje af, tot ze bij de slee aankwamen.


  ‘Alles in orde, je kunt gaan,’ zei de dierenarts terwijl hij de papieren afstreepte. Daarop knikte hij Sam toe voor hij naar de volgende deelnemer liep.


  In zijn handschoenen bewoog Sam zijn vingers heen en weer, waarna hij zijn sjaal onder zijn kin trok en met grote passen naar de vrachtwagen liep.


  ‘Kat is tien minuten geleden vertrokken,’ zei Paul toen hij Sam de hand schudde. ‘Als je haar kunt bijhouden, zou ze je wel in Yentna zien, zei ze. Ik kan je alleen maar succes wensen, want ze is een geduchte tegenstander en ze kent mijn honden goed.’


  Hoewel Sam toch goed had opgelet of hij ergens een glimp van Kats blauwe jas of broek kon opvangen, was hij opgelucht dat ze liever tegen hem wilde racen dan voor oppasser wilde spelen.


  Langs de kant stond een grote witte bestelbus met het logo van het lokale televisiestation van Anchorage erop. Een cameraman en een vrouwelijke journalist keken uit naar de volgende deelnemer. Achter Sam hield een slee halt en alsof het afgesproken was, duwde de journalist het haar uit haar gezicht en trok ze de sjaal van haar mond waarna ze zich omdraaide naar de cameraman.


  ‘Waar is dat allemaal voor?’ vroeg Sam.


  ‘Dat zal het team van Albert Fendley zijn,’ zei Vic hoofdschuddend. ‘Het lukt hem elke keer weer de beste publiciteit te krijgen.’


  Paul bestudeerde de breed glimlachende man in de flitsende gele parka die als een toneelspeler van zijn slee afstapte. ‘Gratis publiciteit voor je zaak is natuurlijk nooit weg.’


  De naam klonk Sam bekend in de oren, maar hij kon hem niet plaatsen. ‘Wat doet hij precies?’


  ‘Samen met zijn broer Warren heeft hij een zomerjachthuis en een trainingskamp voor hondensleden net buiten Denali Park. Ook hebben ze een winkel voor jachtartikelen in het binnenland,’ zei Vic. De sneeuw van zijn handschoenen vegend, vertelde hij verder. ‘Albert heeft naam gemaakt door twee jaar geleden de race te winnen.


  ‘Men zegt dat een van de mushers dat jaar de race op moest geven omdat zijn honden ziek waren geworden,’ zei Paul met een blik naar Albert.


  ‘Dat is pech,’ zei Sam. ‘Het is een lange race, en ik kan me voorstellen dat achttienhonderdvijftig kilometer de honden uit kan putten.’


  ‘Niet als je nek aan nek ligt, je nog maar een dag van de finish verwijderd bent en je broer assisteert bij de distributie van het hondenvoer,’ zei Vic, waarbij hij Paul doordringend aankeek. ‘Het gerucht gaat dat de honden een licht vergif binnen hebben gekregen bij een van de controleposten. De gebroeders Fendley nemen winnen zeer serieus.’


  Na nog een blik op Albert zei Paul tegen Sam: ‘Wees voorzichtig, want als er iets gebeurt, ben je een heel eind van de beschaving vandaan.’


  Sam kende de gevaren van de Iditarod. ‘Dan kan ik maar beter gaan.’


  ‘O, voor je gaat,’ zei Tazer op Sam toelopend. ‘Kat vroeg me je iets te geven.’


  Automatisch stak Sam zijn hand uit, maar trok hem met een ruk weer terug, toen ze probeerde een radio met koptelefoon in zijn hand te stoppen. ‘Wat is dit in hemelsnaam?’


  ‘Een radio om te zenden en te ontvangen en een microfoon. Zo kunnen jullie onderweg contact houden, voor het geval er problemen zijn.’


  ‘Geen denken aan.’ De radio behoorde tot de standaarduitrusting in de tijd dat hij bij de S.O.S. werkte. Dat : leven had hij lang geleden opgegeven, en hij had geen enkele intentie daarnaar terug te gaan. Toch had hij niet zo heftig hoeven reageren. ‘Nee, ik ben niet geïnteresseerd,’ zei hij tussen opeengeklemde lippen


  ‘In de radio of in Kat?’


  ‘In geen van beiden.’


  ‘Alsjeblieft, Sam,’ zei Paul vanaf zijn zitplaats in de vrachtwagen. ‘Meestal ga ik mee als Kat moet racen, en ik zou me echt heter voelen als ik weet dat je op mijn kleine zusje let.’


  ‘Als dit jouw manier is om te zorgen dat Kat op mij let, gaat dat niet door,’ sprak Sam hoofdschuddend. ‘Ik kan wel op mezelf passen.’


  ‘Natuurlijk weet ik dat je op jezelf kunt passen. Waar ik me zorgen om maak, is dat de aanslag net zo goed op mij gericht had kunnen zijn als op jou. Als er iemand is die ten koste van alles deze race wil winnen, kan elk van de teams in de problemen komen. Nogmaals, ik zou me beter voelen als ik wist dat jij op mijn kleine zusje past.’


  Zijn woorden over Kat, het kleine zusje, kwamen hard aan bij Sam. Dat was een heel ander verhaal dan Kat, de agente bij de overheid. Sam had zelf een volwassen ‘klein zusje’ in Virginia, die als juridisch assistent werkte voor een Congreslid. Als iemand zijn enige naaste familie zou bedreigen, zou hij net zo bezorgd zijn. ‘Je speelt vals, Jenkins.’


  Zonder met zijn ogen te knipperen, grijnsde Paul. ‘Daar heb je helemaal gelijk in, maar ik moet voor mijn twee favoriete mushers zorgen.’


  ‘Kat kan voor zichzelf zorgen,’ merkte Sam op. ‘Dat zegt ze tenminste.’


  ‘Dat kan ze ook wel,’ stemde Paul in. ‘Maar een steuntje in de rug kan geen kwaad.’


  ‘Je neemt hem dus mee?’ vroeg Tazer, hem de radio toestekend.


  Met een zucht pakte Sam de apparatuur aan, zette de koptelefoon op zijn hoofd en stopte vervolgends de radio in zijn zak.


  ‘Zeg eens iets,’ zei Tazer nadat ze de schakelaar op aan had gezet.


  ‘Nu heb ik geen tijd om te praten, ik moet terug naar de race,’ gromde Sam.


  ‘Ben jij dat, Sam?’ Kats stem klonk zacht, strelend.


  Het bloed stroomde Sam als warme suikerstroop door de aderen, en hij vocht tegen de opkomende hitte. ‘Waarom heb je me dat ding zelf niet omgehangen?’ Alhoewel dat misschien ook niet zo’n goed idee zou zijn geweest.


  De afgelopen dagen hadden ze zij aan zij gewerkt aan de voorbereidingen voor de race. Bij het in porties verdelen van het hondenvoer, het inpakken van de slee en het verzorgen van de honden was hij haar vaker tegen het lijf gelopen dan hem lief was.


  Grinnikend zei Kat: ‘Ach, dat heb ik graag aan Tazer overgelaten.’


  ‘Zeg maar tegen Kat dat ze haar ogen op het pad moet houden en voor alle zekerheid haar hand aan haar pistool,’ zei Tazer met opgetrokken wenkbrauwen, voor ze zich naar Paul omdraaide. ‘Heb je nog ruimte daarboven? Het wordt hier verdomd koud.’ Toen klom ze naast Paul in de vrachtwagen, en ze glimlachte naar Sam. ‘Als je haar hart maar niet breekt, oké?’


  Sam fronste zijn wenkbrauwen ‘Wie?’


  Lachend zei Paul vanuit de truck: ‘Je hebt te lang in het bos gezeten.’ Toen verdween de lach van zijn gezicht. ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Je team is er klaar voor,’ zei Vic met een klap op Sams schouder. ‘Als je nog van het resterende daglicht gebruik wilt maken, kun je beter gaan.’


  Voor hij op de slee stapte, trok Sam de sjaal over zijn mond, en hij knikte naar Paul, Vic en Tazer. Toen trok hij de sneeuwhaak op en schreeuwde: ‘Vort!’


  Het kostte Kat moeite de honden langzamer te laten lopen, want ze waren getramd om te rennen, zo lang en hard als ze konden. Nu ze elk uur een kwartier moesten stoppen, werden de leiders nerveus en het team ongeduldig. Verschillende teams waren haar al gepasseerd, en haar honden jankten als protest toen ze de rem en de sneeuwhaak gebruikte.


  Hoe graag Paul ook wilde dat ze deze race won, ze kon niet verder zonder Sam. Hij was de hoofdreden dat ze erin had toegestemd te racen, maar nu ze hierbuiten in de sneeuw was, kilometers verwijderd van het drukke DG, was ze blij dat ze het had gedaan.


  Ongehinderd door de goede bedoelingen van het S.O.S.-team of haar familie thuis was er geen betere plaats om na te denken. Royce had haar praktisch het kantoor uitgeschopt en erop aangedrongen dat ze tijd voor zichzelf nodig had, en nergens was er meer tijd voor jezelf dan aan het einde van de wereld. Met de koude wind in haar gezicht, die ijskristallen vormde aan haar wimpers, en het zachte geluid van de glijders op de sneeuw ontspande ze zich.


  ‘Werkt dit ding nog?’ Sams heldere zelfverzekerde stem bracht haar met een ruk terug in de realiteit. Er klonk een gedempt getik tegen haar trommelvlies, en ze kromp ineen. ‘Ja, ik kan je horen. Jij mij ook?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan werkt het.’ Het gefriemel met zijn dikke handschoenen aan de kleine radioapparatuur kon ze bijna voor zich zien.


  ‘Waar zit die verdomde uitschakelaar?’ vroeg hij.


  ‘Er zit een klein knopje op het oorstukje, maar nu we die dingen toch hebben, kunnen we ze net zo goed gebruiken.’


  ‘Het voelt vreemd om een vrouw in mijn hoofd te hebben.’


  ‘Niet vreemder dan een man in het mijne,’ grinnikte Kat.


  ‘Even voor de duidelijkheid, ik heb je bescherming niet nodig. Als er bescherming moet zijn, zorg ik voor de jouwe.’


  ‘Wat jij wilt.’ De meeste mannen hadden er bezwaar tegen als een vrouw hun wat voor een bescherming ook zou bieden - alsof ze dan minder man waren.


  ‘We weten niet of het ongeluk op zichzelf stond of niet,’ vervolgde Sam.


  ‘Nee, dat weten we niet,’ antwoordde Kat poeslief, maar ze wist wel beter. Nadat ze de slee had geïnspecteerd, wist ze dat de schade opzettelijk was toegebracht. De vraag was op wiens slee de saboteur het had gemunt.


  De zachte zucht van Sam klonk in haar oor. ‘Kat, ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik ben hier om de race te winnen.’


  ‘Natuurlijk ben je dat,’ zei Kat met een glimlach achter haar dikke wollen sjaal. ‘Net zoals de andere zesenzestig mededingers en ikzelf.’


  ‘Zo is dat. Dus kijk maar uit, het duurt niet lang voor je in mijn stof hapt.’


  ‘Sneeuw.’ Kat kon het niet helpen hem te corrigeren.


  Die man was te onafhankelijk. Net als Marty was hij vastbesloten het alleen voor elkaar te krijgen, en vervloekt wie er in de weg stond. Het was een van de eigenschappen van Marty waar Kat van gehouden had.


  ‘Sneeuw?’


  ‘In mijn sneeuw hapt. Hopelijk is er niet veel stof in dit jaargetijde.’ Sams lach in haar oor verwarmde haar van binnenuit.


  ‘Ben je altijd zo twistziek?’ vroeg hij


  ‘Alleen als ik geconfronteerd word met een twistzieke man.’


  ‘Eén-nul voor jou,’ gaf hij toe.


  ‘Hé, ik dacht dat je het niet fijn vond in deze dingen te praten.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’


  ‘Houd dan je mond en rij eens door.’


  Zijn zachte gesnuif daarop was het laatste geluid dat ze een tijdlang van hem hoorde.


  Toen Kat zich realiseerde dat ze nog steeds grinnikte, vertrok ze haar mond tot een grimas. Waar was dat luchthartige gevoel vandaan gekomen? Had ze nou net met die man zitten flirten? Sam was oké. Voor een buitenstaander uit Virginia leek hij de aard, de zorg en het voederen van de dieren te begrijpen, en de honden vonden hem aardig. Zelfs Loki accepteerde hem als lid van de roedel, en Loki was een betere mensenkenner dan de meeste mensen zelf. Als die je mocht, was je hoogstwaarschijnlijk een goed mens. Niet dat Kat haar indruk van een vreemde af liet hangen van de aanbevelingen van een hond.


  Hoewel Sam zich bewezen mocht hebben in de kennels, vroeg ze zich af of hij het uithoudingsvermogen en de gedrevenheid zou hebben om de race van achttienhonderdvijftig kilometer af te maken.


  Ongeacht of hij het zou doen of niet, Kat was het wel van plan. Niet zozeer om te winnen als om te bewijzen dat ze het nog steeds in zich had. Al was ze dan een paar jaar geleden uit Alaska vertrokken, het bloed in haar aderen bestond nog voor negentig procent uit gesmolten toendrasneeuw.


  Gedurende het volgende uur waren de enige geluiden over de radio de bevelen die Sam zijn team gaf.


  Toen Kat een goed rustpunt naderde, vroeg ze: ‘Waar ben je nu?’


  ‘Een paar kilometer geleden ben ik het bordje van Nome gepasseerd.’


  Altijd als Kat met de slee het bekende bordje van Nome passeerde, stokte de adem in haar keel. De wetenschap dat ze nog een slordige zeventienhonderd kilometer te gaan had, kon overweldigend zijn, maar niet onoverkomelijk. ‘Dan zou je bijna bij Fish Creek moeten zijn. Pas op voor de afdaling in het ravijn, daar ging ik bijna de mist in. Hoe gaat het verder?’ Hoewel ze Sam niet kende noch zijn capaciteiten als musher, leek hij in goede conditie te zijn. Waarschijnlijk kwam dat door al dat heen en weer gesjouw om mineraalmonsters te nemen, of wat hij dan ook deed als geoloog.


  ‘Maak je over mij maar geen zorgen. Ik heb hiervoor getraind.’


  ‘Denk je dat ik het niet aankan?’ vroeg Kat grinnikend.


  Het was even stil voor hij antwoord gaf. ‘Als de sneeuwschoen past... ’


  ‘Ik moet toegeven dat het kouder is dan ik gewend ben, maar daar ben ik over een paar dagen wel aan gewend.’ Lichamelijk was ze in topconditie. Na Marty’s dood had ze de eenzame, lege tijd tussen opdrachten gedood door te trainen en te fitnessen. Als vrienden zoals Tazer probeerden haar mee uit te krijgen, had ze geweigerd en zich in haar eigen wereld teruggetrokken om haar verdriet alleen te verwerken.


  Een hand van de stuurstang halend, bewoog Kat haar vingers heen en weer. Vier uur lang was ze nu al onderweg, en hoewel de honden nog volop energie hadden, hadden ze regelmatig rust en eten nodig om op krachten te blijven.


  Het pad kwam uit op een open bevroren moeras met platgereden sneeuw, waar de sporen van honderden sneeuwscooters kriskras overheen liepen. Aan de rand van het moeras stonden groepen bomen die een goede bescherming tegen de wind vormden voor haar en de husky’s, en gewoonlijk maakte ze hier haar eerste stop om de honden te laten rusten.


  Als Sam goed doorreed, zou hij gauw op haar inlopen. In de tussentijd zou ze haar kooktoestel aansteken en de honden te eten geven.


  ‘Hup!’ schreeuwde Kat een bevel. Door de stilte droeg haar stem gemakkelijk tot aan de voorste honden, en Loki en Eli trokken naar rechts zodat de rest van het team volgde. Toen de honden bij de bomen waren aangekomen, remde Kat behoedzaam zodat de honden langzaam tot stilstand kwamen. Loki en Eli lieten zich op de grond vallen en legden alert maar ontspannen de kop op de poten. Sommige van de jongere honden dansten nog even rond voor ze gingen liggen.


  Nadat Kat de voeten en de schoentjes van de honden had gecontroleerd, stak ze haar kooktoestel aan en het duurde niet lang voor ze sneeuw had gesmolten voor het hondenvoer, en het water voor de koffie kookte.


  Al voordat Kat het andere team kon zien, hoorden de honden het al naderen. Om de bocht in het pad verschenen ze als kleine donkere vlekjes tegen de witte sneeuw die groter werden naarmate ze dichterbij kwamen. Met een hoop gekwispel en geblaf stopten de honden naast haar team.


  Kat gaf Sam een beker koffie. Vervolgens, draaide ze zich om naar zijn slee en zijn honden en vroeg: ‘Zijn er nog problemen?’


  Met Sam aan de ene kant en Kat aan de andere liepen ze samen langs de lijn met honden om poten, schouders en gewrichten te controleren. Alles leek in prima conditie.


  Toen de honden waren gevoederd en verzorgd, keek Sam Kat vorsend aan. ‘Je kunt het echt wel vergeten dat je voortaan op me moet wachten. Ik ben hier om te racen en ik laat je straks zo ver achter me dat je me niet meer in kunt halen.’ De late namiddagzon glinsterde in zijn grijsgroene ogen.


  Met haar hoofd schuin vroeg ze: ‘Word ik hier uitgedaagd?’


  ‘Reken maar.’


  ‘Aangenomen.’ Daarop gooide ze de rest van haar koffie in de sneeuw en stopte het kooktoestel en de voederbakken weg voor ze weer op haar slee klom. Door het geluid van een sneeuwscooter wist ze dat ze niet meer alleen waren. Het pad was niet exclusief voor de sledehondenteams. Af en toe kwamen ze een sneeuwscooter tegen, maar Kat schonk er nauwelijks aandacht aan. Ze trok de sneeuwhaak uit de sneeuw, en net toe ze ademhaalde om een bevel naar haar team te schreeuwen, klonk er een schot.


  Sams muts vloog van zijn hoofd. ‘Krijg nou wat. Wat is dit?’


  Jankend stormde Kats team naar voren, en een paar seconden lang moest ze haar best doen om overeind te blijven. Met haar hand kon ze nog net de stuurstang grijpen, en met de voetrem dwong ze de honden te stoppen. Toen ze terugreed naar Sam, lag hij op de grond.


  ‘Ga liggen!’ schreeuwde hij. ‘Er heeft net iemand op me geschoten.’


  Op haar hurken dreef Kat de sneeuwhaak in de sneeuw zodat de honden er niet met de slee vandoor konden gaan. ‘Is alles in orde?’ vroeg ze, terwijl ze de bomenrij aan de overkant van het moeras afspeurde.


  ‘Alles oké.’ Toen hij echter naar zijn muts reikte, klonk er weer een schot en de muts schoot de lucht in. ‘Wel verdo-’


  ‘Blijf liggen,’ zei Kat, terwijl ze zich op haar buik liet vallen. ‘Ik ga langs de rand van de open plek om te kijken wie er aan het schieten is.’


  ‘Nee, je blijft precies waar je bent,’ siste Sam in de microfoon. ‘Ik ga op onderzoek uit.’


  ‘Luister, ik ben getraind op dit soort situaties.’


  ‘Ik ook,’ gromde hij. ‘Blijf liggen.’


  ‘Zou je ook zo bezorgd zijn als ik een man was?’


  ‘Het is nou niet echt het moment om het over gelijke rechten te hebben.’


  Snel schoot Kat achter de massa van haar volgeladen slee. ‘Seksist.’ Hoewel ze gefrustreerd was door zijn eis te blijven waar ze was, zei ze het niet op een boze toon. Sam werd door iemand beschoten, en ze wenste hem niet nog meer ellende toe.


  ‘Ik zal niet toestaan dat er een andere man, vrouw... of kind... sterft omwille van mij,’ mompelde Sam, terwijl hij zich omzichtig naar de andere kant van zijn slee bewoog waar zijn geweer in een foedraal zat. Met het wapen voor zich uit rende hij zigzaggend naar de bomen. Kogels sloegen in de sneeuw net voor of achter zijn laarzen.


  Kats adem stokte in haar keel. Hoewel het ernaar uitzag dat Sam wist wat hij deed, hoopte ze om de donder dat dat ook zo was.


  


  


  Hoofdstuk 4


  


  


  Veel te dicht naar zijn zin floten de kogels Sam om de oren. Snel liet hij zich achter een omgevallen boomstronk vallen. Toen hij langs de zijkant van de stronk het gebied af wilde speuren, klonk er weer een schot over de vlakte. Vuil en houtsplinters van de boomstronk vlogen tegen zijn wang. Dicht tegen de grond kroop hij zo snel mogelijk langs de stronk tot hij bij een groepje bomen kwam met struikgewas aan de voet. Gezien de richting waarin zijn muts was afgeschoten, kwamen de kogels uit het noorden. Behalve zijn eigen adem en die van Kat door haar microfoon hoorde hij niets. Alle tweeëndertig honden voelden het gevaar en wachtten met gespitste oren stilletjes op bevelen. Achter de relatieve veiligheid van de bomen ging Sam rechtop staan. ‘Laten we nou maar eens zien hoe goed die schutter is,’ mompelde hij ‘Je bent toch hopelijk niet van plan om als schietschijf te dienen, hè?’ gromde Kat in de microfoon. ‘Net wat ik nodig heb, een man met een doodswens.’


  Die microfoon was dus gevoelig genoeg om zijn gemompel op te pikken. ‘Denk maar niet dat je er zo gemakkelijk vanaf komt. Ik zal die finishlijn halen.’


  ‘In één stuk, hoop ik,’ antwoordde ze snuivend.


  Kat Sikes was duidelijk niet bang om haar zegje te doen.


  Grinnikend liet Sam zijn hand half uit zijn handschoen glijden, waarna hij deze aan de zijkant van de boom uitstak. Meteen werd de handschoen door een kogel doorboord en tot anderhalve meter achter hem weggeworpen. Aldus werd zijn vermoeden bevestigd, en helaas was zijn hand nu handschoenloos en koud. ‘We hebben te maken met een professionele scherpschutter.’


  ‘Door die wetenschap voel ik me een stuk beter.’ Het sarcasme droop van Kats stem.


  ‘Het goede nieuws is dat hij achter mij aanzit.’


  Kats lach klonk luid in Sams oor. ‘En je vindt dat goed nieuws?’


  ‘Het is beter dan dat hij achter alle deelnemers van de race aanzit, jou incluis. Ik ga om de open plek heen trekken.’ Om zich heen kijkend zag hij drie meter verderop nog een behoorlijk dikke boom staan. ‘Deze kerel ontkomt niet.’


  ‘Doe het niet, Sam.’


  ‘Wat stel jij dan voor? Moeten we hier blijven staan tot hij is uitgespeeld?’ Hoewel ze het niet kon zien, schudde hij zijn hoofd. Door de vinnige kou raakten zijn ontblote vingers verdoofd. ‘Weet je hoe je een geweer moet gebruiken?’


  ‘Laat me niet lachen.’ De hoorbare klik in zijn oor maakte hem duidelijk dat ze er klaar voor was, gewapend en al. ‘Oké, ik dek je.’


  ‘Schiet alleen als het moet. Het is niet nodig hem zijn volgende doelwit te geven.’


  ‘Dat bepaal ik zelf wel,’ antwoordde ze eigenwijs en onbevreesd.


  Die combinatie kon je of bewonderenswaardig of onbezonnen noemen. Als het maar geen dodelijke combinatie was, dacht Sam. Toen zette hij zich af van de boom en rende via een zo onregelmatig en onvoorspelbaar mogelijke route naar de volgende. Door het gewicht van zijn zware laarzen en de sneeuw kwam hij langzamer vooruit dan hij wilde. Als hij geluk had, zou de scherpschutter hem niet goed in het vizier krijgen. Een kogel raakte de tak naast zijn wang, en een andere scheurde zijn dikke parka en miste zijn arm op een haar na.


  ‘Verdomme!’ vloekte Kat een paar kogels afvurend. ‘Ik kan die rotzak niet zien.’


  ‘Richt op dat groepje bomen aan de overkant van het moeras.’ Weer rende Sam weg van de veiligheid van de bomen. Op deze manier zou hij die vent morgen pas in de kraag vatten, dus rende hij nu langer en sneller door het kale struikgewas. Toen hij halverwege was, stopte de kogelregen, en Sam kreeg het gevoel dat zijn aanvaller niet was blijven wachten. Zijn weg vervolgend, maakte hij de cirkel om de open plek heen compleet.


  Ondertussen was het van Kats kant ook heel stil geworden, en Sam miste de constante stroom sarcastische opmerkingen waar hij aan gewend was geraakt. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja, ik ben er nog,’ antwoordde ze met ademloze stem.


  Er was geen tijd om zich af te vragen waarom ze zo plotseling buiten adem klonk, want in de verte kwam een kleine motor tot leven.


  ‘Het lijkt erop dat onze vriend de benen heeft genomen,’ was Kats commentaar.


  Toen Sam bij het groepje bomen aankwam, wist hij absoluut zeker dat hij zijn man niet zou aantreffen. De sneeuw was platgetrapt, en de grond was bezaaid met kogelhulzen. Nadat hij een van de hulzen in zijn zak had gestopt, volgde hij de voetstappen naar boven over een klein heuveltje.


  Dit moeras stond bekend om zijn hoeveelheid sneeuwscootersporen en het was niet ongewoon als er eentje bijkwam. Alleen had de bestuurder ditmaal op Sam geschoten, en hij kon dit incident niet afdoen als dat van een jager die hem per ongeluk voor een eland had aangezien. Toen er achter hem een tak kraakte, draaide hij zich met een ruk om.


  ‘Rustig aan, vriend,’ zei Kat. Met het geweer nog in de hand stak ze haar handen omhoog. ‘Ik sta aan jouw kant.’ Met een blik over de platgereden sneeuw vervolgde ze: ‘Hier zul je hem nooit op kunnen sporen, er zijn er zoveel dat je het niet eens hoeft te proberen.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Fronsend keek hij haar aan. ‘Volgens mij had ik gezegd dat je moest blijven waar je was.’


  ‘Voor het geval je dat nog niet had begrepen: bevelen volg ik niet altijd op,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Die gewoonte krijg ik er maar niet uit. Vraag dat maar aan mijn broer.’


  ‘De scherpschutter had jou net zo goed neer kunnen schieten als mij.’


  Haar hoofd een beetje scheef houdend, keek ze hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Maar hij richtte toch niet op mij?’


  ‘Nee, hij zat achter mij aan, en ik zou dolgraag willen weten waarom.’


  ‘Bij de volgende controlepost kunnen we dit incident rapporteren, maar als we nu niet gaan, zijn we er niet voor middernacht.’


  ‘Deze schietpartij rapporteer ik liever niet. Waarom zou de hele race afgelast moeten worden, als hij het alleen op mij heeft gemunt?’


  ‘Ben je gestoord of heb je echt een doodswens?’


  Haar negerend volgde hij zijn eigen voetstappen terug om zijn handschoen op te halen. Gelukkig zat er maar een klein gaatje in een van de vingers, en dat kon gemakkelijk met een stukje tape verholpen worden.


  Het hele stuk terug liep Kat mopperend achter hem aan.


  Haar boosheid maakte Sam alleen maar aan het lachen, want hij vond het leuk haar zo kwaad te maken dat haar blauwe ogen vuur schoten. De race zou absoluut interessant worden.


  Nadat ze de honden hadden gecontroleerd, stapten ze beiden op hun slee. ‘Vort!,’ riepen ze tegelijkertijd. Vol verlangen om het bevroren moeras achter zich te laten, trokken beide teams aan hun tuig. Kat en Sam hadden amper de tijd de stuurstang te grijpen voor de sleden met een ruk vooruit getrokken werden. Ondanks alles hadden ze een race uit te rijden, met nog zo’n zestienhonderd kilometer te gaan.


  Sam liet Kat aan de leiding gaan, en gedurende de uren die volgden, overlegde hij met zichzelf of hij terug zou gaan. Een maniak wilde hem vermoorden, of in elk geval bang maken. Maar, als hij hem wilde doden, waarom zou hij dan mis hebben geschoten?


  


  Een hand van de stuurstang halend, deed Kat haar sjaal goed over haar gezicht om haar huid tot aan haar sneeuwbril te bedekken. De afgelopen vier uur was de temperatuur gedaald sinds de zon achter de horizon verdwenen was. Bij de controlepost van Yentna was het min zes geweest, en nu moest het bijna min twintig zijn. De lucht was helder, de sterren schenen op het pad en er was geen wolkje boven dit eenzame gedeelte van Alaska om de relatieve warmte van de dag vast te houden.


  De husky’s van Alaska hielden van de kou. Hun ras combineerde snelheid met kracht en uithoudingsvermogen, en hun lichamen waren ingesteld op extreme temperaturen. Alsof ze nooit moe werden, renden ze verder, maar Kat wist wel beter. Nadat ze haar zakken voer en stro bij de controlepost van Skwentna opgehaald zou hebben, wilde ze de beesten enige uren laten rusten.


  Voor haar uit blonken de lichten van een kleine groep gebouwen en van enkele tientallen sneeuwscooters die langs het pad stonden. Een aanmoedigend gejuich steeg op vanuit de toeschouwers langs de route toen eerst Kat en even later Sam voorbijkwam.


  Kat hield van de Iditarod vanwege het gevoel van saamhorigheid, de steun van de lokale bevolking, de vrijwilligers langs de weg en de schoonheid van Alaska. Haar hart zwol van trots dat zij een van hen was. Een van de gelukkige mensen die in deze prachtige staat waren geboren en opgegroeid. Toen ze de controlepost van Skwentna binnengleed, zette ze haar voet op de rem.


  Opgewonden blaften de honden naar de andere twintig teams die er al waren. Het lawaai was zowel meedogenloos als stimulerend. De honden gedroegen zich niet alsof ze net negen uur gelopen hadden, ze wilden met de andere honden spelen.


  ‘Stoppen we hier?’ vroeg Sam toen hij zich bij haar voegde.


  ‘Nee, het is hier te druk voor de honden om echt te rusten. Mijn idee is een paar kilometer verderop te stoppen om morgen de tijd een beetje goed te maken.’


  ‘Weet je zeker dat je je niet veiliger voelt tussen een groter aantal mensen?’


  ‘Geloof me, in het kleinere kamp verderop de route zijn genoeg mensen om ons tussen te verschuilen.’


  Een van de wedstrijdleiders wees hun de zakken voer, en toen ze de zak naar haar slee had gesleept en had vastgebonden, liep ze naar een stapel stro en greep een baal.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Sam, terwijl hij zonder veel moeite een baal optilde.


  Mopperig en gestrest van de vermoeidheid gaf Kat hem een vuile blik. ‘Nee, dank je, ik kan mijn eigen boontjes wel doppen.’


  ‘Nog niet zo in vorm als je dacht?’ vervolgde hij, waarbij hij de moed had te grinniken.


  Haar blik verdiepte zich, maar ze weerlegde zijn woorden niet. De waarheid was dat joggen en gewichtheffen je fysiek maar voor de helft voorbereidde op het leiden van een team in deze afmattende race. Haar schouders deden pijn, en haar handen waren verkrampt door de moeite die ze moest doen in dit golvende terrein op de slee te blijven staan. Bewonderend keek Kat toe hoe Sam, zonder zijn handschoenen uit te doen, met gemak zijn baal boven op zijn slee gooide en vastbond. Ondertussen worstelde ze zelf om haar strobaal op haar volgeladen slee te tillen. Toen het haar was gelukt, liep ze langs de rij honden om ze nog een snack te geven.


  Teruggekomen bij de slee deed ze een handschoen uit en groef in een van haar zakken naar haar satelliettelefoon. Volgens de regels van Iditarod was dit verboden, maar gegeven de omstandigheden vond Kat het noodzakelijk. Na het schietincident in het moeras had ze Tazer gebeld om haar op de hoogte te brengen, en nu wilde ze weten of er nog nieuws was. Ze liep naar de achterkant van een gebouw uit het zicht van de andere deelnemers. Vanwaar ze stond, kon ze Sam nog net zien. Hij stond voorovergebogen bij de voorste honden van zijn team.


  Tazer antwoordde meteen. ‘Hallo, Kat. Hoe is het? Ben je al bij de controlepost van Skwentna?’


  ‘Ja, daar zijn we nu,’ zei Kat met een blik op Sam die nieuwe schoentjes aan de poten van Striker en Hammer deed. Zelfs van top tot teen gekleed in dikke kleding straalde hij nog kracht uit en een oprechte zorg voor zijn team.


  ‘Heb je al een idee over wie op ons geschoten zou kunnen hebben? Is er iets op Sams werk waar iemand zo boos over is dat hij hem zou willen vermoorden?’


  ‘Nee, maar ik heb net wel wat informatie gekregen over een van de deelnemers aan de race.’ Er klonk geritsel van papier, waarna Tazer verder ging: ‘Albert Fendley is een handelaar in jachtartikelen. Het is geen geheim dat hij wil dat Sam olie vindt in het binnenland, zodat er meer wegen komen ten noorden van het gebied van zijn jachtbedrijf.’


  ‘Is dat reden genoeg om hem te willen vermoorden?’ vroeg Kat, terwijl ze naar Sam keek.


  ‘Blijkbaar zit Albert tot over zijn oren in de schulden door uitbreiding van zijn zaken. Hij heeft zelfs bouwmaterialen in laten vliegen om een blokhut neer te zetten in het voorgestelde boorgebied.’


  ‘Dus hij is op de zaak vooruitgelopen?’


  ‘Ja.’ Even aarzelde Tazer, toen voegde ze eraan toe: ‘Er is nog iets anders.’


  Ondertussen was Sam rechtop gaan staan en speurde hij de menigte voor het gebouw af. Toen hij haar zag staan, glimlachte hij.


  Kats polsslag versnelde. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Toen ik Royce belde om de situatie met betrekking tot Sam te bespreken, klonk hij slechts licht verontrust, en toen ik belde om over het schietincident te vertellen deed hij vreemd.’


  ‘Vreemd? Wat zei hij dan?’


  ‘Hij zei: “Sam kan het wel aan”.’


  ‘Wat?’ Fronsend staarde Kat naar Sam.


  Zijn ogen vernauwden zich, en hij liep door de sneeuw naar haar toe.


  Omdat Kat niet wilde dat hij het gesprek zou horen of de woorden van haar lippen zou lezen, draaide ze haar rug naar hem toe. ‘Waarom zou hij dat zeggen? Kent hij Sam?’ ‘Dat dacht ik niet, maar nu ben ik er niet zo zeker meer van. Toen ik vroeg of jullie beiden je uit de race moesten terugtrekken, stond Royce erop dat jullie zouden blijven. Hij zei letterlijk: “Kat en Sam zijn goed. Als de schutter niet alleen achter Sam aanzit, dan moeten ze er zijn voor de rest van de deelnemers”.’


  Het beeld van Sam die zich door de bomen om het moeras heen bewoog, kwam Kat voor de geest. Hij had alle schuil- en bewegingstechnieken gebruikt van een gevechtsveteraan. ‘Hoe kan hij weten of Sam goed is of niet?’


  ‘Hoe zou wie wat van mij weten?’ vroeg Sam over Kats schouder.


  ‘Luister, Tazer, ik moet weer verder. Wil je het uitzoeken en me op de hoogte houden van je bevindingen?’


  ‘Zeker. Pas op goed jezelf.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Nadat ze het gesprek beëindigd had, stopte ze de satelliettelefoon weer in haar zak. Vervolgens draaide ze zich om naar Sam. De vragen brandden haast een gat in haar tong.


  De S.O.S. moest geheim blijven, en als zij Sam zou vragen op welke manier Royce Fontaine hem kende, zou ze zich blootstellen aan een spervuur van vragen van zijn kant. Als ze dat deed, zou ze dus het gevaar lopen haar dekmantel te verliezen. Verdorie, dacht Kat kauwend op haar onderlip.


  ‘Waarom heb je me niet verteld dat je een satelliettelefoon hebt?’


  Bang dat iemand haar de telefoon had zien gebruiken, keek Kat snel om zich heen. ‘Eigenlijk is het tegen de regels.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen en een halve glimlach om zijn mond vroeg Sam: ‘Kat Sikes die zich niet aan de regels houdt?’


  Schouderophalend deed ze haar handschoen weer aan. ‘Na de risico’s afgewogen te hebben, had ik het gevoel dat deze regel gezien de omstandigheden wel overtreden mocht worden.’ Toen stapte ze op haar slee, zette haar bril op en trok haar sjaal omhoog om de uitdrukking op haar gezicht te verbergen. ‘Ben je klaar om te gaan? Ik weet niet hoe het met jou is, maar ik zou een kariboe op kunnen, en de honden hebben ook rust nodig.’


  Op Sams voorhoofd verscheen een frons, en hij perste zijn lippen opeen.


  ‘Tot zo.’ Zonder op zijn antwoord te wachten, klampte ze een vrijwilliger aan om haar door de kluwen van deelnemers en honden te leiden en langs de bergen afval en losse hopen stro.


  Een ander team gleed voorbij. De honden gingen vlak langs die van haar team en veel te snel voor de kleine ruimte bij het controlepunt. Een cameraploeg richtte een felle lamp op de musher, en Kat werd verblind door het licht. Een golf van woede sloeg door haar heen vanwege de onbeleefdheid van de musher.


  De helgele parka was van niemand anders dan van Albert Fendley. Hij was zo gek van de camera dat hij niet alleen zijn eigen veiligheid maar ook die van de andere deelnemers in gevaar bracht om in beeld te komen. Het kon hem niet schelen dat zijn honden verstrikt hadden kunnen raken in de lijnen van haar team, waardoor beide teams gewond hadden kunnen raken. Hij vertraagde geen moment en maakte met de rennende honden een goede show voor de camera. De man was grof en ontbeerde elke vorm van zorg voor zijn mededeelnemers, maar maakte dat hem een moordenaar?


  Hoofdschuddend leidde de vrijwilliger Loki door de menigte, totdat ze alleen nog de heldere nachtlucht tussen haar en het pad vond.


  Na een diepe kalmerende ademteug riep Kat: ‘Vort!’ Toen de honden vooruitschoten, hield ze zich stevig vast aan de stuurstang. ‘Bedankt,’ riep ze over haar schouder naar de vrijwilliger. Een snelle blik naar achteren leerde haar dat een andere vrijwilliger Sam naar de rand van de menigte leidde.


  Rustig en vastberaden maakte Sam zijn kleding in orde voor hij de stuurstang greep en riep: ‘Vort!’


  Toen Kat de lichten van Skwentna achter zich liet, werd ze omringd door de duisternis. Nadat haar ogen gewend waren aan het maanlicht, deed ze haar grote lamp uit. Ze kon Loki’s donkere silhouet vooraan in de rij goed zien, en zonder de lamp vormde ze niet zo’n doelwit voor een schutter. Sams team volgde in haar spoor, lichten uit en haar snelheid bijhoudend.


  Alleen de nacht en het geluid van de glijders over de ijzige platgereden sneeuw doorbraken de stilte. Zo kon ze bijna vergeten dat ze een ander leven had gehad voor ze thuis was gekomen. Beelden van Royce Fontaine die middenin de nacht naar haar appartement was gekomen, flitsten door haar gedachten en verdreven de schoonheid van de sterren. De nacht dat hij gekomen was om te vertellen dat Marty was omgekomen. Een beklemd gevoel rees in haar borst.


  Het volgende moment raakte de slee een hard stuk sneeuw, en de schok dwong haar zich op de ruwe oppervlakte te concentreren, op het team voor haar en de gevaren die nog in het verschiet lagen. Nu iemand op Sam geschoten had, kon ze zich de tijd noch de luxe veroorloven het verleden te overdenken. Nog geen minuut kon ze haar waakzaamheid laten verslappen. Gedachten aan Marty zouden moeten wachten tot ze de Iditarod voltooid had en terugging naar Washington.


  Wie er ook op hen geschoten had, zou misschien wel een andere gelegenheid zoeken dat weer te doen. De vraag was hoe ver hij hen zou volgen om Sam te vermoorden. De man was duidelijk een beroeps. Reizend over een duidelijk gemarkeerde route zouden ze ontelbare keren aan hem blootgesteld worden.


  Zou Kat in staat zijn hem te stoppen? Een koude rilling die niets te maken had met de lage temperatuur gleed langs haar rug, en plotseling waren de schaduwen in het maanlicht gevuld met boosaardige monsters die hun kans afwachtten om aan te vallen.


  


  Een doffe hoofdpijn had zich vastgezet in Sams schedel. Aan het begin van de race zat het pad vol kuilen door de vele sneeuwscooters die tussen de geïsoleerde dorpen heen en weer reden. Het voortdurende schokken van de afgelopen negen uur en het balanceren op de glijders van de slee eisten hun tol.


  Vier uur rust zou nu heerlijk zijn, en Sam hoopte dat Kat dat ook vond. Twee uur was al niet genoeg om de honden te voeren, laat staan om zelf een paar uur te slapen. Als ze niet konden rusten terwijl er meer dan genoeg mensen om hen heen waren, hoe moest dat dan verderop in de race? De afstanden tussen de deelnemers zouden langer worden, waardoor ze blootgesteld zouden worden aan een volhardende scherpschutter.


  Hoe ver zou zijn achtervolger gaan in de race, vroeg Sam zich af, voor hij genoeg had van de kou? Nog een dag? Twee? Een week? Zou hij hen tot diep in de bergen volgen waar hij zich gemakkelijk van een lichaam kon ontdoen, zonder de kans te lopen dat het snel gevonden werd? Als het al gevonden werd.


  De slee slingerde plotseling opzij, en Sam leunde naar de andere kant als tegenwicht. Zijn gevoel zei hem dat de man er nog steeds was en hem in de gaten hield. Misschien lag hij op de loer om het nog eens te proberen. Maar waarom had hij eerder die dag dan opzettelijk gemist, als hij zo’n goede schutter was? Het antwoord was duidelijk: hij had Sam nog niet willen doden. Als een kat met een muis wilde hij eerst met zijn prooi spelen voor hij hem doodde.


  Hopelijk zou de moedige vrouw voor hem niet in het kruisvuur terechtkomen.


  Het pad klom naar boven, het werd nauwer en liep draaiend en kronkelend door het bos. Met hun dicht op elkaar staande donkere stammen leken de bomen wel wachters, en Sam liet de afstand tussen zijn team en dat van Kat groter worden om te voorkomen dat hij haar zou overrijden als ze moest vertragen om een bocht te nemen. Al lang geleden was hij haar uit het zicht verloren, en hij was er niet zeker van of hij dat prettig vond. ‘Praat tegen me, Sikes,’ zei hij in de microfoon.


  ‘Normaliter ben ik niet bijgelovig of bang in het donker, maar deze bossen vind ik eng.’ Haar stem was krachtig en helder, en wat voor angst ze ook mocht voelen, het klonk niet door in haar stem.


  ‘Ja, ik weet wat je bedoelt. Het is net een trechter, en ik vind het ook niet fijn. Als onze man me te pakken wil nemen, moet hij het nu doen.’


  ‘Je hoeft de ellende ook niet over jezelf af te roepen, Russell.’ Haar woorden klonken meer gespannen dan daarvoor. ‘Het pad is gevaarlijk genoeg zonder dat er iemand achter je aan... Verdorie!’


  ‘Is alles in orde?’ Wachtend op haar antwoord kreeg hij een knoop in zijn buik.


  Na wat een eeuwigheid leek, klonk Kats stem in zijn koptelefoon. ‘Ja, alles is in orde. Ik ben met mijn slee tegen een boom gereden. Er is hier ijsvorming in het midden van de bocht, dus ik raad je aan je team in te houden voor je eroverheen gaat.’


  ‘Bedankt’. Toen het pad na de heuvel naar links boog, stonden de bomen gevaarlijk dicht op elkaar. Duwend op de rem vertraagde hij het team tot ze in een slakkengangetje door de bocht gingen. De glijders raakten het ijzige gedeelte, maar omdat hij zo langzaam ging, gleed hij niet al te ver weg voor hij de slee weer recht kon trekken. ‘Nou, Sikes, ik sta bij je in het krijt.’


  ‘Dat doe je zeker.’


  ‘Hoe ver nog voor je wilt stoppen?’


  ‘In elk geval wil ik onder deze bomen uit. Als ik me goed herinner, is er een stukje verderop een vlak moeras, waar meestal een kamp is opgezet voor de kopgroep.’


  Zich stevig vasthoudend aan de stuurstang leunde Sam in een volgende bocht. Zijn benen waren vermoeid en zijn rug voelde gespannen aan, terwijl hij worstelde om op het kronkelige pad te blijven. ‘Mooi, ik zou wel wat te eten kunnen gebruiken.’ Op dat moment klonk er voor hem een luid gekraak, maar door de snelheid van de honden had Sam geen tijd om te reageren. Zeven meter voor Striker kwam er een boom zo groot als een vrachttrein op de grond terecht. Takken sloegen op de voorste paar honden, en de anderen kwamen schuivend tegen elkaar aan tot stilstand in een grote stapel van poten en staarten.


  Met zijn hele gewicht erachter stampte Sam met zijn voet op de rem terwijl hij tegelijkertijd zijn sneeuwhaak uitgooide in de sneeuw in een poging de slee te stoppen. De slee bleef echter doorglijden in de richting van de angstige honden. Net toen de voorste glijder de staart van Red, een van de stuurhonden, raakte, kwam de honderdveertig kilo aan bagage tot stilstand.


  ‘Wat gebeurt er?’ riep Kat in de koptelefoon.


  ‘Een boom.’ Met een sprong was Sam van de glijders af, en hij rende om de slee heen. Terwijl hij de honden uit elkaar trok, haalde hij een voor een hun lijnen uit de knoop. Toen hij bij de warboel onder de dikke sparrentakken kwam, hoorde hij ergens op de bodem van de hoop honden Striker janken.


  ‘Ik kom bij je, jongen. Hou vol,’ bromde Sam geruststellend.


  ‘Boom? Wat voor boom? Heb je een boom geraakt? Gaat het? Is het team in orde? Zeg iets tegen me.’


  ‘Er is een boom voor mijn team gevallen, en ik ben ze nu aan het uitgraven.’


  ‘Een boom deed wat?’ Een stroom van vloeken verliet haar mond gevolgd door een luid ‘Ho!’


  Sam koppelde de volghonden Rudy en Bear los van hun lijn. Ze waren niet gewond en renden meteen naar de zijkant van het pad.


  In het weinige maanlicht dat door de bomen kwam, kon Sam zien dat Striker en Hammer worstelden om onder de nachtmerrie van takken en lijnen uit te komen. Jankend beet Striker aan een tak die over zijn flanken lag.


  ‘Hou vol, jongen, ik krijg je er wel uit.’ Met moeite vond Sam een plek waar hij niet nog meer druk uitoefende op de tak die Striker en Hammer gevangen hield.


  De laatste maakte geen geluid, maar ging in de sneeuw liggen. Dat was niet goed. Als hij in orde was geweest, zou hij een stuk harder hebben gevochten om zichzelf te bevrijden.


  Door de takken heen reikend, vond Sam de koppeling tussen Strikers tuig en de centrale lijn, en hij klikte hem open.


  De tak had Hammer tegen de schouder geraakt en hield hem tegen de grond gedrukt. Op de tast zocht Sam onder de zware tak naar Hammers koppeling, maar hij kon hem niet vinden. Na verschillende pogingen pakte hij zijn zakmes en sneed het tuig van de hond kapot. Toen stapte hij naar achteren en boog door zijn knieën om de tak op te tillen. Met het gewicht van de boom erachter bewoog deze echter niet veel, dus rende hij terug naar de slee om zijn bijl te halen en begon hij de dikste tak die de andere takken op Striker en Hammer duwden weg te hakken. Met de scherpe bijl hakte Sam zich een weg door de tak tot deze loskwam.


  Vervolgens greep hij de tak en trok hem zo hoog als hij kon omhoog, maar het ding kwam nog slechts tot zijn knieën. Kronkelend onder de tak vocht Striker zich uiteindelijk een weg naar buiten, maar voor Hammer was het een ander verhaal. Met zijn staart sloeg hij zachtjes tegen de sneeuw en er kwam een zacht gejank diep uit zijn keel, maar verder lag hij stil. Sam stond in tweestrijd, want hij kon niet tegelijkertijd de zware tak vasthouden en de hond bevrijden. Ook kon hij hem niet wegtrekken of de tak terug laten zakken zonder Hammer nog meer te verwonden.


  Opeens was Kat er. Met onregelmatige sprongen rende ze door de sneeuw om de troep honden heen, waarna ze onder de tak dook en Hammer er, half trekkend en half dragend, onderuit trok.


  Nu alle dieren veilig waren, liet Sam de sparrentak zakken, waarna hij op zijn knieën in de sneeuw zonk. Tot het gevaar voor de honden was geweken, had hij zich niet gerealiseerd hoe zwaar de boom was, en zijn armen beefden toen het gevoel weer terugkwam in zijn handen.


  Naast hem zei Kat: ‘Hij is gewond. Hoe ernstig kan ik niet zeggen. Misschien heeft hij interne bloedingen of een hersenschudding. Hij moet naar de dierenarts.’


  Door de sneeuw heen liep Sam naar haar toe. Toen hij zich naast haar over het slappe lichaam van de hond heen boog, bleef deze ondanks zijn verwondingen kwispelen.


  ‘Het is goed,’ mompelde hij. ‘Je bent een brave jongen.’ Nadat hij zijn handschoenen had uitgetrokken, ging hij met zijn handen over Hammers lichaam om te voelen of hij breuken had of open wonden, maar behalve een paar schrammetjes bloedde de hond niet. Alleen wilde hij niet opstaan, en dat was een slecht teken. Dus tilde Sam hem op in zijn armen en legde hem voorzichtig in de sledezak tussen het stro en de zak met voer. Toen het dier eenmaal goed lag, begon hij de rest van de lijn te ontwarren en legde hem uit aan de zijkant van het pad. Het team zou van het pad af moeten om langs de boom te komen.


  Intussen onderzocht Kat elke hond en verzamelde ze de losse schoentjes vanonder de takken van de boom. ‘Striker lijkt in orde, maar ik zou wel een oogje op hem houden. Met de rest is alles goed.’


  Verder op het pad keften de honden. ‘Hoe ver was je voor me uit?’ vroeg Sam.


  ‘Ongeveer een halve kilometer. Toen ik een open plek vond waar ik het team kon draaien, ben ik zo snel mogelijk teruggekomen.’


  Nadat Sam elke hond op zijn plaats in de rij had vastgehaakt, keek hij ze voor de zekerheid nog een keer na. De honden waren opgewonden en nerveus, maar ze zouden het overleven. Zijn hart zwol van trots. Alaska-husky’s waren geboren renners, maar ze waren niet onoverwinnelijk. Een zacht gejank klonk op vanaf de slee, en Sam perste zijn lippen op elkaar.


  Toen hij de honden op hun plek had, greep hij een zaklantaarn en zonder een woord te zeggen stampte hij met Kat op zijn hielen door de sneeuw naar de stronk van de spar die over het pad lag.


  ‘Denk je dat iemand deze boom met opzet heeft laten vallen?’ vroeg ze.


  ‘Dat zullen we nu zien,’ antwoordde hij, en hij scheen met de lamp op de stronk. Wortels staken uit de grond, maar bij nader onderzoek zag hij dat sommige ervan kortgeleden waren doorgesneden. ‘Het lijkt erop dat deze boom al op omvallen stond, maar iemand heeft hem een handje geholpen.’


  


  


  Hoofdstuk 5


  


  


  Elke keer als Kat omkeek, kon ze Hammers hoofd boven de sledezak op de slee van Sam uit zien komen. Hoe meer ze nadacht over de hond, de boom en zijn doorgesneden wortels, hoe kwader ze werd. Met het ruige landschap en het meedogenloze weer was de Iditarod bepaald geen race voor watjes, maar als er ook nog een saboteur in het spel was, werden de risico’s echt veel te groot.


  Sam had erop gestaan dat ze vooropreed naar het kamp. Gelukkig moesten ze nog maar anderhalve kilometer voor het bochtige pad vlakker werd en langzaam afdaalde naar een smal bevroren moeras. Een vrolijk kampvuur scheen over de open vlakte. Om het vuur heen zaten andere deelnemers lachend koffie te drinken en grapjes te maken.


  In het midden zat Albert Fendley, die luider lachte dan wie ook en alle aandacht voor zich opeiste. De man had de brutaliteit zich als een neanderthaler op de borst te slaan en aan te kondigen dat hij de race ging winnen. Met een blik op Kat daagde hij de nieuwkomers uit zijn bewering te weerleggen.


  Een veteraan van de Iditarod, Evy Gray, lachte. ‘Hoe kun je er nou zo zeker van zijn dat je zult winnen?’


  Met toegeknepen ogen vestigde Albert zijn blik op Sams slee die net het kamp binnenkwam. ‘Ik hou van winnen.’


  Nadat Evy haar laatste restje koffie in de sneeuw had gegooid, zei ze: ‘Ja, jij en ieder ander hier.’


  Kat schudde haar hoofd. De man mocht dan in het verleden een race gewonnen hebben, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij deze race ook zou winnen. De uitkomst was afhankelijk van te veel factoren. Zelfs de beste mushers konden pech hebben. De bergen waren moeilijk voor de teams en de sleden, maar de bittere koude en de slopende wind vanuit de kust waren net zo ontmoedigend. Het beste waar je op kon hopen was dat je met je team ongeschonden de finish haalde.


  Verschillende honden lagen in hun bedden van stro, en sommige waren zo diep begraven dat je alleen hun ogen nog kon zien in de reflectie van het vuur.


  Nadat Kat haar sneeuwhaak in de grond had gedreven, klom ze van de slee. Elke spier in haar lijf schreeuwde om een zacht bed, maar ze zou het met de hard bevroren sneeuw en een warme slaapzak moeten doen. Voor ze echter aan haar hoognodige slaap toe kon komen, had ze nog een uurtje werk voor de boeg.


  Bovendien had ze nog een paar vragen voor Sam, die al sinds het schietincident eerder die dag door haar hoofd spookten. Haar gevoel zei haar dat er veel meer achter Sam Russell zat dan hij liet zien.


  Net toen Kat haar baal stro losgemaakt had en op de grond had laten vallen, stopte de man die haar gedachten bepaalde met zijn team naast het hare. Opgewonden keffend begroetten de honden elkaar met kwispelende staarten. Om haar slee heen liep Kat naar die van Sam. ‘Hoe is het met Hammer?’


  ‘Stilletjes, maar hij gaat niet achteruit. Die boom heeft hem een klap gegeven, maar ik hoop dat er niets ernstiger aan de hand is dan dat,’ zei Sam, terwijl hij zijn baal stro losmaakte van de slee en op de grond liet vallen.


  Met haar handschoen wreef Kat over de snuit van de hond. Zacht jankend kwispelde hij met zijn staart in de waterdichte sledezak. ‘Heb je hulp nodig?’


  ‘Nee, dank je, ik heb alles onder controle.’ Met de helft van de baal stro liep hij met grote stappen door de sneeuw waarbij hij bij elke hond een plak stro liet vallen tot aan Striker toe. Daar knielde hij neer en ging met zijn handen over het lichaam van de voorste hond. ‘Brave jongen.’


  Hij was goed met de dieren en hij stelde hun gezondheid boven die van hemzelf. Kat bewonderde een man die zo van dieren hield en eerst in hun behoeften voorzag.


  Terwijl Sam zijn dieren klaarmaakte voor de nacht, deed Kat hetzelfde voor haar team. Zodra de husky’s waren gevoerd en gereed waren voor de nacht, kon ze eten en rusten. Alleen de gedachte aan eten deed haar maag al rommelen.


  Nadat ze de pan uit haar slee had gehaald, vulde ze die met sneeuw en zette hem op haar draagbare kooktoestel. Zolang ze de honden goed van eten en water voorzag en hen op tijd liet rusten, konden ze eindeloos doorrennen. Dus zette ze de voederbakken klaar en schonk heet water over het droge voer in elke bak. Terwijl de honden hun maal verslonden, deed ze hun schoentjes af. Die hadden ze nodig als bescherming tegen de sneeuw die tussen hun voetkussentjes vast kon gaan zitten. Een voor een wreef ze kalmerende olie in hun poten en masseerde ze hun schouders en polsen.


  Tegen de tijd dat ze klaar was, pakte ze haar slaapzak en een kleine plastic zak met stoofpot, die Paul bij haar voedselrantsoen had gedaan. Het eten had ze al ontdooid in het water dat ze had gebruikt voor het voer van de honden. Tot op het bot vermoeid had ze geen energie meer om haar slaapzak uit te leggen of voor haar eten te zorgen, maar als ze het vol wilde houden tot Nome moest niet alleen haar team maar ook zijzelf op krachten blijven.


  Sam had gelijk, ze mocht dan fysiek in goede conditie zijn, maar ze had niet getraind met de honden. In haar handen, armen en schouders voelde ze spieren waarvan ze het bestaan vergeten was.


  Een stuk eerder dan zij was Sam klaar met zijn team, en hij had het overgebleven stro gebruikt om dicht bij het vuur een zacht stukje te maken dat groot genoeg was voor twee slaapzakken.


  Haar polsslag versnelde, hoe koud en moe ze ook was. De gedachte zo dicht bij Sam te liggen, verwarmde haar bloed tot aan haar bevroren tenen, maar ze verkoos het te geloven dat de warmte kwam doordat ze zo dicht bij het bulderende vuur stond.


  Nadat ze de capuchon van haar parka van haar hoofd had geduwd, trok ze haar sneeuwbril af en deed ze de wollen kap van haar hoofd. Wat heerlijk dat ze weer normaal kon ademen. Met haar tanden deed Kat eerst de ene en toen de andere handschoen uit. De kou beet in haar oren en aan haar vingertoppen, want het vuur verwarmde alleen de kant die ernaartoe gekeerd was.


  Fendley en de anderen waren in de richting van hun slaapzakken verdwenen voor een paar uur broodnodige slaap, en degenen die nog wakker waren, deden hun best zo snel mogelijk te gaan slapen.


  ‘Kom, je mag de andere helft van het stro hebben,’ zei Sam met een hoofdbeweging naar het knusse bed dat hij had gemaakt.


  ’Nee... dank je.’ Absoluut niet, dacht ze. Met haar slaapzak stevig in de armen keek ze verlangend naar het stro, maar alleen al de gedachte dat ze naast een andere man zou gaan liggen, gaf haar het gevoel dat ze Marty’s herinnering ontrouw was.


  ‘Het enige wat ik je aanbied, is een warmer plekje om te liggen dan in de sneeuw, omdat je al je stro al hebt gebruikt voor de honden,’ zei hij schouderophalend. ‘Graag of niet.’ Toen begon hij vol aandacht uit zijn plastic zak met stoofpot te eten.


  Die man was helemaal niet geïnteresseerd in haar, hij deed alleen maar aardig. Zichzelf berispend om de richting waarin haar gedachten waren gegaan, accepteerde ze Sams aanbod. Ze gooide haar slaapzak op het stro en viel naast hem neer.


  Haar maag rommelde zo hard dat ze zeker wist dat iedereen in het kamp het kon horen, maar ze had te veel honger om daar verlegen over te zijn. Met smaak begon ze te eten van Pauls stoofpot.


  Er viel een comfortabele stilte tussen hen, en Kat was er niet zeker van of ze zich zo op haar gemak hoorde te voelen. ‘Wie heeft die boom omgehakt, denk je?’ vroeg ze na een paar minuten.


  ‘Ik gok op dezelfde vent die eerder op me geschoten heeft.’


  ‘Misschien moeten we de mogelijke verdachten nog eens doornemen, want ik kan me niet voorstellen dat veel van de mensen die jou op hun dodenlijstje hebben staan vrijwillig aan de Iditarod deel zouden nemen alleen om je te doden.’ Haar lepel aflikkend, keek Kat Sam aan. ‘Hopelijk houdt hij het niet lang uit onder deze omstandigheden en wordt hij gedwongen terug te keren. Het is voor de meeste mensen te koud om lang rond te blijven hangen.’


  ‘Deze vent is een professionele scherpschutter of in elk geval iemand die weet hoe hij een geweer moet gebruiken, een jager,’ zei Sam. Hij goot heet water uit het pannetje in zijn beker, waarna hij er koffiepoeder aan toevoegde. Het welkome aroma vulde de koude lucht. ‘Als hij me echt had willen doden, zou hij me de eerste keer niet gemist hebben. Tenzij...’ Hij nam een slok uit zijn beker.


  ‘Tenzij?’


  ‘Tenzij hij me nu nog niet wilde doden. Misschien wilde hij me zo laten schrikken dat ik met de race zou stoppen. Of misschien wil hij eerst een spelletje met me spelen voor hij me vermoordt.’ Zijn woorden klonken gemoedelijk, alsof hij het over de laatste film had die hij had gezien en niet over iemand die op hem geschoten had.


  Vol verbazing keek Kat hem aan. Ze begreep niet hoe hij zo nonchalant kon zijn. ‘Wie zou er nou zulke spelletjes spelen?’


  Starend in de vlammen zei Sam: ‘Als het iemand is die vanwege mijn werk achter me aanzit, kan het iedereen zijn uit de staat Alaska. Of ken jij toevallig huurmoordenaars uit de zuidelijker gelegen staten die naar Alaska zouden komen om een kat-en-muis-spel met hun doelwit te spelen?’


  ‘Een echt zieke huurmoordenaar als je het mij vraagt.’ Een rilling die niets met de kou te maken had, liep over Kats rug. In S.O.S.-operaties had ze zich in levensgevaarlijke situaties bevonden, maar ze had meestal geweten wie haar vijand was. In dit geval had ze hem nog niet eens gezien. Alles wat ze wist, was dat hij een sneeuwscooter had en een krachtig geweer, en gezien de snijvlakken aan de wortels van de boom had hij misschien wel ergens een kettingzaag of een handzaag verstopt.


  Weer nam Sam een slok van zijn koffie. ‘Er zijn niet veel mensen die bereid zijn zo ver noordelijk te komen. Het moet iemand zijn die ervaring heeft met poolcondities.’


  ‘Dus zijn we weer terug bij iemand uit Alaska, iemand die bekend is met het pad en de route van de Iditarod. Je denkt toch niet dat iemand in de race een huurmoordenaar op je af heeft gestuurd om je ervan te weerhouden te winnen?’


  Haar blik dwaalde af naar de slaapzak waarin Albert Fendley zo diep lag weggedoken dat ze alleen nog het puntje van zijn neus en de reflectie van het vuur in zijn open ogen zag - ogen die haar recht aanstaarden. Had hij hen horen praten? Nee, dat was absurd, want ze spraken zo zacht dat alleen iemand die vlakbij stond hen kon horen. Kwaad omdat haar verbeelding vijanden tevoorschijn toverde die eerst niet eens bestonden, nam ze een te grote slok koffie. Naar adem happend, voelde ze hoe het hete vocht zich een weg naar beneden brandde. Eigen schuld.


  ‘Gaat het?’ vroeg Sam, haar op de rug kloppend.


  ‘Ja, het gaat wel weer.’ Bang dat ze gewend zou raken aan zijn aanraking, schudde ze zijn hand van zich af. Toen keek ze hem recht aan, en haar gezicht was een onleesbaar masker. ‘Praat met me, Sam. Vertel me alles van je verleden wat ertoe heeft kunnen leiden dat er een moordenaar op je pad is gekomen. Te beginnen bij je militaire opleiding.’


  Zijn blik gleed omlaag naar de vloeistof in zijn beker, en als Kat niet opgelet had, had ze de verrassing in zijn ogen gemist. ‘Waarom denk je dat ik een militaire opleiding heb gehad?’


  ‘Maak geen grapjes met me, Russell. Het was duidelijk door de manier waarop je bewoog toen je onder vuur lag, en als het geen militaire opleiding was, dan was het wel de bijzondere eenheid bij de politie of zoiets gevaarlijks.’ De stilte tussen hen werd langer, en even dacht Kat dat hij geen antwoord zou geven.


  ‘Na de middelbare school ben ik meteen in militaire dienst gegaan.’


  ‘Dat verklaart iets, maar niet alles. Elke soldaat krijgt training in vechttechnieken, maar jij bewoog je als een beroepssoldaat, een lid van een speciale eenheid of iets dergelijks.’


  Een moment staarde hij haar aan met een halve glimlach om zijn lippen. ‘Oké, ik ben de klos, ik zat bij een speciale eenheid.’


  ‘Nu komen we ergens.’ Na een laatste slok uit haar beker gaapte Kat hartgrondig. ‘Laten we gaan liggen, dan kun je me de rest vertellen.’


  Zonder antwoord te geven stond hij op en stak zijn hand naar haar uit.


  Toen hun vingers elkaar raakten, ging er een energiestoot door haar hele arm. Zo’n reactie op de aanraking van een man had ze niet meer gehad sinds... Met een ruk trok Kat haar hand terug. Snel wilde ze haar pan oppakken, maar haar handpalm kwam in aanraking met de hete steel. ‘Verdomme,’ vloekte ze. Er vormde zich een vurige rode striem over haar rechterhand. Geweldig, die hand had ze nodig om zich aan de stuurstang vast te houden, en de race zou lang en pijnlijk worden als daar een brandblaar zou komen.


  ‘Laat me dat eens zien.’ Met een hand greep Sam de hare en met de andere schepte hij een handvol sneeuw van de grond die hij tot een kleine bal kneep. ‘Voorzichtig. Als je zo vroeg in de race de competitie uitschakelt, is er voor mij geen lol meer aan.’ Voor een grote man was zijn aanraking verbazend zacht, maar toen Kat haar hand probeerde terug te trekken, hield hij haar stevig vast. ‘Hé, ik bijt niet. De kou haalt de brand eruit,’ zei hij, de ijsklomp tegen haar open handpalm drukkend. Enige tijd lang wreef hij de sneeuwbal zachtjes langs haar hand.


  In plaats van te koelen zorgde de beweging ervoor dat het bloed heet door haar lichaam raasde en haar binnenste verwarmde tot aan haar verkrampte tenen toe. Bang om hem in de ogen te kijken, staarde ze naar de sneeuw in zijn hand. Nog banger was ze voor wat haar ogen zouden onthullen, want ze was er niet aan toe een andere man dichterbij te laten komen. Vooral deze niet, deze was gevaarlijk.


  Sam schraapte zijn keel en vroeg toen: ‘Voelt het al beter?’


  ‘Veel beter,’ antwoordde Kat terwijl ze haar hand terugtrok en aan de zijkant van haar broek afveegde. En slechter, dacht ze. Daarna greep ze haar slaapzak en rolde die open op het stro.


  Toen Sam zijn slaapzak naast de hare uitrolde, raakten ze elkaar met hun schouders.


  Dit gaat dus niet werken, wist Kat heel zeker. Op het moment dat ze zich echter vooroverboog om haar slaapzak op te pakken, was Sam haar voor.


  Nadat hij zich op zijn slaapzak had laten vallen, ritste hij de hoek van de hare open en keek naar haar op. ‘Als je je laarzen uitdoet, zet ik ze bij het vuur om te drogen.’


  De drang om weg te rennen was zo sterk dat ze bijna weer op zoek ging naar een stillere plek, die ze met niemand hoefde te delen - vooral niet met Sam Russell. Maar ze was hier nu eenmaal om hem te helpen en hem te beschermen, en de vermoeidheid was sterker dan de angst.


  Ze zonk neer op haar comfortabele slaapzak en begon de veters van haar laarzen los te knopen. Terwijl ze de veters losmaakte van de ene laars, greep Sam de andere om de knopen eruit te halen. Behalve door haar eigen transpiratie waren de laarzen dankzij de waterdichte buitenkant droog gebleven. Nadat ze de voering naar buiten had getrokken gaf ze haar laars aan Sam.


  In de tijd dat hij haar laarzen bij het vuur zette, kroop Kat in haar slaapzak en ritste deze dicht tot aan haar kin. Voor ze in slaap zou vallen, zou ze hem helemaal dichtritsen, maar eerst wilde ze meer weten over deze man, die haar broer zozeer vertrouwde dat hij hem in huis had genomen. De ene geeuw volgde de andere, en ze drukte haar hand tegen haar mond.


  ‘Ga slapen.’ Sam trok ook zijn laarzen uit en zette ze bij het vuur naast de hare, alsof ze bij elkaar hoorden.


  ‘Nee.’ Ze werd overvallen door een enorme geeuw, en aan het eind ervan moest ze lachen. ‘Hoewel ik moe ben, ben ik vastberaden.’


  ‘Dat heb ik al gemerkt,’ zei Sam toen hij in zijn slaapzak gleed en deze tot zijn borst dicht ritste. Vervolgens draaide hij zich op zijn zij en ging op een elleboog liggen om haar aan te kijken. ‘Waarover ben je vastberaden, behalve over winnen?’ Zijn glimlach verzachtte de harde lijnen van zijn gezicht.


  ‘Over jou.’ Weer gaapte ze en haar ogen werden zwaar. ‘Ik wil meer weten over jou.’


  De glimlach verdween en hij keek naar het vuur. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Om te beginnen hoelang je al in Alaska woont.’ Toen Kat naar hem toe rolde, werd haar gezicht warm - en niet van het vuur.


  ‘Vier jaar.’


  ‘En daarvoor?’


  ‘Virginia,’ antwoordde hij zo kort alsof dat ene woord alles was wat hij kwijt wilde. ‘En jij ?’


  Met wijdopen ogen keek Kat hem aan. ‘Je woont al een jaar bij mijn broer. Ik dacht dat je dan wel alles over me wist.’


  ‘Door Pauls verhalen weet ik dingen over je jeugd. Laat eens kijken, je liep meestal achter hem aan, je maakte hem gek en je bleef maar doorzeuren over dat hij naar school moest. Als een van je honden ziek was, sliep je vele nachten in de hondenkennel. Verder weet ik dat jullie je vader verloren toen jullie nog klein waren, en dat Vic zo ongeveer jullie vervangende ouder was.’


  ‘Paul praat nog meer dan een meisje,’ zei Kat lachend. ‘Nee, Paul praat over de dingen waar hij van houdt.’ Sams blik vernauwde zich. ‘Wat doe je in DC?’


  Hoewel ze eraan gewend was dat men haar deze vraag stelde, was Kat er niet op voorbereid haar standaardantwoord te geven nu de vraag van Sam kwam. Een lang moment aarzelde ze en de waarheid lag haar op de lippen. Wat had deze man toch waardoor ze zich voor hem open wilde stellen? Wat het ook was, ze had het recht niet hem bepaalde dingen over haarzelf te vertellen. Toen ze bij de S.O.S. tekende, stemde ze erin toe mensen buiten de organisatie nooit te vertellen wat ze precies deed. Elke agent had hetzelfde antwoord: ‘Ik zit in de beveiliging.’ Nu bleef dat antwoord echter in haar keel steken en alles wat ze kon zeggen was: ‘Ik werk voor de regering.’


  ‘Dat kan twee dingen betekenen. Of je werk verveelt je of je werk is geheim en als je het me zou vertellen, moet je me doden.’ Sams glimlach gleed weer over zijn gezicht.


  Een glimlach waar Kat maar al te gemakkelijk aan gewend zou kunnen raken. ‘Van jouw antwoord zou ik hetzelfde kunnen zeggen.’ Met hoog opgetrokken wenkbrauwen vroeg ze: ‘Toen je in Virginia woonde, zat je toen in het leger?’


  ‘Nee.’


  Lieve hemel, hij gaf haar ook niet meer dan zij hem gaf. Als ze antwoorden wilde, zou ze de juiste vragen moeten stellen. ‘Werkte je voor de regering?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen.’


  Dat was meer dan ze had verwacht, maar nog steeds niet genoeg. ‘Heb je iemand tegen de haren ingestreken toen je in Virginia woonde?’


  ‘Ja, dat doet iedereen toch weleens?’


  ‘Je ontwijkt de vraag,’ zei Kat fronsend. ‘Ik probeer erachter te komen of je verleden je nu in de staart komt bijten.’


  ‘Toen ik naar Alaska kwam, ben ik overnieuw begonnen. Alles wat er nu gebeurt, moet voortkomen uit connecties die ik heb opgedaan in de tijd dat ik in Alaska woon.’


  De deur naar zijn verleden in Virginia was stevig voor haar neus dichtgeslagen. ‘Nu komen we tenminste ergens.’


  Daarop was het Sams beurt te fronsen. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Veel mensen komen naar Alaska om dezelfde reden als waarom de pioniers in achttienhonderd hun huizen verlieten. Het is een kans om te ontkomen aan achtervolging en problemen, een kans om opnieuw te beginnen.


  ‘Zoek niet meer achter mijn woorden dan wat ze zeggen,’ zei Sam waarna hij zich op zijn rug draaide en opkeek naar de sterren. ‘Nu is het tijd om te slapen.’


  ‘Geen sprake van. Eerst moet je me vertellen waar je van weg bent gelopen.’


  ‘Ik hoef je helemaal niets te vertellen.’ Met zijn rug ging hij naar haar toe liggen. ‘Maar ik moet wel slapen. Over nog geen drie uur moeten we weer op weg, en ik stel voor dat jij ook wat gaat slapen.’


  ‘Prima.’ Voor nu zou ze hem laten gaan, maar vroeger of later zou ze uitvinden waarom hij zijn wereld achter zich had gelaten en naar Alaska was gevlucht om opnieuw te beginnen. Liggend in haar slaapzak keek Kat op naar de sterren en een golf van opwinding ging door haar heen. Ze had een gevoelige snaar geraakt bij Sam, en het had een barst in zijn schild gemaakt. Een barst die hij misschien nog niet eens herkende als zodanig. Met een beetje meer volharding zou ze uitvinden waardoor hij de behoefte had gehad weg te gaan.


  Waarom kwamen mannen uit de zuidelijker gelegen staten naar Alaska? Sommigen zaten financieel aan de grond en wilden overnieuw beginnen, ver weg van oude bekenden, en dan vooral van hun schuldeisers. Anderen hadden misdaden begaan waarvoor ze niet gepakt wilden worden, en sommigen waren aan het herstellen van een gebroken relatie.


  Haar adem stokte in haar keel. Stel dat achter Sams reden een vrouw zat? Even wierp Kat een blik op hem, maar alles wat ze kon zien was de achterkant van zijn slaapzak. Had Sam zijn baan en zijn huis opgegeven om naar Alaska te verhuizen vanwege een stukgelopen relatie? Een deprimerende gedachte. Hoewel ze niet wist waarom die haar zou deprimeren, was het toch zo. Je bent een sufferd, dacht ze.


  Haar gedachten gingen in duizend verschillende richtingen om de kleine stukjes informatie aan elkaar te rijgen, maar hoe meer ze over Sam nadacht, hoe verwarder alles werd, totdat haar vermoeide lichaam haar hersens dwong te vertragen. Terwijl ze in een lichte slaap viel, ging haar laatste gedachte over de woorden van Royce: ‘Sam kan het wel aan.’ O, ja, ze was er zeker van dat Sam bijna alles aankon. Maar hoe kon Royce dat weten?


  


  Nu hij het het meest nodig had, kon Sam de slaap niet vatten. Zelfs toen hij het geluid van Kats langzame gestage ademhaling door de koude nachtlucht hoorde, bleef hij alert op verdere aanslagen op zijn leven. Misschien was het helemaal geen goed idee Kat zo dicht bij zich te hebben. Als de scherpschutter zou besluiten het nog eens te proberen, zou hij Kat kunnen raken.


  Het waren echter niet alleen gedachten aan de scherpschutter die hem wakker hielden. Kats vragen en opmerkingen waren erg dichtbij gekomen, en hij wist nog steeds niet of ze voor de S.O.S. werkte of niet. Op een bepaalde manier zou het beter zijn als ze dat wel deed, want dan kon hij toegeven dat hij in zijn vorige leven ook voor hen gewerkt had. Dan zou hij echter wel weer blootgesteld worden aan vragen die hij niet wilde beantwoorden. Zoals, waarom ben je gestopt?


  Zijn laatste missie had zijn carrière beëindigd. Niet dat Royce hem de schuld gaf van wat er gebeurd was, dat deed hij zelf. Als hij zich beter had ingesteld op de opdracht die hij moest doen en minder gecharmeerd was geweest van het gevaar en de opwinding, had hij de leugens van zijn partner misschien kunnen doorzien. Kritiek achteraf had hem nooit verder gebracht.


  Bradley English had iedereen voor het lapje gehouden, en zijn bedrog had een jonge prinses uit Saudi-Arabië het leven gekost.


  Over de dood van het kind voelde Sam zich nog het meest schuldig. Een onschuldige die terecht was gekomen in het kruisvuur. Toen haar liefhebbende grootvader Bradley gevangen nam, kon Sam niet anders dan weggaan.


  Bradley had geld witgewassen voor terroristen die Amerikanen, en mensen die Amerikaanse idealen openlijk steunden, wilden straffen. Een van zijn zakenovereenkomsten was geëindigd in het vuur van geweren en mortieren, en de dood van de kleine prinses was zogezegd een bedrijfsongelukje.


  Nadat de rook was opgetrokken en zijn partner in handen was van de regering van Saudi-Arabië, was Sam, verbitterd door het mislukken van zijn missie, naar huis gegaan.


  Hij was naar Saudi-Arabië gegaan met de bedoeling de Amerikaan te vinden, die verantwoordelijk was voor het financieren van aanvallen op belangrijke steden in Amerika en hem vervolgens uit te schakelen. Maar hij had de leider niet te pakken gekregen. In plaats daarvan had hij zijn partner verloren aan de vijand. Bovendien was hij nu de motivatie voor de opdrachten, het werk waar hij van hield, kwijt.


  Zelfs voordat Royce hem op kantoor had laten komen, had Sam de beslissing genomen uit de S.O.S. te stappen en uiteindelijk DC te verlaten. Hoewel zijn baas had geprobeerd het hem uit zijn hoofd te praten, had Sam voet bij stuk gehouden.


  Toen hij zijn huis in Virginia verliet, had hij alle banden met zijn leven als S.O.S.-agent verbroken. De littekens en het schuldgevoel zaten diep, en hij kon de voortdurende herinnering niet verdragen. Zijn relatie met Leanne had deze spanningen niet overleefd. Nog steeds vroeg Sam zich af wat er van Bradley was geworden, een man die hij ten onrechte zijn vriend had genoemd.


  Was hij gemarteld en geëxecuteerd? De Amerikaanse regering zou niets gedaan hebben hem zijn lot te besparen. Als de regering van Saudi-Arabië geweten zou hebben dat hij en Sam door de Amerikanen waren gestuurd, was het incident een internationaal schandaal geworden met beschuldigingen en sancties. Gezien het soort werk dat de S.O.S.-agenten deden, was het belangrijk dat men zo min mogelijk van hen wist.


  Toch vroeg Sam het zich af. Als Bradley het had overleefd, zou hij Sam dan haten omdat hij hem had achtergelaten? Zou hij Sam de schuld hebben gegeven van het feit dat de regering van Saudi-Arabië de man die de dood van een kleine prinses op zijn geweten had, op haar eigen wijze had gestraft?


  Niet dat het er nog toe deed. Bradley English was of dood of hij zat zijn straf uit in een vreselijke gevangenis in Saudi-Arabië, en Sam kon geen medelijden opbrengen voor een man die zijn land had verraden.


  Uiteindelijk moest Sam toch in slaap zijn gevallen, want met een ruk werd hij wakker door het uitzinnige geblaf van de honden. Terwijl hij in zijn slaapzak op zijn buik rolde, greep hij zijn geweer.


  Vechtend met de rits van haar slaapzak ging Kat rechtop zitten. ‘Wat is er aan de hand?’


  De nachthemel was bedekt met wolken en een lichte sneeuw viel over het kamp. In het licht van het stervende vuur speurde Sam de omgeving af. De honden waren dol en blaften als gekken. Toen zag Sam de oorzaak van hun geblaf en stilletjes greep hij zijn laarzen. ‘Blijf liggen!’ riep hij naar de mensen die zich in hun slaapzakken bewogen.


  Midden in het kamp stond een elandstier zo groot als een vrachtwagen aan de inhoud van een slee te snuffelen.


  ‘Hé, dat is mijn slee. Scheer je weg!’ riep een musher.


  Sam herkende de stem van Albert Fendley, net zo luid en aanstootgevend als de avond ervoor.


  De eland hief zijn kop en staarde Albert aan. De man hield zijn mond en zonk laag naar de grond waar hij zijn laarzen bij elkaar raapte.


  Met zijn laarzen aan en zijn geweer in de aanslag wachtte Sam tot de eland tot actie over zou gaan. Hopelijk zou het dier het kamp verlaten zonder iemand te verwonden. Anders zou Sam hem wel een beetje aanmoedigen weg te gaan.


  Iedereen in het kamp was nu klaarwakker. Schreeuwend en wuivend probeerden ze de eland te verjagen.


  Toen Sam zijn geweer hief, legde Kat een hand op zijn arm. ‘Wees voorzichtig. Een elandstier kan onvoorspelbaar zijn. Wat de ene bang maakt, maakt de ander alleen maar boos.’


  ‘Ik zal geen gekke dingen doen.’ De omgeving doorzoekend, zag hij dat de mushers die in het gebied achter de eland hadden geslapen, hun laarzen bijeen hadden geraapt en dekking zochten onder de bomen.


  Albert Fendley had zijn laarzen ook aangetrokken en had blijkbaar besloten ze niet vast te maken, maar zich zo snel mogelijk terug te trekken naar de dichtstbijzijnde boom. Zodra hij opstond, ging de kop van de eland omlaag.


  ‘Ga liggen, Albert!’ schreeuwde Kat.


  Albert keek nog een keer naar de eland en sprintte toen voor dekking naar een boom zo’n zeven meter verderop.


  ‘Niet goed,’ mompelde Kat. ‘Die eland gaat...’


  


  


  Hoofdstuk 6


  


  


  Honden jankten en doken weg voor de zeshonderd kilo zware, woest aanvallende eland. Gillend als een keukenmeid rende Albert nog harder weg.


  Als het geen situatie was geweest van leven en dood voor alle mushers en hun honden in het kamp had Kat misschien gelachen om Alberts geschreeuw. Hoewel, als zij het onderwerp was geweest van de boosheid van de elandstier, had ze misschien ook wel geschreeuwd.


  Hoog over de kop van de eland richtend, vuurde Sam een kogel af. Het harde geluid deed het dier even inhouden, maar hij bleef aanvallen.


  Weer vuurde Sam, en Kat hield haar adem in. Als de kogels het dier zouden raken, zou het hem misschien een beetje pijn doen, maar alleen maar kwader maken. Een boze eland in een kamp vol honden en mensen kon dodelijk zijn.


  Blijkbaar begreep Sam dit gevaar ook. Zijn kogels vlogen over de eland heen en misten hem volledig.


  Door het geluid van het geweerschot draaide de eland deze keer echter in een complete cirkel rond en zocht met wijd opengesperde, wilde ogen naar de bron van het geluid.


  Sam vuurde nogmaals. Deze keer sprong de eland over een paar van de teams heen en rende vervolgens, zich door lege slaapzakken ploegend, in de richting van de bomenrij.


  Pas toen hij was verdwenen in de duisternis en het geluid van zijn hoeven was weggestorven, kwamen de mushers uit hun schuilplaatsen tevoorschijn en haastten zich door hun ochtendroutine heen. Iedereen wilde duidelijk zo snel mogelijk weer op pad, voor het geval de eland besloot terug te keren.


  Zonder een woord te zeggen, glipte Kat in haar laarzen en rolde haar slaapzak in een strakke bundel. Nadat ze die in haar sledezak had gedaan, haalde ze haar pan tevoorschijn en vulde die met sneeuw. Terwijl de honden hun ontbijt opaten, maakte ze koffie en voorzag elke hond van nieuwe schoentjes.


  Nu het gevaar was geweken, waren de mushers weer aan het praten en lachen. Een voor een keerden ze weer terug naar het pad, gedreven om de race uit te rijden.


  ‘Heb je genoeg gerust?’ vroeg Sam.


  ‘Ruimschoots.’ Een van de dingen die je als musher accepteerde, was het feit dat je tijdens de race niet veel slaap kreeg. Als je de finish haalde, kon je altijd nog slapen. Vier uur rust en een hete kop koffie waren genoeg om haar de energie te geven die ze nodig had. ‘Hoe gaat het met Hammer?’


  ‘Hij lijkt weer een beetje tot zichzelf te komen, maar ik laat hem vandaag niet rennen. Hoewel het moeilijk genoeg zal zijn hem op de slee te houden. Bij de controlepost van Finger Lake laat ik hem achter.’


  Ja, knikte Kat. Dat was de juiste beslissing. Zelfs al zag de hond eruit alsof hij door kon gaan met de race, dan was het toch beter hem terug te sturen naar Anchorage. Daar zouden ze voor hem zorgen tot Paul hem op kon komen halen.


  Toen Sam zijn koffie op had, trok hij een zak met gedroogd rundvlees tevoorschijn, en hij gaf haar een reep vlees om op te kauwen. ‘Eet op.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Nee, ik heb geen honger.’


  ‘Je moet op krachten blijven, ik kan niet toestaan dat je je broer teleurstelt omdat je weigert gezond te ontbijten.’ ‘Noem je dat gezond?’ vroeg ze lachend.


  ‘Het is beter dan niets,’ zei hij waarna hij een stuk afbeet.


  ‘Maar ik heb koffie gehad.’


  ‘Hoewel sommigen vinden dat koffie een ontbijt is, ontbreken de eiwitten.’ Met een twinkeling in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Neem nou maar een stuk.’


  Kat vond het leuk dat hij haar plaagde en dat hij genoeg om haar gezondheid gaf om haar te dwingen te eten. Ze pakte de reep gedroogd vlees dus maar aan. Toen het haar gelukt was er een stuk af te bijten, trok ze kauwend op het zoute vlees de sneeuwhaak uit de grond.


  ‘Vort!’ schreeuwde ze naar haar team. Het klonk alsof ze een golfbal in haar mond had, maar de honden begrepen haar gebrabbel en sprongen overeind. Met een voet op een glijder manoeuvreerde Kat de slee het pad op en liet ze het kamp achter zich. Het ging harder sneeuwen, en de dikke natte vlokken sloegen tegen haar sneeuwbril en bedekten de sjaal voor haar mond.


  Het pad door dit bosachtige gebied was moeilijk, en omdat de sterren bedekt werden door de bewolking moest ze haar grote lamp gebruiken. De ochtend was nog niet aangebroken in Alaska. Voor het zover was, zouden ze al bijna in Finger Lake zijn.


  Dit stuk van de route liep over moerassen en kleine meren, en Kat had al haar concentratie nodig om tussen de bomen door te manoeuvreren. Ze was dan ook blij toen ze de grote rots in het midden van het meer zag, die aangaf dat het lastige stuk van het pad achter hen lag.


  ‘Gaat het goed daar achterin, Russell?’ vroeg ze. Het afgelopen uur was ze stil geweest omdat ze al haar aandacht nodig had gehad voor het donkere pad.


  ‘Ja, we houden stand.’


  Door de klank van zijn resonerende stem voelde ze zich warm worden vanbinnen. ‘Geen tekenen van de scherpschutter?’ vroeg ze.


  ‘Tot nu toe niet.’


  ‘Mooi. Misschien is hij afgehaakt nu de sneeuw heviger wordt.’


  ‘Daar reken ik niet op.’ Zijn warme stem klonk kouder en dreigender. ‘Laat je waakzaamheid niet verslappen.’


  ‘Dat ben ik zeker niet van plan.’ Haar schouders deden pijn door de kracht waarmee ze de stuurstang vasthield. Gespannen vroeg ze zich af wanneer en waar hun achtervolger weer aan zou kunnen vallen. Hoewel ze echt hoopte dat hij het opgegeven had, zou ze er net als Sam niet op rekenen.


  ‘Hé, Sikes, voor wie werk je nou echt in DC.?


  Haar slee slipte zijwaarts op een verborgen richel waardoor ze iets meer tijd had een antwoord te bedenken. Toen ze alles weer onder controle had, antwoordde ze: ‘Dat heb ik je al verteld, ik werk voor de regering.’


  ‘DC is een grote stad, maar ben je ooit iemand tegengekomen met de naam Royce Fontaine?’


  Kats adem stokte in haar keel. Tazer had gelijk, Sam kende Royce. ‘In DC heb ik een heleboel mensen ontmoet. Hoe ziet hij eruit?’


  ‘Laat maar zitten.’


  Nu zou zij hém eens met een paar vragen lastigvallen. ‘Zeg, Sam, heb je altijd in de olie gezeten?’


  ‘Nee.’


  Antwoorden uit deze kerel krijgen was net zo moeizaam als tanden trekken met een touwtje. Maar wat had ze anders verwacht? S.O.S.-agenten flapten er nou eenmaal geen volledige taakomschrijving uit. Bij de gedachte giechelde ze.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  Weer voelde ze zich warm worden door zijn stem, tot aan haar verkleumde vingers om de stuurstang aan toe.


  ‘O, niets,’ zei ze luchtig glimlachend achter haar sjaal.


  ‘Dus ken je Royce nou of niet?’


  ‘Misschien.’


  ‘Dat is geen antwoord.’ Na een korte pauze vervolgde hij: ‘Maar ik snap het.’


  ‘Dat weet ik wel zeker.’ Sams begrip voor de noodzaak van geheimhouding gaf Kat een draaierig gevoel in haar buik. Ook Sam had voor de S.O.S. gewerkt en duizend vragen raasden door haar hoofd. ‘Hoelang?’ vroeg ze.


  ‘Hoelang wat?’


  ‘Hoelang heb je Royce gekend?’


  ‘Acht jaar.’ Zijn woorden klonken afgemeten, en het was duidelijk dat hij er niet over wilde praten.


  Kat had drie jaar voor Royce gewerkt, en voor Marty stierf, had ze zich niet voor kunnen stellen dat ze ergens anders zou werken. Ze hield ervan haar land te dienen en ze hield van de opwinding en het gevaar die bij het werk hoorden.


  De realiteit had echter hard aan haar deur geklopt, waardoor ze haar betrokkenheid nog eens onder de loep had genomen. Nog steeds hield ze van de S.O.S. en de mensen die er werkten, maar ze wist niet zeker of ze het nog kon opbrengen te wachten wie de volgende zou zijn die zou sterven.


  ‘Waarom ben je weggegaan uit DC?’ drong ze aan. Toen hij geen antwoord gaf, dacht ze even dat de radio kapot was. ‘Ben je er nog?’


  Met een zucht antwoordde Sam: ‘Ja, ik ben er nog. Om persoonlijke redenen ben ik weggegaan.’


  ‘Je wens om die redenen voor jezelf te houden kan ik respecteren, maar we hebben hier te maken met een of andere idioot die vastbesloten is ervoor te zorgen dat dit je laatste race wordt.’


  ‘Dat begrijp ik, maar de man die mijn beslissing heeft beïnvloed kan hier niet zijn, want die is niet meer actief.’


  Dat was het dus. Er was iemand overleden. Een partner, een van zijn doelwitten? Kat was er niet meer zo zeker van of ze het wilde weten. Als die persoon dood was, wat maakte het dan voor verschil in de huidige situatie? Geen enkel.


  Opeens bedacht ze iets. Ze zette haar microfoon uit, zodat Sam haar niet kon horen, en haalde vervolgens haar satelliettelefoon uit haar zak en belde Tazer.


  Voor Kat iets kon zeggen zei Tazer: ‘Goed dat je belt.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Weet je nog dat Royce zei dat Sam wat dan ook wel aankon?’


  ‘Ja.’


  ‘Na wat graafwerk en rondvragen ontdekte ik dat onze Alaska-held vroeger bij de S.O.S. werkte. Toen ik Royce het vuur na aan de schenen legde, gaf hij toe dat het zo was.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Weet je dat al?’ Tazers verbazing was overduidelijk.


  ‘Ja, ik heb het net ontdekt, maar wat ik wil weten is waarom hij is weggegaan. Zou jij Royce nog eens kunnen vragen waarom Sam is gestopt?’


  ‘Nee, dat gaat niet. Toen ik met dezelfde vraag aandrong bij Royce, snoerde hij me de mond en zei dat ik me erbuiten moest houden en Sam met rust moest laten. Dat het niet belangrijk was.’


  ‘Dat is nogal bot voor zijn doen.


  ‘Vertel mij wat,’ snoof Tazer.


  ‘Wat zouden die twee weten dat zo vreselijk belangrijk is, dat ze het ons niet kunnen vertellen?’


  ‘Geen idee, maar ik geef het niet op. Ik heb nog een troefkaart achter de hand.’


  Even dacht Kat na. ‘Valdez?’ vroeg ze toen.


  ‘Hij werkt lang genoeg bij de S.O.S. om Sam te kennen, en ondergetekende weet wel een manier om hem aan het praten te krijgen.’


  Lachend zei Kat: ‘Als er iemand informatie los kan krijgen uit een man dan ben jij het wel, Tazer. Laat me weten wat je ontdekt.’


  ‘Absoluut. Zijn jullie verder nog beschoten?’


  ‘Nee, maar vanochtend vroeg zijn we bijna omvergelopen door een enorme elandstier.’


  ‘Jij liever dan ik. Ik blijf liever in mijn stadse jungle. Die dieren kan ik beter aan.’


  ‘Geen lef, geen roem,’ zei Kat lachend.


  ‘Noem me dan maar laf.’


  ‘Nee, je bent een van de moedigste mensen die ik ken.’


  ‘Verwar moed niet met domheid,’ antwoordde Tazer zacht. ‘Volgens mij ben jij de moedigste vrouw die ik ken.’


  Er kwam een brok in Kats keel en haar ogen stonden vol tranen, waardoor ze wazig zag. ‘Hoe komt het dan dat ik me helemaal niet zo moedig voel?’


  ‘Kijk dan toch waar je bent,’ hield Tazer vol. ‘Je doet mee aan de Iditarod! Kind, ik zou het daar nog geen twee minuten uithouden, laat staan twee weken.’


  ‘Zo erg is het niet.’ Op dat moment schokte de slee erg, waardoor ze de stuurstang vast moest grijpen met de hand waarin ze de telefoon hield. Toen ze weer stabiel stond, hield ze de telefoon weer aan haar oor. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja-’


  ‘Laat het me weten als je nog iets hoort over Sam. Nu moet ik me goed vasthouden anders ben ik zo dadelijk sleeloos en rent mijn team zonder me door naar Nome.’


  ‘Wees voorzichtig.’


  Achter een zwaar wolkendek was de zon opgegaan, en het zwakke daglicht maakte het pad iets minder verraderlijk.


  Het geluid van Sams stem klonk in Kats oortelefoon. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja, ik ben er,’ zei Kat nadat ze haar microfoon had aangezet.


  ‘Zullen we bij Finger Lake stoppen voor een snel ontbijt?’


  ‘Dat klinkt aanlokkelijk, en veel beter dan een reep vlees, maar dat mediacircus omzeil ik liever. Laten we verderop stoppen zodat de troep niet wordt afgeleid.’


  Op de rechte stukken durfde ze haar aandacht even van het pad af te halen en een snelle blik over haar schouder te werpen of ze Sam kon zien. Als er iets gebeurde, en hij kon het niet over de radio vertellen, kon ze binnen een paar minuten naar hem gaan zoeken.


  Sinds het schietincident van gisteren had ze het geluid van een achtervolgende sneeuwscooter niet meer gehoord, en ze hoopte dat het zo zou blijven.


  


  Finger Lake was net zo’n circus als Kat voorspeld had. Met een landingsbaan die slechts een paar meter verwijderd was van de parkeerplaats voor de honden, was het controlepunt niet bevorderlijk voor hun rust.


  De wedstrijdleiding verspilde geen tijd bij het controleren van Kat en Sam, en binnen een paar minuten waren ze weer op weg. De sneeuw werd dichter en bedekte de grond met een laag witte poeder. Omdat de sneeuw vers was, was hij nog niet platgestampt door de sleden voor hen. De honden liepen tot hun buik in de sneeuw, waardoor hun gang springerig werd en ze moesten vertragen. Dit zou hen gauw vermoeien.


  Sam wenste dat de bijtende wind het pad schoon zou blazen, dan kon hij de verborgen gevaren in elk geval zien. Met zijn handen greep hij de stuurstang toen ze de bergkam boven de blokhut van Finger Lake opklommen en ze de beschaving en de importespresso achter zich lieten. Toen ze aan de andere kant bij Red Lake weer naar beneden gingen, slaakte hij een zucht van verlichting. Hoewel het bij lange na niet zo verraderlijk was als de heuvels waar ze vandaan kwamen, lagen er beverdammen onder de sneeuw op het meer, en als de honden niet voorzichtig waren, konden ze een poot breken. En als Sam niet voorzichtig was, kon hij zijn slee breken.


  ‘Heb je op al je reizen ooit een plek gevonden die zo mooi was als Alaska?’ Zacht en eerbiedig sprak Kat in zijn oor, en het geluid zond een warme rilling langs zijn huid.


  ‘Nooit,’ antwoordde Sam zonder aarzelen. De schoonheid was niet te overtreffen. Hij mocht dan naar Alaska zijn gekomen om aan zijn verleden te ontsnappen, maar hij had de enige plek op de wereld gevonden waar hij het liefst wilde zijn. De takken van groenblijvende bomen bogen door onder het gewicht van de pas gevallen sneeuw. Behalve het feit dat Kat en hij voor dezelfde organisatie hadden gewerkt, was er dus nog een overeenkomst tussen hen - hun liefde voor dit land.


  ‘Hier ga ik stoppen om de jongens te eten te geven.’ Voor hem uit stopte Kat bij een bomenrij.


  Toen Sam naast haar halt hield, begroetten de honden elkaar alsof ze elkaar dagen niet gezien hadden, hoewel ze nog geen halfuur geleden bij het controlepunt van Finger Lake waren gestopt.


  Intussen had Kat haar pannen al gepakt, en ze werkte efficiënt door tot alle voederbakken van de honden gevuld en uitgedeeld waren. Pas toen dacht ze aan zichzelf. Ondanks haar stoere houding tijdens het schietincident gisteren was ze iemand die veel om anderen gaf.


  Een goede agent om aan zijn zijde te hebben, dacht Sam. Geen bedrieger die voor een paar dollar en het leven van een kind zijn ziel aan de duivel zou verkopen. Als Sam en zij een team waren geweest bij de organisatie, was alles misschien anders gelopen, maar Kat was toen nog geen agent. Wat had ze voor de S.O.S. gedaan? Dat wilde hij graag weten, maar hij hield de vraag nog even voor zich. Hij schepte wat sneeuw in een pan en bracht het aan de kook, waarbij hij tegelijkertijd twee zakjes met roerei en ham ontdooide. Het water mengde hij met hondenvoer om de husky’s een warme en voedzame maaltijd te geven. Daarna schepte hij nog meer sneeuw voor koffie.


  Kat was even weggelopen om zichzelf te verzorgen en toen ze terugkwam, gaf hij haar een klein zakje.


  ‘Lekker,’ zei ze. ‘Ham en eieren?’ Ze schrokte het eten zo snel naar binnen dat ze het nauwelijks kon proeven.


  Glimlachend at Sam zijn maal wat rustiger op. ‘Paul en ik zijn dagen bezig geweest eten te maken en in te vriezen zodat we behoorlijke maaltijden zouden hebben.’


  Over haar etenszak heen keek ze hem met blozende wangen aan. ‘Dan ben ik jou en mijn broer eeuwige dank verschuldigd dat ik de vruchten van iemand anders kookkunsten kan plukken.’


  ‘Volgens Paul ben je geen echte keukenprinses.’


  ‘Dat is des te erger omdat ik dol ben op eten, maar ik heb nooit van koken gehouden en ik heb elke diepvriesmaaltijd gegeten die ze gemaakt hebben. Gelukkig heeft Paul wél talent met potten en pannen. Hij maakt heerlijke chili. En jij?’


  ‘Och, ik kan mijn weg wel vinden,’ ze hij, maar hij vertelde haar niet hoeveel hij van koken en experimenteren met recepten hield. ‘Alleen houd ik er niet van voor mij alleen te koken. Koken moet je samen doen.’


  ‘Wanneer je ook maar wilt experimenteren met een recept, ben ik graag je proefkonijn. Dan was ik wel af.’ Toen ze haar eieren met ham op had, leunde ze tegen een boom. De honden lagen gevoed op de sneeuw lekker te rusten.


  ‘Waarom ga je niet even een dutje doen, dan houd ik de wacht.’ Nadat hij haar vork en de lege plastic zak had gepakt vervolgde hij: ‘Kom, ik ruim wel op.’


  ‘Nee, ik ben niet moe,’ zei ze gapend en lachend tegelijk. ‘Oké dan, misschien een minuutje of twee, maar ik zal deze race winnen, en denk maar niet dat ik dat niet doe.’ Weer gaapte ze en sloot toen haar ogen.


  Zijn hand uitstekend, trok Sam haar parka over haar hoofd.


  ‘Waarom doe je dat? Dat had ik zelf ook wel kunnen doen,’ zei ze, naar hem opkijkend.


  ‘Omdat ik dat wilde.’ Nu hij zo dichtbij was, kon hij er niks aan doen. Nog iets verder voorover leunend drukte hij een kus op haar neus. ‘Ik ben blij dat je bij me bent op deze trip.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik Paul niet ben, want die zou vast niet zo begrijpend zijn als je hem kuste.’ Haar woorden vervaagden, en ze sliep.


  Glimlachend keek Sam op Kat neer in haar blauwe jas met bijpassende broek. Ze was zo dik ingepakt, waarom ging er dan toch een golf van verlangen door zijn aderen?


  De welving van haar borsten, het inspringen van haar middel en de duidelijk omlijnde strakke spieren van haar dijbenen kon hij zich alleen maar voorstellen. In het huis in Anchorage had hij haar van haar slaapkamer naar de badkamer zien gaan in niet meer dan een lang slaapshirt. Genoeg kleding om alle benodigde lichaamsdelen te bedekken, maar niet genoeg om zijn verbeelding te beletten op de loop te gaan. Met haar nachtzwarte wimpers tegen haar wangen leek ze meer op een slapende engel dan op een geheim agent, en hij kwam in de verleiding om meer dan alleen haar neus te kussen. Als hij slim was, stuurde hij haar terug naar Anchorage.


  Verdorie, hij zou zo slim moeten zijn om zélf terug te gaan. Met een gek die op hem schoot en de route saboteerde, zou hij uit de race moeten stappen en naar huis moeten gaan. Thuis. En waar was dat? Sam had geen plek die hij thuis noemde. De kamer die hij bij Paul huurde, kwam er in de afgelopen tien jaar nog het dichtste bij.


  Kat was teruggekomen naar Alaska omdat het haar thuis was, maar was ze hier voor vakantie of was ze net als hij weggegaan bij de S.O.S.? Als ze na de race in Alaska bleef, zou ze dan willen dat Sam verhuisde?


  Eerlijk gezegd had hij er geen zin in tussen Paul en zijn zus te komen, of een derde wiel aan de wagen te zijn in een hechte familie.


  De teams lagen te slapen, en hij kon Kat zelfs zachtjes horen snurken. De stress van de afgelopen dagen overviel hem, en zijn oogleden werden zwaar. Een kwartiertje slaap zou niet verkeerd zijn. De eland had hem van meer slaap beroofd dan hij gehoopt had te krijgen.


  Hij ging tegen de boom naast die van Kat zitten en sloot zijn ogen. Hoelang hij geslapen had wist hij niet, maar het geluid van de motor van een sneeuwscooter in de verte sijpelde door tot zijn onderbewuste en met een schok werd hij wakker. Sam sprong op en speurde de heuvelrug af. Het sneeuwde niet langer, maar hijzelf, Kat en de honden waren bedekt met een dun laagje poeder.


  ‘Wat is er?’ Met een sprong stond Kat naast hem, meteen klaarwakker. ‘Hoorde je iets?’


  ‘Volgens mij hoorde ik een sneeuwscooter.’


  ‘Het zou een van de toeschouwers kunnen zijn vanuit Finger Lake.’


  ‘Of het zou de scherpschutter kunnen zijn.’ Na een blik op zijn horloge pakte hij de pannen bij elkaar en bond het afval op de slee. ‘We kunnen maar beter gaan, we zijn hier al twee uur.’


  De honden waren wakker en dansten uitgelaten in het rond. Nadat Kat en Sam de lijnen en de schoentjes hadden gecontroleerd, duurde het niet lang voor ze weer op de route zaten, met een van de ruigste gebieden voor zich.


  ‘Voor het donker zou ik graag over de Rainy Pass zijn,’ zei Sam en voor de laatste keer controleerde hij de sluitriemen waarna hij achter op zijn slee stapte.


  ‘Ik ook,’ sprak Kat die op hem stond te wachten. ‘Er zitten een paar erg lelijke stukken in de route langs de berghellingen, en die wil ik niet in het donker nemen.’


  ‘Precies. Ben je klaar?’ vroeg Sam en hij haalde even diep adem.


  ‘Helemaal,’ zei ze grinnikend voor ze haar sneeuwbril over haar ogen trok en de wollen sjaal over haar mond.


  Sam deed zijn koptelefoontje goed en sprak in de microfoon: ‘Dan ga ik voor. Blijf dicht bij me.’


  ‘Oké, maar ik ga deze race nog steeds winnen.’ Haar lichte geplaag werd weersproken door de nerveuze trilling in haar stem.


  Nu lag een van de gevaarlijkste delen van de route voor hen, en elke musher die het zout in de pap waard was, zou bang zijn.


  Sam herinnerde zich dit stuk van het vorige jaar toen hij bijna zijdelings van de berg afwas gegleden en hij zijn slee twee keer had laten kantelen. Het gevaar was onderdeel van het hele Iditarod-gebeuren, maar gevolgd worden door een psychopaat op een sneeuwscooter verhoogde zijn stressniveau behoorlijk. Hij kon echter moeilijk op dezelfde plek stil blijven staan. Dan zou hij deze race zeker niet winnen!


  


  De Iditarod was twee dagen oud. Intussen was de temperatuur tot min twintig gedaald. De honden vonden de kou heerlijk. Als het te warm was, moesten ze gedurende de warmste tijd van de dag rusten.


  Waar de sjaal Kats gezicht niet bedekte, beet de koude wind in haar wangen, maar ze vond het fijn. De bijtende kou hielp haar de rest van de weg wakker te blijven, en hoofdschuddend keek ze tevreden naar de man voor haar. Had hij nou echt haar neus gekust toen ze in slaap viel, of was de wens de vader van de gedachte? En waar had een dergelijke gedachte haar ooit gebracht? Marty was de man van haar leven - en Marty was dood.


  De koude stem van de rede kon haar niet opwarmen. Het oude lege gevoel dat haar meestal als een mokerslag trof, kwam deze keer niet zo hard aan. Was ze er nu eindelijk overheen aan het komen? Had haar terugkeer naar Alaska haar geholpen in te zien dat er een leven was na de dood van haar man?


  Gestaag waren ze naar boven geklommen over bochtige nauwe paden die langs een ravijn liepen. Boven aan het ravijn boog het pad af naar het westen langs de zuidelijke helling van een bergkam.


  De teams renden door een gebied met bevroren moerassen, afgewisseld met bochtige paden door bosachtig terrein. Toen kwamen ze aan op de lagergelegen helling van een achttienhonderd meter hoge bergkam, de stille en dodelijke wachter bij de ingang van de Ptarmigan en Rainy Passes.


  Als hun schutter iets wist van de Iditarod zou hij bedacht kunnen hebben dat de beste plaats om de meeste schade toe te brengen niet de bergen waren van de Happy Valley, maar dat hij beter zou kunnen wachten tot Sam Dalzell Gorge had bereikt. Niet dat het pad hier in Happy Valley niet gevaarlijk was.


  Kat kon Sam niet zien, want daarvoor liep het pad te veel tussen bomen en rotsformaties door. ‘Als je de gele borden ziet met GEVAARLIJK PAD! EN KIJK UIT! dan moet je inhouden.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Sam op strakke toon. ‘Daar zijn ze. Rustig aan.’


  ‘Zal ik doen,’ zei ze grinnikend. ‘Jij bent degene om wie ik me zorgen maak.’


  ‘Nou, daar gaan we dan. Ik zie je op de bodem van Happy Valley Canyon.’


  


  


  Hoofdstuk 7


  


  


  Het pad liep steil naar beneden en kronkelde tussen de bomen door. Door de hevige sneeuwval eerder die dag ging Sams slee langzamer en gleed hij niet van het pad. Ineens verdween het pad helemaal, maar hij was er klaar voor. Dit herinnerde hij zich van de vorige keer dat hij deze race reed. Toch klopte zijn hart in zijn keel toen het team met twee honden tegelijk over de rand verdween. De laatste twee die zich naar beneden stortten, de stuurhonden, trokken de slee over de rand van de rots. De achterkant van de slee helde hoog over in de lucht voor hij als een raket naar beneden schoot, en Sam hield zich stevig vast aan de stuurstang. De smalle steile rots markeerde de doorgang naar de Happy River Steps.


  Met zijn volle gewicht trapte Sam op de voetrem. Het pad boog naar links en de glijders van zijn slee gleden in de sporen die de deelnemers voor hem hadden gemaakt. Door met zijn gewicht naar de berg te leunen hing de slee bijna op zijn kant met zijn massa tegen de berghelling aan. Onder aan de glooiing draaide het pad weer naar rechts om de helling nogmaals over te steken. Net toen hij weer aan de overtocht begon, klonk er een luide knal gevolgd door een tweede. Met witte knokkels hield Sam zich aan de stuurstang vast.


  ‘Verdomme, wat was dat?’ riep Kat.


  Dat geluid kende hij, en het hoorde niet op een met sneeuw bedekte helling. Niet hier. Niet nu. ‘Geweervuur.’


  ‘Als je op de helling bent, ga er dan als de sodemieter vanaf! Zoek dekking!’


  Weer klonk er een schot dat ditmaal de hoek van zijn sledezak raakte, maar Sam kon niet sneller zonder gevaar te lopen uit het spoor te schieten en over de vijftien meter hoge rots aan zijn linkerkant te vallen. Zelfs terwijl de maniak op hem bleef schieten, moest hij langzaam en rustig aan doen. Zo beheerst als hij kon, sprak hij in zijn microfoon. ‘Kom nog niet naar beneden, blijf onder de bomen.’ ‘Verdorie, ga daar weg, Sam! Nu!’


  Ondanks de stroom kogels grinnikte hij. ‘O, lieverd, denk je niet dat ik zo snel ga als ik kan?’


  ‘Dan moet je nog sneller!’


  Kon hij zijn ogen maar even van het pad afwenden, dan zou hij een hand vrij kunnen maken om terug te schieten. Maar hij had alle concentratie nodig om de helling over te komen, anders viel hij sowieso dood, en deden de kogels er ook niet meer toe. In de wetenschap dat hij het niet zou redden als hij de honden niet de vrije teugel zou laten, liet hij de rem los en schreeuwde: ‘Vort!’ Toen deed hij een schietgebedje en hield zich stevig vast. Tegen de bergwand leunend balanceerde hij op een glijder om de slee ervan te weerhouden over de rots te storten.


  Nu kon hij de overkant zien. De voorste honden arriveerden eerst, toen de volghonden. Nog meer kogels vlogen voorbij, op en om de slee heen. De honden voelden het gevaar en trokken nog harder en sneller, terwijl Sam ze schreeuwend aanspoorde. Net toen de laatste honden de andere kant hadden bereikt, botste de slee op een hobbel en schoot van het pad af. De achterkant hing naar beneden over de rots en uit alle macht hield Sam zich vast.


  Toen de kogelregen begon, bereikte Kat net het hoogste punt voor de afdaling. Haar team inhoudend, dreef ze haar sneeuwhaak in de grond. De honden blaften en trokken aan hun tuig tot ze met tegenzin stilstonden. Jankend bij elk geweerschot keek Loki Kat aan voor instructies. Ze speurde het hoger gelegen deel van de berghelling af naar de schutter, maar er waren te veel rotsen en bomen om je achter te verbergen. Na twee lange minuten, haalde ze de voetrem eraf en trok de sneeuwhaak op. Voorzichtig reed ze verder. ‘Sam?’ Er kwam geen antwoord, en het bloed bonsde in haar oren. ‘Sam?’


  Haar haast aanvoelend, versnelden de honden tot ze om een bocht naar rechts verdwenen. Weer zette Kat haar voet op de rem en dwong ze de honden glijdend tot stoppen voor ze de open helling over zou steken. Haar onderzoek over de bergkam leverde niet meer op dan de eerste keer. De scherpschutter was gestopt met schieten, maar Kat kon niet zien of hij er nog was of niet. Toen haalde ze diep adem en schreeuwde: ‘Vort!’ Met een sprong waren de honden weg.


  Aan de andere kant van de berg klampte Sams team zich vast aan het uitgesleten pad. De slee was enkele meters lager in de takken van een sparrenboom terechtgekomen. Als een ornament in een kerstboom hing Sam in zijn rode kleding tussen de takken. Hij moest zich stevig vasthouden om Hammer te beletten uit de sledezak te glijden. De zware slee trok het team, dat verwoede pogingen deed om los te komen, naar beneden.


  Met een hart dat bonkte tegen haar ribbenkast wist Kat wat haar te doen stond. Ze kon niet afwachtend blijven toekijken tot Sams slee door de takken heen zou breken en hem en zijn honden over de rots mee zou trekken.


  Trekkend aan hun tuig maakten de honden snelheid om hen over de helling te krijgen, en Kat leunde zwaar op de glijders aan de kant van de berg, zodat de andere glijder loskwam van de sneeuw en het gewicht van de slee in de richting van de helling lag. Als de slee terug zou vallen, zou ze zo snel van de berg glijden dat ze dat niet meer zou kunnen herstellen. Onder haar lagen kleding begon ze te zweten, en de spanning van het leunen op de zware slee deed haar armen en benen beven.


  ‘Vort!’ riep ze, haar team naar rechts sturend, een stukje boven de plaats waar Sams honden met hun poten in de sneeuw klauwden. Er was weinig ruimte om te manoeuvreren en ze wilde niet dat de husky’s hun grip verloren en van de steile helling afvielen. Pas toen haar voorste honden en de beladen slee de andere kant van de helling hadden bereikt en veilig waren, slaakte Kat een zucht van verlichting en ontspande ze haar greep op de stuurstang. Vlak voor het team van Sam groef ze haar sneeuwhaak in de sneeuw. Toen liep ze met grote sprongen naar de rand van het pad.


  ‘Blijf staan!’ riep Sam uit, zich vastklampend aan een tak van de boom. ‘De sneeuw glijdt weg, en ik wil niet dat je meegetrokken wordt.’


  De slee lag boven op een zware tak die bijna dubbel boog. Jankend klampte Hammer zich vast en keek Kat aan alsof hij haar smeekte hem te redden.


  Kats ogen werden groot toen er een onheilspellend gekraak klonk. ‘Hou vol!’ riep ze. Daarna rende ze terug naar haar team, waar ze de metalen sluitring loshaakte van de slee en haar team vasthaakte voor dat van Sam.


  ‘Vort!’ Met de vereende krachten van de eenendertig honden bewoog de slee vooruit.


  ‘Ga aan de kant!’ riep Sam toen de slee loskwam van de tak en tegen de rand van de helling botste.


  De honden gleden terug in de sneeuw, en Kat greep Loki’s harnas en trok hen uit alle macht vooruit. Het duurde niet lang voor het team weer op zijn poten stond, en een voor een kwamen de honden weer over de rots op het pad. Toen uiteindelijk ook de glijders van de slee verschenen, staken die bijna recht de lucht in voor ze met een harde klap op het besneeuwde pad terechtkwamen. Nog steeds hield Sam zich aan de achterkant van de slee vast zodat zijn armen Hammer op zijn plaats hielden.


  ‘Ho!’ riep Kat uit.


  De dieren hielden halt en de lange rij honden keek naar haar om, wachtend op verdere instructies. Hoewel hun borst zwaar op en neer ging en hun hoofd naar beneden hing, kwispelden ze nog steeds.


  ‘Brave honden.’ Voor het eerst in wat voelde als uren haalde Kat adem.


  ‘Ja, brave honden.’ Sam klopte Hammer op het hoofd, waarna hij met grote stappen naar Kat toeliep en haar in een krachtige omhelzing nam.


  Even klampte Kat zich met bevende knieën aan de voorkant van zijn jas vast. Met een nog moeilijker stuk van de route in het vooruitzicht, kon ze het zich nu niet veroorloven zich te laten gaan. Sam had bijna het leven gelaten door een scherpschutter, en deze omhelzing hadden ze wel verdiend. Dus hield ze hem vast tot het beven ophield. Al snel volgden de tranen die in haar sneeuwbril liepen. Verlegen leunde ze naar achteren en trok haar sneeuwbril over haar hoofd. Met afgewend hoofd veegde ze het vocht van haar wangen voor het kon bevriezen door de kou.


  ‘Zijn dat tranen?’


  ‘Nee,’ ontkende ze nog harder wrijvend. Deze keer met haar wollen sjaal.


  Grinnikend trok ook hij zijn sneeuwbril van zijn hoofd. ‘Goh, ik had niet gedacht dat de moedige Kat Sikes ooit een traan zou laten in het openbaar.’


  ‘Dat doe ik ook niet, en dit noem ik nauwelijks het openbaar.’ Tegen zijn borst slaand vervolgde ze: ‘Laat me nooit meer zo schrikken!’


  ‘Geloof me, dat ben ik ook echt niet van plan.’ Met zijn tanden trok hij de handschoen van zijn hand en met zijn warme duim streek hij een traan van haar wang. ‘Ik ben je heel wat verschuldigd, Sikes.’


  ‘Voor mij had je hetzelfde gedaan.’ Eigenlijk zou ze bij hem vandaan moeten gaan, maar ze was bang dat ze plat op haar gezicht zou vallen als ze dat deed. Niet alleen was ze tien jaar ouder geworden door de schrik, ze had er ook slappe knieën van gekregen. Of kwam het door Sams duim op haar huid dat haar hele lichaam trilde? Kats volgende fout was dat ze naar hem opkeek.


  Ogen zo groen als de moerassen van Alaska in het voorjaar keken op haar neer.


  Als ze niet oppaste, zou ze in die ogen kunnen verdrinken. Dus sloeg ze haar eigen ogen neer om zijn tedere blik te ontwijken en concentreerde ze zich op zijn lippen.


  Dezelfde lippen die hij afgelopen nacht op de punt van haar neus had gedrukt.


  Daar had ze geen enkele twijfel over. Die wetenschap zong rond in haar lichaam, en haar mond verlangde ernaar zijn lippen tegen de hare te voelen.


  Zijn volle sexy lippen bewogen. ‘Denk je dat we...’ Zijn woorden stierven weg alsof hij was vergeten wat hij zeggen wilde.


  Het deed er niet toe, Kat luisterde toch niet. Tussen de duizelingwekkende opluchting van Sams bijna-ongeluk en het bedwelmende gevoel dat ze gekust ging worden, stopten haar hersens met functioneren. ‘Hè?’


  ‘O, verdomme.’ Zijn hoofd kwam omlaag en hij eiste haar lippen op. Ondanks de lagen kleding trok hij haar naar zich toe, en met zijn handen omcirkelde hij haar nek zodat ze nog dichterbij kwam.


  Kat zonk in hem weg en ze opende haar lippen onder de zachte druk van de zijne. Zijn tong gleed langs haar tanden en speelde met de hare. Hij smaakte naar koffie en mint, en de kus verwarmde haar tot op het bot en lager. Voor het eerst sinds Marty’s dood voelde Kat een diep dierlijk gevoel van verlangen, dat haar schokte door de intensiteit ervan. Naar adem snakkend duwde ze hem weg, en haar vingers bedekten haar gezwollen lippen. ‘Wat doe je?’


  ‘Iets wat ik al heel lang wilde doen.’ Met zijn handen wreef Sam over de zijkant van haar armen.


  Bijna opende ze haar mond om te zeggen dat zij daar ook over had gedacht, maar ze kon het niet, nog niet. Een koude wind sloeg tegen haar verhitte huid als herinnering dat ze de rest van deze heuvel nog over moesten voor ze uit de vuurlinie waren. Om niet te spreken van de rest van de race die ze nog moesten uitrijden voor ze veilig naar huis konden. Meer wanhopig dan zorgvuldig trok ze met een ruk haar sneeuwbril voor haar ogen. Op die manier verborg ze efficiënt elk zichtbaar teken van emotie. ‘We moeten van deze berg af om de teams te laten rusten.’


  Even hield hij haar tegen met zijn hand, maar toen liet hij haar los en zette zijn bril op. ‘Ja, je hebt gelijk, we moeten de rest van de berg nog afdalen en onze sneeuwscooterman zou nog meer trucjes achter de hand kunnen hebben. Voor hij ons daarmee verrast, zou ik graag van dit speelveld af zijn.’


  


  De steile helling afdalend, nam Sam weer de leiding. Deze keer werd er niet geschoten, en opgelucht slaakte hij een zucht.


  Weer had Kat haar talenten bewezen met haar stoïcijnse volharding de klus te klaren ongeacht het gevaar voor zichzelf.


  Toen hij de rand van de rots gepasseerd was en zich met zijn team weer op relatief veilige grond had bevonden, was zijn eerste gedachte geweest Kat vast te pakken en haar nooit meer los te laten. Een kostbaar moment had hij gedacht dat zij hetzelfde voelde, maar toen was de realiteitszin teruggekeerd en had hij zichzelf eraan herinnerd dat ze een weduwe was. En hoe graag hij haar ook was blijven vasthouden, hij kon haar hart niet voor zich opeisen.


  Met pijnlijke armen en schouders navigeerde hij de afdaling door naar de vallei van Happy River, en nooit eerder was hij zo gelukkig geweest vlakke, stevige grond - of in dit geval ijs - onder zich te voelen. Onder de bescherming van een paar bomen wachtte hij tot Kat naast hem tot stilstand kwam.


  Haar polsen heen en weer bewegend, stapte ze van de slee. De honden lieten zich op de grond vallen alsof ze ook opgelucht waren dat ze de afdaling hadden overleefd.


  Sam trok een homp gedroogd vlees tevoorschijn en gaf Kat een stuk. ‘Ik heb na zitten denken,’ zei hij.


  Nadat ze haar sjaal naar beneden had getrokken, nam ze een hap. ‘Moet ik me zorgen maken?’


  ‘Misschien.’ Terugkijkend naar waar ze vandaan kwamen, vervolgde hij: ‘Na wat er op die berg gebeurd is, trek ik me bij het volgende controlepunt terug uit de race.’


  Kat stopte met kauwen en haar wangen verloren grotendeels hun roze tint. ‘Terugtrekken?’


  Sam knikte. ‘In de wetenschap dat er iemand is die me elke stap van de weg wil saboteren en daar misschien andere deelnemers in meeneemt, kan ik niet doorgaan.’


  ‘Laat je iemand anders bepalen wat je gaat doen? Stel dat dat juist is wat hij wil? Stel dat hij wil dat iemand anders koste wat kost wint?’ Haar woorden echoden door de koptelefoon in zijn linkeroor.


  ‘Dat is het risico dat ik moet nemen. Stel je voor dat jij vlak achter me gezeten had op die berg tijdens dat geweervuur?’


  ‘Ja, stel je voor...’ Ze haalde haar schouders op, maar de beweging veranderde in een huivering. ‘Dat hadden we wel aangekund.’


  Sam had de beweging gezien en hij realiseerde zich dat ze net zo bang was geweest als hij. ‘Nee, je had wel dood kunnen zijn.’


  ‘Maar dat ben ik niet,’ sprak ze haar lippen tot een streep getrokken.


  ‘Stel dat er iemand anders achter me gezeten had? Het feit dat iemand het op mij heeft gemunt, brengt alle anderen in gevaar. Ik trek me terug.’


  ‘Nee, dat doe je niet.’ De stem in Sams oor was lager dan die van Kat en haar lippen hadden zich niet bewogen.


  Wijd opende Kat haar ogen. ‘Wie zit er op deze frequentie?’


  ‘Dat is voor mij een weet en voor jou een vraag,’ zei een stem. Het klonk alsof de persoon door een handschoen sprak, zijn stem was gedempt en onherkenbaar.


  ‘Wie ben je en wat wil je?’ Langzaam en duidelijk sprak Sam in de microfoon, terwijl zijn blik de wanden van het ravijn en de omringende bergen afspeurde.


  ‘Laten we zeggen dat ik er belang bij heb je te zien lijden.’


  ‘Wie? Sam?’ vroeg Kat.


  ‘Ja, Sam, of hoe hij zich tegenwoordig ook noemt.’


  Met een woeste blik maakte Sam met zijn hand een snijdend gebaar langs zijn keel. Deze vent mocht Kat niet ook als een doelwit gaan beschouwen. ‘Als je mij moet hebben, moet je me komen halen.’


  Met grote ogen achter haar sneeuwbril schudde Kat wild haar hoofd.


  ‘Alles op zijn tijd.’ Even stopte de stem. ‘Knoop dit in je oren. Als jij of je vriendin uit deze race stapt, dood ik elke keer dat de klok twaalf slaat een deelnemer. En om je te laten zien dat ik het meen, heeft de klok net twaalf geslagen.’ Het geluid van een startende motor klonk in Sams oor. ‘Het bewijs vind je op de bodem van het ravijn van Happy River net na Long Lake.’ Toen was het stil.


  Knikkend naar Sam om hetzelfde te doen, zette Kat haar microfoon uit. Nu konden zij hun kwelgeest horen, maar hij hen niet. ‘Denk je dat hij iemand heeft gedood?’ vroeg Kat en ze rukte haar bril af. Haar ogen stonden wild en haar gezicht was bleek.


  Sam kneep zijn lippen opeen en er vormde zich een knoop in zijn maag.


  Even kneep Kat haar ogen stijf dicht en een paar seconden liet ze haar hoofd hangen. Het volgende moment zette ze haar bril weer op, trok de sjaal over haar mond en schreeuwde: ‘Vort!’


  Het ravijn dat naar de berg van Happy River leidde, was een langzame en inspannende weg. De helft van de tijd renden Sam en Kat naast hun sleden de berg op om de last voor de teams te verminderen.


  Een zwaar gevoel op Sams borst benam hem de adem. Had die idioot een onschuldige op de korrel genomen alleen maar om een punt te maken? Wat had Sam gedaan dat zo vreselijk was om dergelijke haat op te wekken? Hoewel hij wist dat er mensen waren die hadden gedood voor olierechten en om politieke redenen, waren dat slechts enkele gevallen die ver uit elkaar lagen in de tijd. Kon dit er een van zijn? Nu hij wist dat zijn gesprekken met Kat gevolgd werden, voelde hij zich niet op zijn gemak om over de radio te praten, dus liet hij zijn microfoon uit staan. Mocht hij in de problemen komen, dan zou hij hem weer aanzetten.


  Toch drong Sam op een van de gevaarlijkste stukken van de race niet te veel aan bij de honden. Wilden hij en zijn honden niet ergens dood op de bodem van een of ander ravijn eindigen, dan kon hij zijn team niet over zijn grenzen laten gaan. Verschillende malen waren de glijders op de verraderlijke hellingen onder hem weggegleden, maar door zijn snelheid te behouden hield hij de honden in beweging zodat ze de slechte stukken konden passeren. Waar hij kon, wachtte hij om er zeker van te zijn dat Kat er ook doorheen kwam. Toen hij Long Lake passeerde en de steile afdaling begon naar de bergkam die langs de zuidkant van de vallei van Happy River liep, hoorde hij voor zich uit honden blaffen. Zijn eigen team blafte en jankte als antwoord.


  Aan de rechterkant van het pad was een dertig meter diepe afgrond in het ravijn van Happy River Canyon. Met alle kundigheid en overtuiging die hij in zich had, vocht Sam over boomwortels, rotsen en oneffenheden op het pad om de honden onder controle te houden. Halverwege zag hij dat een gedeelte van het pad van de helling was weggevaagd. De honden kwamen er goed doorheen en hijzelf ook, maar het gejank verergerde. Sam riskeerde het een blik op de bodem van de steile helling te werpen.


  ‘Verdomme.’ Een ijzige hand greep hem bij de keel. Ergens had hij gehoopt dat hun kwelgeest zijn dreigement niet waar had gemaakt, en dat hij een musher zou vinden die, hoewel misschien niet helemaal gezond, toch in elk geval gered zou kunnen worden als ze op tijd bij hem zouden zijn. Zoals dit er nu uitzag, had deze musher het einde van de race bereikt. Tot hij de gevaarlijke helling volledig was overgestoken, bleef Sam op koers en toen stampte hij op de voetrem.


  Nog voor zijn slee volledig tot stilstand was gekomen, was hij ervan afgesprongen en rende hij terug naar de steile helling waarbij hij zijn microfoon aanzette. Om de bocht heen kon hij Kats team horen janken. ‘Begin nog niet aan de oversteek van de helling. Stop vlakbij.’


  ‘Waarom?’


  ‘Er ligt iemand op de bodem van het ravijn. Ik ga naar beneden.’


  De slee was in stukken gebroken en de lading lag verspreid over de rotsen. Een man in een zwartblauwe parka lag met armen en benen gespreid, zijn bril lag een meter verder.


  Sam herkende hem als een van de mushers die het kamp die ochtend vroeg hadden verlaten na het bezoek van de eland. Zijn weg zoekend langs de steile helling, kwam Sam uiteindelijk op de bodem van het ravijn. Daar deed hij zijn handschoen uit en voelde naar een pols.


  Sommige honden in het ravijn jankten en worstelden met hun in elkaar gedraaide lijnen, andere lagen levenloos onder het gewicht van de slee.


  De man lag op zijn rug met gesloten ogen en een dodelijk wit gezicht. Toen Sam een zwakke polsslag voelde, slaakte hij een zucht. Hoewel de val hem niet had gedood toen zijn hoofd een grote rots raakte, zou de tocht uit het ravijn en naar het volgende controlepunt dat misschien wel kunnen doen.


  Half klimmend en half glijdend, kwam Kat op de plek waar Sam in de sneeuw neerknielde. ‘Het is George Engle.’ Met een vuist tegen haar mond gedrukt kwam ze wankelend overeind. Toen boog ze zich voorover en kokhalsde.


  Haar bij de schouders vasthoudend, bleef Sam naast haar staan terwijl ze het kleine beetje dat ze nog in haar maag had eruit gooide. Nadat ze weer rechtop was gaan staan, gaf hij haar een zakdoekje uit een van zijn zakken. ‘Hier.’


  Met waterige ogen en een bleek gezicht zei ze: ‘Dank je wel, ik weet niet wat er met me aan de hand is. Ik heb heus weleens een dode gezien, en George is niet eens dood.’


  Sam zei niet ‘nog niet.’ Als ze hem hier niet uit de kou kregen en naar een ziekenhuis brachten, zou het voor hem best zo kunnen eindigen. In Kats ogen kijkend zette Sam de microfoon aan. ‘Goed, je hebt je punt gemaakt. We blijven in de race.’


  ‘Mooi, want ik heb nog veel meer voor je in petto.’ De lage stem klonk veel te zelfvoldaan. ‘En haal het niet in je hoofd de politie erbij te halen of het wordt alleen maar erger.’


  ‘Rotzak.’


  ‘Nou zeg, wat een humeur.’


  Over de sneeuw keek Sam Kat aan. Hij zette zijn microfoon uit en zei: ‘We moeten hem vinden voor hij iemand anders te pakken neemt.’


  ‘Hoe? Alles wat we hebben zijn hondenteams, en hij heeft een snelle sneeuwscooter en een krachtig geweer.’


  ‘Misschien is het tijd er een paar van je regeringsvriendjes bij te roepen.’


  Fronsend zei Kat: ‘Maar je hebt hem gehoord, geen politie.’


  ‘Deze vent speelt volgens zijn eigen regels, en het wordt tijd dat wij volgens een paar van de onze gaan spelen.’


  


  Met trillende handen tikte Kat de code in op haar satelliettelefoon.


  ‘Hé, meisje,’ antwoordde Tazer. ‘Wist je dat je broer vals speelt met Monopoly?’


  Pauls stem klonk in haar oortelefoon. ‘Dat doe ik niet.


  Kan ik het helpen dat ze een slechte verliezer is.’


  Haar borst trok samen. Het klonk alsof thuis alles normaal was, en Kat wenste dat ze daar was in plaats van hier, waar ze er op een ijzingwekkende manier aan werd herinnerd dat zij en Sam nu een race reden voor hun leven. ‘Tazer, ik moet Royce spreken..


  ‘Dat is een goed idee. We zijn er net achter gekomen dat Albert niet de enige is die erop rekent dat Sam verkoopbare olie vindt. James Blalock heeft zojuist in het Congres gesproken over het opengooien van een groter stuk van Alaska om naar olie te zoeken. Hij heeft gezegd dat het de moeite waard is de olie die Sam heeft gevonden naar boven te halen.’


  ‘O, is dat zo?’ vroeg Kat. ‘Heeft hij genoeg te verliezen om Sam dood te wensen?’


  ‘Hij heeft veel land in het voorgestelde gebied. Volgens mij wil hij toestemming om naar olie te boren, zodat hij kan profiteren van zowel de verkoop van het land als van de mineraalrechten.’


  ‘Laat me dit even op een rijtje zetten. Albert Fendley heeft de wegen nodig om zijn zaken uit te breiden en zijn schulden af te lossen, en Senator Blalock wil profiteren van de landverkoop of van de mineraalrechten,’ sprak Kat duidelijk en ze richtte haar conclusies net zoveel naar Sam als naar Tazer.


  Sam perste zijn lippen tot een dunne lijn.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Tazer.


  ‘Ik moet Royce spreken. We zijn hier zelf behoorlijk op de proef gesteld.’


  ‘Ach, hemel,’ zei Tazer met een zucht. ‘Heeft die kerel weer op jullie geschoten?’


  ‘Ja.’


  ‘Is een van jullie tweeën gewond?’


  ‘Nee, gelukkig niet, maar hij heeft een van de andere mushers uit de race aangevallen.’


  ‘Dat is niet zo best.’


  Als er niet een onschuldige man voor haar op de ijskoude grond had gelegen, had Kat misschien kunnen lachen om de woorden van Tazer. Ondertussen vroeg ze zich af of hij een gezin had dat thuis op hem wachtte.


  ‘Dus hij zit niet alleen achter Sam aan?’ vroeg Tazer, en haar stem brak door Kats sombere gedachten heen.


  ‘Ja, dat zit hij wel, maar dit heeft hij gedaan om te bewijzen dat hij meer mushers zou doden als Sam of ik met de race zou stoppen voor we Nome bereiken.’


  ‘Verdomme.’ Tazers stem kreeg een vlakke harde toon. ‘Ik ga erachteraan.’


  


  


  Hoofdstuk 8


  


  


  Duisternis omhulde het landschap rond het kleine gehucht van Rainy Pass. Nooit eerder was Sam zo blij geweest de ijzige landingsbaan van Puntilla Lake en de lichten van de houten gebouwen van de Rainy Pass Lodge te zien. Ondanks het late uur stroomden de mensen naar buiten om hen te begroeten.


  Kat en hij hadden het hondenteam van George vooruit gestuurd, met een briefje aan het tuig van de voorste hond. Het had hun bijna een uur gekost om George uit het ravijn te krijgen en op Sams slee te binden. Met behulp van hun honden hadden ze het voor elkaar gekregen hem er met zo min mogelijk extra verwondingen uit te krijgen.


  Blijkbaar was Georges team aangekomen, want voor Sams slee stilstond, werd hij gebombardeerd met vragen. Nadat Sam zijn sledezak open had geritst, sloeg hij hem terug en onthulde hij Georges krachteloze lichaam dat in slaapzakken was gehuld.


  ‘Is hij dood?’ vroeg een van de mushers.


  ‘Nee,’ antwoordde Sam terwijl hij achteruitstapte opdat de vrijwilligers van het controlepunt George op konden tillen. ‘Vanaf het moment dat we hem vonden, is hij al bewusteloos. Het beste zou zijn hem warm te krijgen en hem dan zo snel mogelijk naar een ziekenhuis te brengen.’


  Kats slee stopte naast die van Sam. Nadat ze van de glijders was gestapt, liep ze naar Sam toe en stak haar hand uit om de zijne beet te pakken.


  Een wedstrijdcommissaris kwam naar voren. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Aan deze kant van Long Lake is hij in het ravijn van Happy River gevallen.’ Het gedeelte van het verhaal waarbij een sneeuwscooter George van de helling had geduwd, liet Sam weg, net als het feit dat de terrorist eigenlijk achter hém aanzat en andere deelnemers zou doden als hij uit de race zou stappen. Als het aan Sam lag, zou hij de hele Iditarod onmiddellijk afblazen. Maar er waren te veel mushers over de bergen verspreid om hen allemaal op tijd binnen te brengen, en anderen zouden gedood worden voor ze allemaal verzameld waren.


  Alsof ze zijn frustratie voelde, kneep Kat door de handschoen heen in zijn hand.


  Vreselijk vond hij het dat ze bij deze race naar de dood betrokken was geraakt. Tegelijkertijd zorgde haar aanwezigheid voor enig gezond verstand en evenwicht in deze situatie waarin ze niet konden winnen. Als ze een S.O.S.-agent was, moest ze onbevreesd zijn, vindingrijk en voorbereid op alles, en als hij dan toch iemand naast zich moest hebben tijdens deze beproeving, zou zij zijn eerste keuze zijn.


  De wedstrijdleiders van de controlepost en een paar andere mushers tilden George van Sams slee en droegen hem naar een van de gebouwen. Ze zouden de familie van George inlichten en hem naar Anchorage overbrengen.


  Meer konden Sam en Kat niet voor hem doen.


  Nadat de dierenarts de twee teams had gecontroleerd, beloofde hij Hammer ook terug te vliegen naar Anchorage, waar hij verzorgd zou worden totdat Sam of Paul hem na de race kon komen halen.


  Als Sam het zou overleven. Gezien de laatste gebeurtenissen begon hij daar zijn twijfels over te krijgen. Maar hij zou zichzelf vervloeken als hij deze vent zou toestaan hem of Kat te pakken te krijgen. Toen hij de honden had gevoerd en hun vers stro had gegeven om in te slapen, staarde hij naar de blokhut met zijn helder verlichte ramen. Na zoveel tijd in de barre buitenlucht was het een gek idee weer in een gebouw te komen, maar zijn lichaam eiste een goede maaltijd en een verschoning.


  Door de sneeuw heen stapte Kat met haar slaapzak en een kleine toilettas in haar armen op hem toe. ‘Denk je dat we binnen een plek kunnen vinden om een paar uur te slapen?’ Haar schouders waren gebogen en ze sleepte zich voort. Met slechts vier uur slaap in de afgelopen achtenveertig uur viel ze zowat om.


  ‘Dat denk ik wel, maar we moeten eerst eten.’


  ‘Als ik moe ben, heb ik niet zoveel honger.’


  ‘Misschien niet, maar je moet toch eten. We moeten op alles voorbereid zijn.’


  Met handen en benen die zeer deden van de afschuwelijke tocht door de passen, kon Kat haar hoofd bijna niet omhoog houden om de smakelijke stoofpot op te eten. De warme stukken rundvlees en de aardappelen gleden echter toch naar binnen en maakten haar steeds slaperiger. Nadat ze haar lepel opzij had geschoven, ging ze achterover liggen in haar slaapzak. ‘Maak me om middernacht maar wakker, want we moeten bij zonsopgang op het hoogste punt van Rainy Pas zijn...’ Haar laatste woorden stierven weg toen haar ogen zich sloten, en ze gleed weg in een onrustige slaap.


  In haar droom had ze net Wasilla achter zich gelaten waar ze de Iditarod was begonnen. Haar team draafde voor haar uit, alle zestien honden gelukkig, gezond en klaar om te rennen in de zon die weerkaatste op het witte met sneeuwbedekte pad. Hoe verder de honden renden, hoe donkerder de lucht werd. Voor haar uit reed een musher, die steeds net binnen haar gezichtsveld bleef. Hoewel ze de kleur van zijn parka niet kon ontwaren, wist ze diep vanbinnen dat het iemand was van wie ze hield. Was het Marty? Reed Marty voor haar op het pad? Was de explosie in Dindi alleen maar een rookgordijn geweest om iemand te laten denken dat hij dood was terwijl dat niet zo was? ‘Vort!’ schreeuwde ze, haar team aansporend.


  Het pad kronkelde langs een ravijn en door een zwaar bebost gebied, en lange tijd kon ze de musher niet zien. Haar hart bonsde in haar borst, en haar handen zweetten in haar handschoenen. Net zoals ze wist dat deze persoon iemand was van wie ze hield, wist ze ook dat er iets ergs zou gaan gebeuren. Toen ze het pad op klom naar de top van een bergkam verdwenen haar honden een voor een over de rand alsof ze van het einde van de aarde vielen. Op het moment dat ze zelf de top bereikte, balanceerde haar slee op de rand voor het voorste gedeelte eroverheen naar beneden viel. De schreeuw die oprees in haar keel slikte ze in. Zo hard als ze konden, renden haar honden langs een steile helling naar beneden, en noch met de voetrem noch met de sneeuwhaak kon ze de snelheid van de slee verminderen. Het pad maakte een bocht, en zo hard als ze kon, leunde ze op de linkerglijder zodat de slee niet om zou vallen.


  Haar honden stopten aan de andere kant van de bocht, en haar slee kwam tot stilstand. Uitkijkend over het pad zag ze de musher een bergwand oversteken. Een hevig gerommel deed de aarde schudden, en terwijl ze toekeek, tilde een muur van sneeuw de musher, de slee en de honden op en droeg ze weg in een vuilwitte wolk.


  Met stokkende adem hield Kat zich aan de stuurstang vast. Zodra het stof, de sneeuw en het puin waren neergedaald, baande ze zich moeizaam een weg naar de bodem van het ravijn.


  Er was geen teken van de musher, zijn slee of zijn honden, en in een wanhopige poging hem te vinden, begon ze klauwend de sneeuw laag na laag weg te graven tot ze de bontgevoerde capuchon van de parka tegenkwam. De sneeuw en het ijs van zijn gezicht schrapend, keek ze neer op het levenloze gezicht van haar echtgenoot. Maar hij was toch al dood? Hij was al meer dan een jaar geleden overleden.


  Wankelend kwam ze overeind en liep achteruit tot ze tegen een muur aan botste. Maar deze muur bewoog en omhulde haar. Worstelend probeerde Kat zich te bevrijden toen haar armen tegen haar zij werden vastgehouden. Toen draaide haar overweldiger zich naar haar toe, en keek ze op in Sams ogen.


  ‘Laat hem gaan, Kat. Marty is dood. Laat hem gaan.’


  Eerst keek ze op in Sams gezicht, daarna keek ze om naar Marty, maar zijn gezicht verdween en in plaats daarvan zag ze het gelaat van George Engle. George was gevallen, niet Marty. Die was al meer dan een jaar dood. Tranen welden op in haar ogen en verstikten haar keel. Duisternis omringde haar en trok haar naar beneden in een donker gat. Marty was gestorven en had haar alleen gelaten. Vanuit haar handen begon ze te trillen totdat ze beefde over haar hele lichaam.


  ‘Het is goed, Kat.’ Sams stem brak door haar verdriet heen, en hij trok haar uit de duisternis van de wanhoop naar het licht. ‘Ik bescherm je, Kat. Alles komt goed.’


  Tegen Sams nek aan genesteld liet ze toe dat hij haar dicht tegen zich aan hield tot het beven in haar lichaam was gestopt en haar tranen waren opgedroogd. Al die tijd echode de gedachte door haar hoofd: ‘Marty is dood, laat hem gaan.’


  


  ‘Hoe fijn ik het ook vind je vast te houden, het is middernacht.’ Sams adem blies in de losse krulletjes op haar rechterwang.


  Toen Kat bij haar positieven kwam, realiseerde ze zich dat ze lepeltje lepeltje tegen Sam aangedrukt lag, met haar billen en rug tegen zijn heupen en zijn borst. Met brandende wangen ging ze rechtop zitten. ‘Sorry, ik neem hier zomaar alle ruimte in.’ Zonder Sam aan te kijken, sprong ze op en begon snel haar slaapzak op te rollen. Hoelang had ze tegen hem aan gelegen? Haar bloed zong toen ze de mogelijkheden overdacht. Niet dat ze iets gedaan hadden. Niet met een kamer vol mushers, die net waren ingeslapen, of zich net rond de houtkachel installeerden.


  Ze pakte haar laarzen bij de kachel weg en schoof haar voeten in de warme schoenen. Als ze haast maakten, konden ze binnen een kwartier weer onderweg zijn. Kat waagde het even naar Sam te kijken.


  Die deed echter alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat hij haar gedurende de nacht vast had gehouden.


  Misschien was het wel net zo normaal als met verschillende mannen en vrouwen in een afgelegen hut te liggen en vastbesloten te zijn een afmattende race uit te rijden. Haar hart in een normaler ritme dwingend, haalde Kat een paar keer diep adem voor ze haar tas oppakte.


  Iemand had koffie gezet, en het rijke aroma vulde de hut en deed haar watertanden. Hopelijk kon iedereen die wilde ervan pakken, want op dit moment kon ze wel een dosis cafeïne gebruiken om haar goed wakker te maken en haar bij haar positieven te brengen. De muren van de kleine hut kwamen op haar af, en nadat ze haar beker met verse koffie had gevuld liep ze naar de deur. Aan de ene kant voelde ze zich binnen de stevige houten muren van de hut veilig voor de maniak, aan de andere kant had ze ruimte nodig.


  Het beeld van de droom zat nog steeds in haar hoofd, waardoor ze overstuur was en minder uitgerust dan ze na vier uur slaap had moeten zijn. Met een beginnende aanval van claustrofobie zocht ze zich een weg over de lichamen die rond de kachel lagen en drong zich door de deur heen naar buiten.


  ‘Is alles goed met je?’ Nadat Sam de deur achter zich gesloten had, sloeg hij een arm om haar middel alsof die daar hoorde.


  Hoewel Kat eigenlijk alleen maar tegen hem aan wilde leunen en de hele last op zijn schouders wilde leggen, stapte ze van hem weg. ‘Alles is in orde. Hoezo?’


  ‘Je hebt niet goed geslapen en je rende de hut uit alsof je staart in brand stond. Wat is er aan de hand?’


  Lachend gooide Kat haar vrije hand in de lucht. ‘Wat er aan de hand is? Er zit een gek achter je aan, een man komt bijna om, en we moeten nog veertienhonderd kilometer afleggen in deze race. Kun je me vertellen wat er niet klopt in dit plaatje?’


  Zich naar haar omdraaiend, zei Sam: ‘Je hebt van Marty gedroomd, hè?’


  ‘Hoe wist je dat?’ Het was nu niet het juiste moment om tranen in haar ogen te krijgen, en ze staarde in haar koffiebeker alsof daar alle antwoorden in besloten lagen.


  ‘In je slaap noemde je een paar keer zijn naam.’ Voorzichtig om niet met haar koffie te knoeien, pakte hij haar bij beide schouders.


  ‘Je had het recht niet om mijn droom af te luisteren.’ De tranen stroomden nu langs haar wangen, en het vocht stak in de ijzige nachtlucht. Ze was niet van plan hem te vertellen dat hij ook in haar droom was voorgekomen.


  ‘Het is moeilijk iemand te verliezen van wie je houdt, dat weet ik. Het doet pijn,’ zei hij, een traan van haar wang vegend. ‘Uiteindelijk vervaagt de pijn, maar je vergeet het nooit.’


  ‘Nooit?’


  ‘Zou je dat willen?’


  ‘Nee.’ Ze had van Marty gehouden, en ze wilde niets vergeten van de tijd die ze samen hadden gehad.


  ‘Dan moet je hem niet vergeten, maar je moet ook niet stoppen met leven.’


  Nooit had Kat zich gerealiseerd hoe eenzaam ze was geweest voor Marty kwam, en sinds zijn dood was ze nog tien keer zo bang weer een relatie aan te gaan. Ze kon de pijn van het verlies niet nog eens aan. In Sams gezicht kijkend, wist ze wat voor een man hij was.


  Een man die zorgde voor de zijnen, die vurig liefhad en hetzelfde terug verwachtte. Het soort man op wie ze gemakkelijk verliefd zou kunnen worden. Een man op wie ze waarschijnlijk al verliefd was.


  Haar hand beefde en ze brandde haar vingers aan de koffie die over de rand van haar beker klotste. ‘Au!’


  Sam pakte haar handen en zei: ‘Hé, voorzichtig.’


  ‘En dat zeg jij?’ Een lach forcerend die ze niet voelde, stapte ze achteruit tot hij haar liet gaan. De laatste kokendhete slok trok een brandend spoor van haar slokdarm naar haar buik.


  Op dat moment trilde de satelliettelefoon in Kats zak en dat gaf haar het perfecte excuus nog meer afstand van Sam te nemen. Hoewel een afstand zo groot als de staat Alaska nu nog niet groot genoeg zou zijn. Weg van de spiedende ogen van de wedstrijdleiding liep ze door de sneeuw naar het meer, en Sam volgde haar. Eenmaal buiten het gezicht van de blokhut duwde ze haar capuchon naar achteren en drukte de telefoon aan haar oor. ‘Hallo, met Kat.’


  ‘Dit is Royce, geef me Sam.’


  


  Sam liep nog verder weg van de blokhut in de richting van Puntilla Lake, want hij wilde niet dat degenen die binnen rustten of buiten voor hun honden zorgden, zijn gesprek konden horen.


  ‘Hé, Royce. Dat is lang geleden.’


  ‘Veel te lang. Goed je stem te horen, Sam.’


  ‘Insgelijks.’ En dat was ook zo. Voor de dingen verkeerd gingen op het werk was Royce zijn vriend geweest, en Sam vond het fijn te denken dat dat nog steeds zo was.


  ‘Ik begrijp dat het daar allemaal niet zo goed gaat. Krijg ik de primeur?’


  ‘Iemand heeft het op me gemunt, en hij is vastbesloten mijn straf uit te smeren over de gehele lengte van de Iditarod.’


  ‘Sadistische rotzak.’


  ‘Vertel mij wat,’ zei Sam, uitkijkend over het bevroren meer in het maanlicht. ‘Hij weet wat me kwaad maakt, en hij bespeelt alle knoppen.’


  ‘Ben je in orde? Heeft hij je geraakt?’


  ‘Nee, hij heeft me dan wel als schietschijf gebruikt, maar tot zover zijn we ongeschonden uit de strijd gekomen. Hoewel George Engle dat niet kan zeggen.’


  ‘Is dat de man die jullie op de bodem van het ravijn hebben gevonden?’


  ‘Ja, hij leeft, maar ik weet niet of hij het gaat redden.’ Een golf van kwaadheid ging door Sam heen. Hij wilde iemand slaan en die maniak vermoorden om wat die aan het doen was. ‘George heeft een vrouw en twee kinderen in Big Lake. Dit verdient hij niet.’


  Even was Royce stil. ‘Oké, wat wil je dat ik doe? Ik kan meer mensen sturen, of ik kan Tazer binnen het uur naar een van de controleposten laten vliegen. Zeg maar wat het meest zou helpen, want jij zit er middenin.’


  ‘Meer dan wat ook moet ik weten met wie ik te maken heb en waarom hij achter me aan zit.’ Een ijskoude wind blies over het meer en verdoofde Sams ontblote vingers. Met de telefoon tussen zijn kin en zijn schouder trok hij zijn handschoenen uit zijn zak en deed ze aan. ‘Hij is een goede schutter en hij heeft toegang tot Kats radiofrequentie.’ ‘Bijna elke man in Alaska is een goede schutter,’ beargumenteerde Royce. ‘En iedereen met een beetje technisch inzicht kan op een open frequentie inbreken.’


  ‘Ik weet dat Tazer de achtergronden van de deelnemers aan de race onderzoekt, maar wie zou het anders kunnen zijn? Kun jij je oor eens te luisteren leggen in Washington en erachter zien te komen of Senator Blalock een contract op me uit heeft staan vanwege die oliegeschiedenis? Het zijn maar strohalmpjes, maar ik wil niet dat er nog meer mensen gewond raken omwille van mij.’


  ‘Dat zal ik doen, en ik zal Tazer naar het eerstvolgende controlepunt sturen dat een landingsbaan heeft. Binnen het uur zal ik ook Casanova Valdez en Sean McNeal vanuit Washington naar je toe laten vliegen. En Sam...’


  Het was net als in vroeger tijden zo met Royce te praten - betere tijden. Een tijd voor hij de missie in Saudi-Arabië had verpest en een klein meisje daarvoor was gedood. Ja, hij had zijn band met de S.O.S. gemist. Meer dan hij zich gerealiseerd had. ‘Ja, baas?’


  ‘Je moet het niet zo persoonlijk opnemen.’ Royce’ stem klonk diep en dringend en zo overtuigend als hij kon zijn over een statische satelliettelefoon. ‘Luister, jij bent niet degene die deze mensen verwondt. Een of andere idioot doet dat.’


  ‘Toch wil ik niet dat er iemand dood gaat vanwege iets wat ik doe.’


  ‘Gaat dit over de deelnemers aan de Iditarod of gaat dit eigenlijk over Saudi-Arabië?’ vroeg Royce.


  De stomp die hij figuurlijk in zijn maag voelde, beantwoordde die vraag, maar Sam gaf er geen antwoord op. ‘Zoek dat over Blalock nou maar uit en stuur de cavalerie naar me toe.’


  ‘Zal ik doen.’


  Nadat Sam de telefoon uit had gedrukt, was de neiging sterk het ding over het bevroren meer te gooien.


  Een hand werd tegen zijn schouder aangedrukt. ‘Gaat het een beetje?’ vroeg Kat, die naast hem kwam staan en de telefoon van hem overnam om hem in haar zak te stoppen.


  ‘Ja, het gaat geweldig.’ George Engle was op weg naar een ziekenhuis in Anchorage, maar met Sam ging het zo goed dat hij keien met zijn tanden zou kunnen vermalen. ‘Zei je niet dat we bij zonsopgang op de top moesten zijn?’


  ‘Ja, ik kom alleen maar water halen om de troep te voeren,’ antwoordde ze een emmer omhooghoudend. Toen ze naar het gat liep dat men in het ijs van het meer had geboord, hield Sam haar tegen.


  ‘Het spijt me dat je hierin meegesleept bent.’


  Haar blauwe ogen weerkaatsten het maanlicht, en zachte krulletjes gitzwart haar vielen om haar wangen toen ze hem aankeek. ‘Mij spijt het niet. Deze uitdaging had ik nodig om me uit mijn depressie te trekken.’


  Hoofdschuddend zei Sam: ‘Dat is wat ik zo fijn aan je vind, Sikes.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je een uitdaging aanneemt. Niet veel mannen of vrouwen durven de ontberingen van de Iditarod aan, maar jij bent er. En alsof dat nog niet genoeg is, doe je ook nog mee in een kat-en-muisspelletje met een moordenaar. Je bent taai, Kat, maar ik wil niet dat je gewond raakt.’


  ‘Ik kan voor mezelf zorgen.’


  ‘Nee, je begrijpt het niet. Deze maniak speelt met me, en hij weet dat hij me te pakken kan krijgen door anderen te kwetsen. En omdat jij degene bent die het dichtst bij me staat, zal hij jou kwetsen om mij te pakken te nemen.’


  ‘Sam, ik kan voor mezelf zorgen,’ herhaalde ze als tegen een niet zo slim kind. Haar helderblauwe ogen flitsten in het maanlicht, en ze stak haar kin naar voren.


  Haar vertrouwen en haar moed vervulden hem met een warmte die hij al jaren niet meer had gevoeld. Tegelijkertijd maakte het hem kwader op deze anonieme moordenaar. Neerkijkend op Kat beleefde zijn lichaam het gevoel weer toen ze in haar slaap tegen hem aangedrukt lag, en zijn verlangen nam toe tot een diepe pijn. Hoewel hij wist dat het verkeerd was en hij er later spijt van zou hebben, deed hij het toch.


  Met zijn handen op haar schouders zei hij: ‘Ja, ik weet dat je op jezelf kunt passen, maar op de een of andere vreemde manier wil ik op je passen. Het moet iets in je ogen zijn.’ Een lang moment staarde hij in die ogen die glinsterden als een gletsjer in het licht van de sterren. Toen trok hij haar tegen zich aan en drukte zijn lippen hard op de hare. Kwaadheid, hartstocht en frustratie welden in hem op en vloeiden over in zijn kus.


  Kats ogen keken verbaasd, maar haar mond beantwoordde de druk van de zijne en opende zich voor de beweging van zijn tong.


  Gevangen in een kus die niet had mogen gebeuren, kon Sam niet stoppen wat hij begonnen was, en ook Kat leek niet genegen de kus af te breken. Zijn vingers begroef hij in het dikke zwarte haar achter haar nek om haar dicht tegen zich aan te houden. De pijn in zijn buik zonk lager, en zwol en spande tegen zijn gulp. De hoeveelheid winterkleding blokkeerde intiemer contact toen hij nog dichterbij kwam.


  Een koude wind blies over het meer en poederachtige sneeuw verkilde Sams wangen en de punt van zijn neus. De bijtende wind bracht hem terug op aarde en herinnerde hem eraan dat hij nog steeds in Alaska buiten in de sneeuw stond, terwijl ze al onderweg naar de top hadden moeten zijn. Hij trok zich terug en zijn armen vielen langs zijn zij.


  Even stond Kat met glazige ogen en geopende lippen stil, en tussen hen bewoog de stoom van hun adem zacht heen en weer. Voor ze echter een protest kon laten horen, greep hij de emmer van de plek waar ze hem in de sneeuw had laten vallen.


  Terwijl hij de emmer naar het gat in het ijs droeg, bedacht hij dat op dit moment alleen een duik in het bevroren meer zijn razende hartstocht zou kunnen bekoelen. Stommeling! Hij had nooit moeten beginnen aan iets wat hij niet af kon maken. Met de onderkant van de emmer sloeg hij tegen het dunne laagje ijs dat zich al over het gat vormde. Toen het brak, dompelde hij de emmer voorzichtig onder om zijn handschoen niet nat te maken.


  Waarom had hij haar gekust? Als zijn achtervolger dit zag, wist hij zeker dat Kat de sleutel tot zijn ondergang was. Neem Kat te grazen, en je neemt Sam te pakken. Met zijn ogen speurde hij het meer en de omringende heuvels af alsof hij in het duister kon zien. Niets bewoog in de koude nachtlucht. Niets dan wind en een laagje stuifsneeuw.


  Toen hij terugkeerde bij Kat, was haar gezicht als een onleesbaar masker. Een klein deel van Sam was teleurgesteld en toch ook opgelucht, want hij wilde niet dat de kus verschil zou maken in hun werkrelatie. Toch was dat wel gebeurd. Hoe graag hij het ook wilde ontkennen, hij had het heerlijk gevonden haar de afgelopen nacht dicht tegen zich aan te houden toen ze in haar slaap had liggen roepen. Niet alleen had ze Marty’s naam geroepen, ook zijn naam had ze uitgeschreeuwd en in zijn armen had ze troost gezocht.


  


  Nadat ze de honden hadden gedrenkt en nieuwe schoentjes aan hun poten hadden gedaan, deed Kat haar sjaal goed en trok ze haar sneeuwbril over haar ogen. ‘Klaar?’


  Vanachter zijn slee knikte Sam. ‘Ja, ik ga wel voor.’


  Toen Sam voldoende afstand had, trok ze haar sneeuwhaak uit de opeengepakte sneeuw en haalde haar voet van de rem. De honden schoten weg van de controlepost zonder dat ze hoefde te schreeuwen. Door hun wedstrijdgeest en hun liefde voor het rennen, trokken ze aan hun tuig om de leidersslee in te halen.


  Het was net na middernacht, en de maan scheen zo helder op de witte sneeuw dat het wel dag leek. De top van Rainy Pass zouden ze gemakkelijk bij zonsopgang kunnen halen. Als ze niet nog meer in de problemen kwamen door hun mysterieuze engerd. Er ging een rilling langs Kats ruggengraat. Het beeld van George Engle op de bodem van het ravijn, het wrak van zijn slee en verscheidene dode honden bleef zich als een herhaling afspelen in haar hoofd.


  De teams klommen de vallei uit tot aan een smalle strook bomen.


  Eerst kreeg Kat de kriebels van elke schaduw. Op deze manier zou de stress haar nog voor het volgende controlepunt uitputten. Dus ontspande ze zich. Hoewel ze alert bleef, weigerde ze een nerveus wrak te worden. Het pad leidde door een steil ravijn en kwam toen uit op een open toendra. Beschermd door de bomen had ze zich niet gerealiseerd hoe sterk de wind was geworden. Zonder iets op de open vlakte om de poolwind te stoppen, kwam de kracht ervan hard aan.


  Hoewel er geen wolkje aan de lucht was, kon ze het team voor zich niet zien. De wind creëerde een soort grondsneeuwstorm. De honden kon ze prima zien, maar door de lage sneeuwwind waren de normale metershoge fluorescerende oranje routemarkeringen totaal verdwenen. In plaats daarvan keek ze uit naar twee meter hoge houten driepoten die juist voor dit soort weer ongeveer elke dertig meter waren geplaatst.


  Behalve dat haar benen zeer deden door een paar uur tegen de wind in te leunen, stak ze de toendra zonder problemen over. Niemand schoot op haar, en gerustgesteld door het beeld van Sams hoofd en schouders, die in de verte boven de sneeuw uit staken, reed ze verder. De honden renden met krachtige evenwichtige tred, vertraagden niet en vroegen niet om rust.


  Na zestien kilometer begroette Kat de doorgang naar Rainy Pass met een combinatie van opluchting en vrees. Welke gevaren lagen er, behalve de natuurlijke, op de loer onder de bomen of achter een stel wilgenstruiken?


  ‘Kijk uit voor de overstroomde oevers als je de rivier nadert,’ zei Sam in haar oor. ‘Het is erg glad en ruig.’


  Hoewel ze van radiofrequentie waren veranderd voor ze de Rainy Pass Lodge verlieten, hadden ze elkaar verscheidene uren lang niet gesproken, zich buitengewoon bewust van hun luistervink. Onder het rijden miste Kat het met hem te praten: de tijd ging sneller en de reis leek korter. ‘Gaat het goed met je?’


  ‘Ben een paar keer opzij gegleden, maar het gaat goed.’ Zijn woorden waren kort en niet bepaald uitnodigend om het gesprek voort te zetten.


  Bovendien wilde Kat hun achtervolger niet de kans geven weer op hun frequentie af te stemmen. Radiostilte was de beste manier om hem van zich af te houden. Toen ze op het overstroomde gedeelte van de rivieroever kwam, dacht ze dat ze er klaar voor was, maar haar slee bonkte en gleed opzij, de honden meetrekkend. Weer sloeg ze tegen een hobbel en de slee kraakte, maar bleef heel. De poten van de honden gleden weg, en ze worstelden om houvast te krijgen om vooruit te blijven gaan. Met een voet op het ijs en een voet op de glijder peddelde Kat mee. Ze wist wel beter dan van haar slee te stappen, dan lag ze zo plat op haar rug.


  Eindelijk kwamen ze weer op de sneeuw, waar ze snelheid konden maken. Het pad klom gestaag met hier en daar plekken met weinig sneeuw waardoor de slee moeilijker vooruitkwam. Op een bepaald moment zagen de honden een kariboe aan de rand van de vallei. In hun opwinding sprongen ze vooruit, voorbij het meer van Rainy Pass in de richting van het hoogste punt.


  Op de top van de berg die naar de vallei van Pass Fork leidde, stampte Kat op haar voetrem. Als ze ongedeerd wilde blijven, moest ze haar aandacht bij het pad houden, en ze had amper tijd om aan Sam te denken of aan de gevaren die in de schaduwen op de loer lagen. Langs rotsachtige ravijnen volgde het pad een kronkelige kreek. Kat speurde het gebied vlak voor de slee af naar gaten in het ijs.


  Een volgend heldergeel bord dat haar waarschuwde op haar tellen te passen, markeerde de doorgang naar het ravijn van Dalzell, en Kat leunde hard op haar voetrem.


  De honden verdwenen over de rand van de berg en de slee volgde voor de zeventig meter diepe afdaling in het ravijn van Dalzell. Onder gunstiger condities was Kat hier al eens geweest, maar ze had verschrikkelijke verhalen gehoord over de problemen die mushers in dit ravijn waren tegengekomen.


  De zon reflecteerde op het ijs en het water daaronder, en kreunend haalde Kat eens diep adem voor ze haastig over de kreek heen en weer kruiste over bruggen van sneeuw. Als ze gevaar liep in het open water te vallen, liet ze de slee op één glijder balanceren. Een paar keer gleed ze over het ijs in de richting van het open water, maar de honden bleven haar naar voren trekken uit de gevarenzone.


  Toen haar team en de slee eindelijk het ravijn van Dalzell uitkwamen, slaakte Kat een zucht van opluchting. Sams team was haar ver vooruit op de Tatinarivier. Haar opluchting duurde precies twee seconden, tot haar glijders een stuk ijs raakten en de slee opzij gleed. De linkerglijder botste tegen een stuk ijs en de hele slee sloeg om.


  Hoewel Kat vocht om de slee rechtop te houden, viel hij opzij en nam haar mee. Eerst raakte haar schouder het harde oppervlak, daarna haar heup. Een golf van pijn ging door haar heen, maar ze liet de stuurstang niet los.


  De honden, die vastbesloten waren het team voor hen in te halen, renden verder en trokken haar en de omgevallen slee over het ruwe rivieroppervlak.


  Elke keer als ze probeerde haar voeten onder zich te krijgen, raakte ze weer een stuk ijs en klapte ze weer neer. Verschillende malen riep ze ‘Ho!’, maar steeds als ze een hobbel raakte, werd de lucht uit haar longen geperst en kwam er niet meer uit dan een zwak gekuch.


  Net toen ze dacht dat ze het niet veel langer meer volhield, trokken de honden de slee de rivieroever op, en kon ze weer opkrabbelen.


  Doordat de slee op een hellinkje lag, kon ze hem makkelijk rechtop op de glijders duwen. Beurs en door elkaar geschud klom ze op de glijders en riep ‘Vort!’


  Het was vervelend dat ze Sam niet langer kon zien, want ze vond het niet fijn langere tijd van hem gescheiden te zijn. Stel dat er iets met hem gebeurd was? Niet langer bezorgd over haar eigen moeilijke situatie, zakte ze tegen de stuurstang aan terwijl de slee zijn hobbelige rit langs het pad vervolgde. Schreeuwend moedigde ze de honden aan zich te haasten. Hoelang was Sam al uit zicht? De schoonheid van het berggebied van Alaska was verspild aan Kat, want alles wat ze voor zich wilde zien was de zwart met rode parka van Sam.
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  ‘Kat?’ riep Sam voor de tiende keer in de microfoon sinds hij haar of haar team niet meer achter zich kon zien. Zijn concentratie was gefocust geweest op de oversteek van de ruige gedeelten en de dunne stukken ijs van de Tatinarivier. Nu kwam er geen antwoord, dus reed hij tot onder de bomen uit het zicht van de rivier.


  Met nog een kleine twee kilometer te gaan naar het controlepunt van Rohn stampte Sam met zijn voet op de rem en schreeuwde naar de honden. ‘Ho!’ Nadat hij de sneeuwhaak in de sneeuw had laten vallen, kwam de slee volledig tot stilstand. ‘Kat,’ riep hij weer tegen de microfoon tikkend. Zijn hart klopte als een hamer in zijn borst. Waar was ze? Op het nauwe pad kon hij niet gemakkelijk omdraaien om naar haar te gaan zoeken. Als ze er echter over vijf minuten nog niet was, zou hij het toch doen.


  ‘Kat!’ Antwoord, dacht hij. Alsjeblieft!


  In plaats van Kats melodieuze geluid klonk de stem die hij was gaan vrezen in zijn oor: ‘Wat is er? Ben je je vriendinnetje kwijt?’


  Sam vloekte. ‘Wat wil je nu weer?’


  ‘Jouw leven tot net zo’n hel maken als jij met het mijne hebt gedaan.’ De stem klonk vlak met een ondertoon van pure slechtheid.


  ‘Wat heb ik je dan gedaan?’


  ‘O, kom op. Sam Russell, de geoloog die als beste van zijn klas aan de universiteit van Stanford is afgestudeerd, is toch wel slimmer dan dat?’ Even was het stil. ‘Kom er zelf maar achter.’


  Wachtend op een volgend bevel draaiden de honden hun kop om naar Sam, maar deze stapte van zijn slee om op het pad achter hem te kijken. Hij weigerde zijn kwelgeest te antwoorden. De zorg om Kat vrat aan hem. Waar was ze?


  ‘Intussen ben ik druk bezig geweest en heb ik een paar verrassingen voor jullie in petto. Mijn voorstel is dat jij en je vriendinnetje wat snelheid gaan maken, want ik zou niet willen dat je de voorstelling zou missen of de voorstelling jullie. Er gaat niets boven een spel van leven en dood.’


  Een loden last viel op Sams schouders. Wat had dat in godsnaam te betekenen? Had die maniak weer een musher aangevallen? Sam had alleen het hondenteam tot zijn beschikking en was dus gedwongen op het pad te blijven. Hij kon niet op een sneeuwscooter achter de man aan.


  ‘In het volgende kwartier zullen jullie wel bij het controlepunt van Rohn aankomen. Blijf niet te lang. Als je Rohn eenmaal uit bent, vertel ik je meer van mijn verrassingen. Ah, ik zie dat je vriendinnetje je bijna heeft ingehaald. Mooi.’


  Hierop zette Sam zijn microfoon uit. Om een bocht in het pad hoorde hij honden blaffen, en al snel kwam Loki in beeld gevolgd door de rest van het team. Uiteindelijk zag hij ook Kat. Haar slee was aan een kant bedekt met sneeuw net als haar parka. Ze kwam naast hem tot stilstand.


  Met grote passen liep hij naar haar toe. ‘Waarom antwoordde je me verdomme niet?’


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg ze: 'Probeerde je me te bereiken over de radio?’ Daarop deed ze een handschoen uit en groef in haar zak naar de ontvanger. ‘Op de Tatinarivier had ik wat problemen, dus ik hoop dat dit stomme ding niet kapot is gegaan. Nadat ze de aan-uitknop heen en weer had bewogen en haar oortelefoon had gecontroleerd, zei ze: ‘Probeer het nog eens.’ Weer sprak Sam in zijn microfoon. ‘Kat.’


  Een glimlach deed haar mondhoeken krullen. ‘Godzijdank, hij werkt nog. Dat is de kant waar ik op gevallen ben.’


  ‘Ben je gevallen?’ Zijn blik gleed langs haar hele lichaam. ‘Is alles in orde?’


  ‘Ik kwam scheef terecht op het gladde harde stuk van het ijs, mijn slee kantelde en ik ging mee, terwijl de honden verder renden.’ Met een halve glimlach vervolgde ze: ‘Niets voelt fijner dan over ruw ijs achter je slee aangetrokken te worden.’


  ‘Ben je niet gewond? Geen hersenschudding?’ Haar hoofd achteroverduwend, keek hij haar in de ogen.


  ‘Nee, alleen een beetje hoofdpijn, verder ben ik in orde.’ Daarop liet hij zijn handen langs zijn zij vallen. ‘Die hoofdpijn zal nog wel erger worden.’


  Haar glimlach verdween. ‘Waarom?’


  ‘Terwijl jij onbereikbaar was, heeft onze terrorist me laten weten dat hij nog meer plannen heeft.’


  ‘De schoft.’ De radio liet ze weer in haar zak glijden. ‘Wat nu weer?’


  ‘Hij zei dat we ons moesten haasten door het controlepunt van Rohn, en hij maakte toespelingen op meer verrassingen verder op de route.’


  Alsof ze op zoek was naar het goede antwoord zocht ze met haar ogen de bomen af. ‘Dan moeten we deze race stilleggen.’


  ‘Als we dat doen, doodt hij een onschuldig mens,’ zei Sam hoofdschuddend.


  ‘Hoe snel kon Royce iemand hier hebben, zei hij?’


  ‘Tazer zal algauw in Nikolai zijn, en Valdez en McNeal arriveren tegen de avond in Anchorage.’ Hopelijk was dat snel genoeg, en waren ze op tijd. Met een knikje naar haar slee zei hij: ‘We kunnen maar beter gaan, want als er iemand in moeilijkheden is, houdt hij het niet lang uit in deze kou.’


  Sam liet Kat voorop gaan want hij vond het prettiger als ze met haar team voor hem uit reed zodat hij een oogje op haar kon houden. Nog steeds bonkte zijn hart in zijn borst. Wat was ze snel een constante factor in zijn leven geworden!


  Haar moed en haar bravoure, verpakt in een prachtig pakketje, maakten haar des te aantrekkelijker. Als ze niet zo’n overduidelijke herinnering was aan zijn S.O.S.-verleden, zou hij het misschien wel fijn vinden haar op een vastere basis om zich heen te hebben.


  Hoewel de drang om Kat te beschermen sterk was, wist Sam dat ze voor zichzelf kon zorgen. Hij maakte zich meer zorgen om de rest van de nietsvermoedende deelnemers, toeschouwers en wedstrijdleiders.


  Toen Kat bij de controlepost van Rohn aankwam, wilde ze zo snel mogelijk verder. Als iemand hun hulp nodig had, hadden ze geen tijd voor de formaliteiten van de wedstrijdleiding. Om de verdenking tot een minimum te beperken moesten ze echter de regels van het spel volgen. Net toen ze stilhield, vertrok er een andere slee.


  De helgele parka leek wel een wuivende vlag die aankondigde dat Albert Fendley vertrok. Waren zij degenen die Sam saboteerden? Wilden ze de race zo graag winnen?


  En was een relatief groentje een bedreiging voor hen?


  'Waren dat Albert Fendley en zijn team?’ vroeg Kat aan de dierenarts. Hoewel ze het antwoord al wist, hoopte ze op wat meer informatie dan waarom ze gevraagd had, en ze werd niet teleurgesteld.


  Hoofdschuddend keek de dierenarts de verdwijnende f endley na. ‘Ja, en hij was niet al te blij toen ik hem vertelde dat hij twee honden van zijn team hier achter moest laten.’


  ‘Verwondingen? ’


  ‘Een had een snee in zijn poot doordat hij een schoentje verloren was, en de ander had zijn schouder bezeerd.’ De dierenarts verlegde zijn aandacht naar Kats team. ‘Hij had behoorlijk de pest in dat hij het met veertien honden moest doen en hij was behoorlijk kwaad toen hij vertrok.’


  Als je bedacht hoe graag Al wilde winnen, kon Kat zich voorstellen dat hij daar niet blij mee was. Maar ook hij zou zeker begrijpen dat als hij ooit nog hoopte te racen, de gezondheid van de honden op de eerste plaats kwam.


  Terwijl de dierenarts elke hond onderzocht en controleerde, verving Kat kapotte of verloren schoentjes en gaf ze iedere hond een snack. Chowderhead leek zijn rechterpoot te ontzien, en liever dan verergering van de blessure te riskeren, was ze het met de dierenarts eens dat ze hem uit het team zou halen zodat de wedstrijdleiding hem terug naar Anchorage kon laten brengen. Met vijftien honden kon ze nog steeds een goede tijd neerzetten, maar ze moest ze goed in de gaten houden in het vervolg van hun avontuur.


  Nadat de dierenarts weg was gegaan om Sams team te controleren, voelde ze de satelliettelefoon in haar zak trillen. Ze liep om een gebouw heen om de telefoon buiten het zicht van de leiding te beantwoorden.


  ‘Hé, Kat, Tazer hier.’


  ‘Waar ben je?’


  ‘Ik ben net aangekomen in Nikolai. En waar ben jij?’


  ‘De controlepost in Rohn. Hopelijk ben ik hier over vijf minuten weg.’


  ‘Oké, ik heb geregeld dat ik hier een sneeuwscooter op kan pikken, en over ongeveer een halfuur zou ik onderweg kunnen zijn.’


  Ofschoon Tazer haar niet kon zien, schudde Kat haar hoofd. ‘Tazer, ik weet dat je met een sneeuwscooter overweg kunt, maar de route vanaf hier tot Nikolai is een van de ruigste stukken in de race. Als je er niet bekend mee bent, zou je kunnen verdwalen of gewond kunnen raken.’


  ‘Dat begrijp ik. Niet minder dan vijf inwoners hebben me al ernstig gewaarschuwd, en je wilt niet weten wat ik alleen al aan borg heb moeten betalen voor de huur van deze machine.’


  ‘Ergens tussen hier en Nikolai verwachten we eventueel problemen, maar we weten niet wat of waar op de route. Onze rotzak heeft zojuist gezegd dat hij nog meer voor ons in petto heeft. En dat er weleens iemand zou kunnen sterven, als we ons niet zouden haasten.’


  ‘Mooie zooi.’


  ‘Misschien zou het beter zijn als je in Nikolai bleef om rond te neuzen. Onze RZ zou daar zijn sneeuwscooter weleens bij kunnen tanken. Verdraaid, hij zou er best nu kunnen zijn.’


  ‘Goed idee, ik zal eens rond gaan kijken of ik nog iets kan ontdekken. Dus je noemt hem nu RZ?’


  ‘Ja, kort voor Rotzak. We weten niet wie hij is, en dit is korter dan psychopathische maniak.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Tazer lachend.


  ‘Tenzij de hel onderweg losbreekt, moeten we morgenmiddag in Nikolai zijn.’


  ‘Als ik hier voor morgenochtend niet verder kom, ontmoet ik jullie op de route.’


  ‘Wees voorzichtig. Ik weet dat je missies gedaan hebt in extreme weersomstandigheden, maar het binnenland van Alaska is op zijn best ruig te noemen. Soms kom je met een hondenslee nog beter vooruit dan met een sneeuwscooter.’


  ‘Bedankt voor de waarschuwing. Ik hou contact.’


  Nadat Kat de telefoon in haar zak had gestopt, ging ze op zoek naar Sam.


  ‘Is Tazer veilig in Nikolai aangekomen?’ klonk Sams stem achter haar.


  Tot op dat moment had Kat zich niet gerealiseerd hoe gespannen ze was, want ze schrok van hem. ‘Ja, ze gaat bij alle benzinestations kijken wie er stopt om zijn sneeuwscooter bij te tanken. Dat zal nog wel niet zo gemakkelijk zijn met al die toeschouwers voor de race,’ zei ze hoofdschuddend. Van de afgelegen dorpen kwamen en gingen er altijd mensen op sneeuwscooters. In de winter waren sneeuwscooters en kleine vliegtuigjes de enige beschikbare vervoermiddelen.


  ‘Laten we dan maar gaan.’


  Na een diepe ademteug liet Kat de lucht hoorbaar ontsnappen. ‘Dit is waarschijnlijk een van de langste en ruigste stukken van de route. Wees voorzichtig.’


  Zijn lippen krulden aan een kant omhoog. ‘Ja, jij ook.’ Omdat Kat deze race vaker had gereden dan Sam nam zij de leiding. Nadat ze de relatieve bescherming van de sparrenbomen bij Rohn achter zich hadden gelaten, ging ze in de richting van de Kuskokwimrivier.


  Toen ze eenmaal op de rivier was, sloeg de wind als een vrachttrein op Kat en haar team neer. Hoewel het pad breed was, was het rivierbed verraderlijk met grind, ijzel en stukken met ondiep open water. Verschillende malen moest Kat vechtend tegen de wind voor haar honden uit lopen om Loki in een zuidwestelijke richting te houden. Routemarkeringen waren er weinig en lagen ver uiteen. Bij windvlagen van zestig kilometer per uur trok ze aan Loki’s tuig en dreef hem glibberend en glijdend voort over de rivier waarbij ze meer dan eens op haar billen viel.


  Godzijdank voor de lagen kleding die als kussens dienst deden bij de valpartijen. Elke keer dat ze op haar radio viel, kromp ze ineen. Dat ding moest het de rest van de race blijven doen. Achteromkijkend, zag ze Sams team vlak achter zich hard tegen de wind in leunen.


  Hoe moesten ze iemand vinden die in de problemen zat als ze zelf al zo druk waren het pad te volgen? Meer malen keek Kat om zich heen, zich afvragend of ze geen aanwijzingen misten. Hoewel de zon nog steeds scheen, had ze haar grote lamp aangelaten, en het licht weerkaatste op de reflecterende markeringen in de bomenrij naast de rivieroever, die haar uiteindelijk wegleidden van de windtunnel bij het rivierbed. Terug op het pad klom haar team uit de rivier via een ravijn omhoog naar een plateau.


  Door de Buffalowatervallen heen reden ze langs het meer van Farewell. De zon was al uren eerder ondergegaan, maar het maanlicht begeleidde hen door het web van paden heen. De afgelopen zes slopende uren - balancerend op haar slee en de honden aansporend - eisten hun tol van Kat.


  De keren dat haar slee op zijn kant was gevallen op een paar ijzige stukken had Sam haar geholpen. Op haar beurt had ze hem ook een keer geholpen de zijne weer rechtop te zetten.


  Het begon erop te lijken dat deze race niets meer was dan een race die volbracht moest worden. En waar was de bedreiging waar RZ op had gezinspeeld? Hadden ze die compleet over het hoofd gezien?


  Op het moment dat Kat wist dat de honden rust nodig hadden, en zijzelf geen minuut meer op de glijders kon staan, zag ze het bord van de Bears Creek Cabin. ‘Ho!’ schreeuwde ze met een snik van opluchting.


  Alsof de honden wisten dat ze snel rust zouden krijgen, gehoorzaamden ze onmiddellijk en draaiden het pad op naar de blokhut. Nadat ze haar dieren in de daarvoor bestemde ruimte had geparkeerd, nam ze haar stijf geworden handen van de stuurstang. Haar hele lichaam voelde zo gespannen alsof ze, als ze zich voorover zou buigen, om zou vallen als een blok hout en nooit meer overeind zou kunnen komen.


  De honden ploften neer, maar kwamen meteen weer overeind toen Sams slee naast hen tot stilstand kwam.


  Kat was zo moe dat ze wel kon huilen, en even wenste ze dat ze zich emotioneel kon laten gaan, zonder zich zorgen te hoeven maken of ze haar masker liet vallen of niet.


  Eerst moest ze de honden eten en water geven, en dan kon ze eindelijk een paar uur slapen. Stilletjes ging ze aan het werk nadat ze de baal stro van haar slee had getild. Haar team had veel harder gewerkt dan zij, en de honden verdienden een pauze en voedsel om op krachten te blijven.


  Twee andere mushers hadden ook deze plek gekozen voor hun rustpauze, en hun teams lagen al lekker onder het stro.


  Toen Kat eindelijk klaar was met het verzorgen van de honden, ging ze de hut binnen. Zachtjes nam ze het bovenste stapelbed aan de rechterzijde van de kleine kamer.


  Opeens zag ze de gele parka van Albert Fendley aan een haak aan de muur hangen. Hopelijk begon hij niet weer op te scheppen over hoe hij deze race zou gaan winnen. In dat geval zou ze hem nog liever op zijn neus slaan dan naar hem te luisteren.


  Ze deed haar jas en laarzen uit. Net toen ze met haar uitgeputte lichaam in het bovenste bed probeerde te klimmen, kwam Sant binnen.


  Hij liep de kamer door, zette een hand op haar achterste en schoof haar boven op het matras waar ze, te moe om verlegen te zijn, neerviel.


  ‘Maak me over twee uur wakker,’ zei ze een enorme gaap achter haar hand verbergend.


  ‘Zal ik doen.’


  Haar ogen sluitend vroeg ze: ‘Hoe zit dat nou met die verrassingen van RZ?’


  ‘RZ?’


  'Rotzak.’ Even opende Kat haar ogen.


  Met een zweem van een glimlach op zijn vermoeide gezicht schudde Sam zijn hoofd. 'De honden hebben rust nodig.’


  ‘Dat weet ik, maar ik moet steeds denken...’


  Met zijn hand streek hij zachtjes het haar uit haar gezicht, waarna hij haar bij de kin pakte. ‘Stop twee uur met denken en ga slapen. Tegen die tijd is het ochtend, en moeten we nog vier uur tot we bij Tazer in Nikolai zijn.’


  Dat hoefde hij geen twee keer te zeggen. Schuldgevoel over het stopzetten van de zoektocht werd overstemd door uitputting. Sam had gelijk gehad toen hij zei dat ze niet in vorm was voor de race. Haar schouders, benen en rug hadden een opdonder gehad, en ze moest echt gaan liggen en slapen.


  Deze keer werd haar dutje niet geplaagd door dromen of nachtmerries. Kat sliep als een blok, tot de satelliettelefoon tegen haar zij aan trilde. Ze ging rechtop zitten en greep naar haar jas. Bij de vijfde trilling fluisterde ze: ‘Ja?’ ‘Ik ben het,’ zei Tazer. ‘Waar zijn jullie?’


  Kats slaperige hersens moesten zich even aanpassen aan de donkere hut, en het duurde een paar seconden voor ze antwoordde: ‘Bear Creek Cabin, ongeveer vijfenveertig kilometer van Nikolai.


  Zacht sprak Tazer: ‘Nadat het donker was geworden, ben ik Warren Fendley tegengekomen, die zijn sneeuwscooter aan het bijvullen was. Ik ben hem gevolgd tot het gebouw waar hij een slaapplaats had. Ben je er nog?’


  ‘Ja, ik ben er nog.’ Hoewel ze koffie nodig had en een scheermes om het mos van haar tanden te schrapen, begon ze langzaam wakker te worden.


  De deur van de hut ging open en een vlaag poolwind blies naar binnen. Met twee bekers en een plastic zakje instant koffie kwam Sam binnen.


  Dicht tegen haar aan leunend blies zijn adem zacht tegen haar wang. ‘Is dat Tazer?’


  Klaarwakker knikte Kat. Zelfs terwijl ze bibberde van de koude wind die door haar wollen sweater heen kwam, werden haar gezicht en haar nek heet.


  ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Tazer. ‘Op dit moment gaat hij ervandoor, en ik ga achter hem aan.’


  Kats haren waren losgeraakt uit haar paardenstaart en vielen over haar gezicht. Het haar achter haar oren duwend, vroeg ze zich af hoe vreselijk ze eruit moest zien, maar ze vond het niet zo erg dat ze op zoek ging naar een borstel. ‘ Welke kant gaat hij op?’


  ‘Jullie kant.’


  De ontvanger stoorde in Kats oor, Tazer moest naar buiten zijn gegaan in de wind. ‘Oké, hij verlaat de stad. Ik moet gaan.’


  Voordat Tazer de verbinding verbrak, hoorde Kat het geluid van een startende motor.


  ‘Wat was dat allemaal?’ vroeg Sam terwijl hij heet water over de instant koffie goot en de geur ervan de kleine gezellige hut vulde.


  ‘Tazer is vanuit Nikolai achter Warren Fendley aan die onze kant opkomt.’ Over de zijkant van het bed liet Kat zich op haar kousenvoeten op de vloer zakken.


  Met zijn hand hield Sam haar in evenwicht, waarna hij haar een beker koffie gaf.


  ‘Ik zou eraan gewend kunnen raken jou om me heen te hebben,’ zei Kat. Diep ademde ze het rijke aroma in waardoor haar trage hersencellen wakker werden, en ze liet de stoom haar gezicht verwarmen.


  ‘Zelf ben je ook niet al te erg. Als je tenminste niet probeert te superieur en te stoer te doen.’ Na een slokje van zijn koffie te hebben genomen, knikte Sam naar de lege bedden. ‘Albert en die andere kerel zijn ongeveer een uur geleden vertrokken.’


  Met een frons keek Kat op haar horloge.


  Zoals hij beloofd had, was Sam net op weg haar wakker te maken toen Tazer belde. Niets beters dan een man die zich aan zijn woord hield.


  ‘Die zijn ook niet lang gebleven.’


  ‘Volgens mij wil hij de race winnen. Ik ben hem naar buiten gevolgd.’


  ‘Vertrouw je hem niet?’


  ‘Op dit moment vertrouw ik niemand.’ Zijn lippen trilden. ‘Behalve jou misschien.’


  ‘Misschien?’ vroeg ze. Op hem toelopend, prikte ze hem met een vinger tegen zijn borst. ‘Op deze trip heb ik je al verschillende keren gered, dus ik zou denken dat je me kunt vertrouwen.’


  Nadat hij haar vinger had gegrepen, hield hij die vast en keek in haar ogen. ‘Wist je dat je ogen bijna blauwgroen worden als je zo emotioneel wordt?’


  Haar lege maag maakte een salto doordat hij met zijn grote eeltige handen de hare zo vasthield. ‘Verander nou niet van onderwerp.’ Toen ze probeerde haar handen weg te trekken, hield hij haar nog steviger vast.


  ‘Dat deed ik niet,’ zei hij waarna hij haar hand omdraaide en haar handpalm opende om er een klein muntje in te laten vallen.


  Het metaal voelde koel aan tegen haar huid. ‘Wat is dit?’


  ‘Een deel van een opsporingssysteem. Toen ik op jou aan het wachten was voor Rohn bleef er iets wat RZ tegen me had gezegd aan me knagen. Hoewel hij wist dat we bijna bij Rohn waren, praatte hij alsof hij al verder op de route was.’


  Kats ogen gingen wijd open. ‘Waar heb je dit gevonden?’


  Eerst heb ik de slee zelf onderzocht en toen ben ik in mijn bagage gaan graven. In de laatste voederzak die we bij Rainy Pass hebben opgepikt vond ik dit.’ Met een knikje naar haar jas vervolgde hij: ‘Je kunt je maar beter aankleden. Jouw voederzak heb ik nog niet doorzocht, maar ik verwed er mijn beste paar laarzen om dat jij er ook zo een op de bodem zult vinden.’


  ‘Wat is het toch een vuile rotz -’


  ‘Meen je dat nou?’


  Door de koffie was ze goed wakker geworden, en ze dacht na over wat dit betekende. ‘Als we ze eruit halen, komt hij erachter.’


  ‘Ja, mijn voorstel is ze nog even te laten zitten tot we iets bedenken waarmee we de rollen om kunnen draaien.’


  ‘Ondertussen is Tazer op weg.’


  Met zijn handpalm hield hij haar gezicht vast. ‘Tazer is een S.O.S.-agent, toch?’


  Kats huid tintelde door de aanraking, maar ze bevrijdde zichzelf niet. ‘Ja.’


  Naar haar lippen kijkend, wreef hij met zijn duim over haar wang. ‘Die kan voor zichzelf zorgen.’


  Het leek alsof Kats adem weigerde naar buiten te komen. Sams lippen waren dichtbij genoeg om aan te raken als ze een beetje naar voren leunde. Wat een slecht idee! Ze stapte zo ver achteruit dat Sam zijn hand liet vallen.


  'Tazer kent het gebied niet,’ zei ze ijsberend door de kleine ruimte. ‘Hiervoor is ze nog nooit in Alaska geweest.’ ‘Maar ze is slim, anders had Royce haar nooit ingehuurd.’


  Buiten zijn bereik ging ze voor hem staan. Haar wang tintelde nog van het eerdere contact. ‘Dat weet ik, maar ze is mijn vriendin.’


  ‘En je wilt niet nog iemand verliezen van wie je houdt.’ In zijn ogen kijkend, vulden die van haar zich plotseling met tranen. ‘Wat is er verdomme met me aan de hand?’ zei ze, een traan wegvegend die langs haar wang rolde. ‘Normaal huil ik nooit.’


  Weer pakte Sam haar vast en tilde haar gezicht omhoog om met zijn duim de tranen die op de eerste volgden, weg te vegen. ‘Misschien moet je het wat vaker doen.’


  Wat had ze graag met haar voorhoofd tegen Sams borst willen leunen en hem alles laten regelen, hem de last laten dragen. In plaats daarvan schoof ze zijn handen weg. ‘Die luxe heb ik niet. Ik moet levend door deze race zien te komen, en nu moet ik er ook voor zorgen dat Tazer het er levend vanaf brengt.’ Nadat ze zich in haar jas had gehesen, propte ze haar voeten in haar laarzen en trok met een ruk aan elke kant haar veters aan. Toen ze eindelijk opkeek, zag ze Sams blik nog steeds op zich gericht.


  ‘Knoop dit in je oren, Kat. We zullen deze race samen afmaken, jij en ik. En we zullen Tazer ook helpen. Of je het leuk vindt of niet, we zijn nu een team.’


  Een team. Sinds Marty’s dood was ze geen deel van een team meer geweest. Het idee van een team samen met Sam voelde goed, maar ze wilde op niemand rekenen, vooral niet op iemand voor wie ze iets zou kunnen gaan voelen. Ze was echter niet van plan daar nu over te gaan ruziën.


  ‘Goedemorgen, Sam.’ Een opgewekte stem denderde in Sams oor. ‘Daar zal ik waarschijnlijk nooit aan gewend raken. Dat de man die ik ga vermoorden Sam heet. Het is zo’n onbetekenende naam voor een man die weet hoe hij het leven van een ander kan vernietigen. Vind je ook niet?’


  


  Hoewel Sam de stem in zijn oor het liefst zou afzetten, wist hij dat hij mee moest spelen om hem uit zijn tent te lokken. ‘Dus je kent mijn naam. Wat is de jouwe?’


  ‘Nee, nee,’ antwoordde hij. ‘Daar moet je zelf achter zien te komen.’


  ‘Vertel me dan op welke manier ik je leven kapotgemaakt heb.’


  ‘Op elke manier die je kunt bedenken, mijn jongen.’


  Met zijn handen greep Sam de stuurstang zo hard vast dat hij dacht dat die zou buigen en breken. ‘Wat wil je verdorie?’


  ‘Gisteravond heb ik een vriendin van je ontmoet in Nikolai.’


  Wetende dat Kat ook naar dit gesprek zou luisteren, kon Sam zich haar reactie op dit nieuws voorstellen. ‘Waar heb je het over? Ik heb geen vrienden in Nikolai.’


  De stem werd scherp. ‘Kom op, Sam. Je denkt toch hoop ik niet dat ik dom ben? Ze heeft blond haar en ze is zelfs in parka en sneeuwbroek een kanjer. Waar heb je haar gevonden?’


  Dus hij had Tazer ontdekt. Die had verteld dat ze Warren Fendley gisteravond had gezien en dat ze hem gevolgd was vanaf Nikolai. Was Warren de man die nu over de radio tot hem sprak? Was hij degene die hem de afgelopen paar dagen had getreiterd?


  ‘Ik kan haar trouwens nu zien. Nou, nou, ze kan wel met een sneeuwscooter overweg, zeg. Jammer dat ze dat niet al te lang meer zal doen.’


  Sam was een kleine twee uur onderweg, hetgeen betekende dat hij nu dicht bij Tazer in de buurt moest komen. Als hij zich haastte, zou hij RZ misschien kunnen onderscheppen.


  Zojuist hadden ze vijftien kilometer over een pad gereden dat bijna verdwenen was door stuifsneeuw, en ze hadden de hele weg moeten zoeken naar routemarkeringen en constructietape. Als Tazer ergens in de buurt was, hadden ze haar misschien gemist. Was RZ nu voor hem of achter hem?


  Toen ze het visserskamp van de Salmonrivier binnenreden, hield Sam halt naast Kat en rukte de beschermflappen van zijn oren zodat hij kon luisteren.


  Kat deed hetzelfde en stond stil met haar hoofd een beetje schuin naar een kant. ‘Daar, hoor je dat?’


  Met een knikje draaide Sam zich om, terwijl hij probeerde een idee te krijgen van de richting van het geluid.


  Het geluid werd sterker tot een sneeuwscooter de bocht om kwam gegleden van een pad ten noorden van waar ze stonden. Vlak achter de sneeuwscooter zat een tweede.


  ‘Dat moet Tazer zijn!’ schreeuwde Kat, en ze trok haastig haar geweer uit de holster aan de zijkant van haar slee.


  Voor een van beiden echter zijn wapen kon pakken en kon richten, raceten de sneeuwscooters voorbij.


  De voorste machine gleed om een boom heen en stoof terug in de richting waar ze vandaan kwamen, maar in plaats van dat ze naar het noorden draaiden, ging de voorste sneeuwscooter in de richting van de Salmonrivier.


  ‘Nee!’ Op veel plaatsen was er open water in de rivier, wist Kat. Met de snelheid waarmee de scooters reden, zou de voorste machine het water of het dunne ijs niet zien voor het te laat was. Onmiddellijk haalde Kat haar rem eraf, trok haar sneeuwhaak op en schreeuwde: ‘Vort!’


  De honden sprongen vooruit achter de verdwijnende sneeuwscooters aan alsof ze de machines in konden halen.


  Kat wenste dat ze dat konden. Anders zou ze nog iemand verliezen van wie ze hield.
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  De sneeuwscooters verdwenen tussen de bomen in de aanloop naar de oevers van de rivier. Even verloor Sam ze uit het zicht, maar toen zag hij Tazer over de rand van de oever heen schieten en vervolgens op de steile helling naar de rivier neersmakken. De andere sneeuwscooter stopte bovenaan.


  Kat ramde haar voetrem in de sneeuw en schreeuwde naar haar team. ‘Ho!’


  De man op de sneeuwscooter pakte een geweer en zette het aan zijn schouder. Eerst draaide hij zich om naar Kat en Sam en richtte het wapen precies op Kats borst.


  ‘Ga liggen, Kat!’ schreeuwde Sam in zijn microfoon.


  Daarop dook Kat achter de minimale dekking van de voorraad op haar slee en gluurde eromheen. ‘Wat is hij aan het doen?’


  Er kwam geen antwoord van Sam, want hij had zichzelf vanaf zijn slee achter een nabijgelegen boom laten rollen. Bast sprong van de boomstam af op de plek waar zijn hoofd zou zijn geweest. Zijn maag trok samen toen de man het geweer richtte op de sneeuwscooter die naar de ijzige rivier beneden snelde.


  Een schot spleet de ijzige lucht, en Sams adem stokte in zijn keel, terwijl hij als in slow motion naar de scène voor hem keek.


  De kogel raakte de bestuurder niet, maar een paar meter voor haar steeg een wolkje poedersneeuw op.


  ‘Nee!’ Onder de dekking van haar slee uitkomend, rende Kat naar voren. ‘Ga van het ijs af!’ schreeuwde ze, met haar geweer zwaaiend.


  De bestuurder kon haar echter niet horen en reed verder, recht op de val af die de man voor haar had uitgezet.


  Steunend op een knie zette Sam zijn geweer tegen zijn schouder, en hij keek langs de loop. Hij was zo kwaad dat zijn hand niet eens trilde. Toen hij de trekker overhaalde, draaide de man op de sneeuwscooter echter een cirkel en verdween tussen de bomen. Weg, verdwenen.


  De sneeuwscooter op de rivier vertraagde te laat, gleed opzij en kon de voorwaartse beweging op het ijs niet meer stoppen. De bevroren rivier bezweek onder de machine, en grote stukken ijs doken onder water met sneeuwscooter, bestuurder en al.


  Meteen zocht Sam in zijn sledezak naar het stuk touw dat hij juist voor dit soort noodgevallen bij zich had.


  Ook Kat haalde haar touw tevoorschijn. Die hadden ze allebei nodig om Tazer uit het water te vissen. Vooropgesteld dat ze haar te pakken kregen voor ze onder het ijs gleed. Hypothermie begon snel, en ze zou niet erg lang boven water blijven.


  Zijn team achterlatend, rende Sam langs de oever tot hij parallel was met de plaats waar de sneeuwscooter onder water was gegaan.


  Tazers hoofd kwam steeds boven het water uit.


  ‘Hou vol, Tazer!’ Nadat Sam het touw om een boom had geknoopt, haastte hij zich langs de oever naar beneden.


  Kat was eerder beneden dan hij.


  De vrouw in het water klampte zich vast aan de rand van het gebroken ijs, haar lippen waren blauw en haar bewegingen werden trager. ‘V-verdomd koud,’ zei ze. Haar tanden klapperden zo hard dat Sam bang was dat ze zouden breken.


  ‘Wacht, Kat.’ Voorzichtig stapte Sam achter haar op het ijs.


  ‘Als we haar er niet uithalen, gaat ze dood.’


  ‘Dat weet ik. Geef me je touw,’ zei hij, en hij bond de beide stukken touw aan elkaar. ‘Laat mij gaan. Blijf jij hier en trek ons terug als het ijs breekt.’


  ‘Nee, je bent te zwaar. Laat mij gaan.’


  Zacht zei hij: ‘Ze zal loodzwaar zijn. Kun je jezelf en haar daaruit tillen?’


  Van hem keek Kat naar Tazer. Nadat ze een stapje naar achteren had gedaan, maakte ze een knoop in het touw voor ze het aan hem gaf. ‘Ga haar halen. Ik hou je in de gaten.’


  Sam bond het touw om zijn middel en voorzichtig kroop hij over het ijs. Hoe meer hij zijn gewicht over het ijs verspreidde, hoe minder druk hij op een bepaald punt uitoefende. Onheilspellend gekraak gaf hem niet bepaald een fijn gevoel, maar hij bleef geconcentreerd op zijn doel.


  ‘S-schiet... een beetje... op...’ Tazers woorden werden onduidelijk, en haar handen gleden van het ijs. Haar hoofd verdween even onder water.


  Nog net kon Sam haar vingers grijpen voor ze onder het donkere water verdwenen. Aan haar hand trok Sam Tazer terug naar de oppervlakte. Met Kat achter hem die aan het touw trok, schoof Sam terug over het ijs, de krachteloze vrouw met zich meetrekkend tot ze uit het water op het ijs gleed. ‘Trekken, Kat, trekken!’ schreeuwde hij.


  Met het touw om haar middel geslagen trok Kat uit alle macht, terwijl ze achteruit de oever op liep.


  Toen Sam voelde dat de bodem sterk genoeg was, ging hij rechtop staan, tilde Tazer in zijn armen en rende over het ijs naar de kant. Bij elke stap kwamen er meer barsten in het ijs onder zijn voeten, maar het hield tot hij in veiligheid was.


  Met een bleek gezicht en lippen van een dodelijke kleur paars lag Tazer tegen zijn borst geleund.


  ‘We moeten haar naar het visserskamp zien te krijgen,’ zei Kat op lage dringende toon.


  Met grote stappen liep Sam dezelfde weg terug als ze gekomen waren, en hij legde Tazer boven op zijn slee.


  Ondertussen greep Kat het tuig van de voorste hond en draaide het team in een kleine cirkel rond tot ze weer in de richting van het kamp stonden.


  ‘Vort!’ schreeuwde Sam, en de honden sprongen naar voren.


  Nadat Kat ook haar eigen team gedraaid had, sprong ze op de glijders, terwijl haar honden de andere slee al tegen de oever op naar het kamp volgden.


  In de hut trok Kat razendsnel Tazers kleren uit.


  Tegelijkertijd maakte Sam een vuur in de oude buikkachel. Daarna liep hij de hut uit en kwam terug met zijn slaapzak en droge kleren. ‘Hier, trek haar dit aan.’


  Samen deden ze Tazer droge kleren aan en rolden haar toen in de slaapzak die ze helemaal tot bovenaan dichtritsten. Vervolgens namen ze haar tussen zich in en dicht bij het vuur gezeten wreven ze haar armen en benen door de dikke slaapzak heen. Al gauw beefde ze zo hard dat haar tanden tegen elkaar klapperden.


  Weer ging Sam naar buiten waar hij het kooktoestel, een pan en koffiespullen pakte om Tazer te helpen ook vanbinnen warm te worden.


  Het vlotte blondje kikkerde op toen ze de koffie rook. ‘Als ik geweten had dat ik alleen maar met ijsberen had hoeven zwemmen om een kop koffie te krijgen, had ik het eerder gedaan.’ Haar tanden klapperden tussen de woorden door zodat haar sarcasme iets aan kracht inboette, maar dat ze het zei, was een goed teken.


  ‘Word je eindelijk wat warmer?’ vroeg Kat, het slappe blonde haar van het gezicht van haar vriendin vegend.


  ‘Volgens mij word ik nooit meer warm.’ Haar lichaam trilde in haar slaapzak. ‘Wat ik er niet voor zou geven die kerel te pakken te nemen.’


  ‘Dat maakt dan twee van ons.’ zei Sam, terwijl hij een volle koffiebeker aan haar lippen hield. ‘Drink dit. Het helpt tegen de rillingen.’


  ‘Ah, heerlijk.’ Tegen Kat aangeleund, nam Tazer slokjes van de warme vloeistof, en een moment sloot ze haar ogen. Toen ze ze weer opende, keek ze Sam aan. ‘Waarom ben je gestopt bij de S.O.S.?’


  De vraag kwam onverwachts, en Sam keek haar even aan voor hij antwoordde: ‘Daar praat ik niet graag over.’


  ‘Iets anders is hier toch niet te doen.’ Haar lichaam trilde, en ze drukte haar tanden stevig op elkaar.


  Sam hield haar beker vast tot het beven afnam. ‘Kom, je kunt je er beter op concentreren warm te worden.’


  Nadat ze de beker weer vast had tussen haar handen zei ze zachtjes: ‘We maken allemaal fouten.’


  ‘Dat zijn geen fouten waar de dood van een kind mee gemoeid is.’ Daarop draaide Sam zich om, en hij schoof nog een houtblok in de kachel. Meteen had hij spijt van zijn woorden.


  ‘Na zo’n bewering k-kun je ons niet in het ongewisse laten.’ Hoewel Tazers stem nog steeds bibberig klonk, begon hij toch meer op haar normale zakelijke ondervraagstem te lijken.


  ‘Drink je koffie op, dan pak ik de andere slaapzak van Kats slee. Daarmee kunnen we je tot Nikolai wel warm houden.’


  Over de koffiebeker keek Tazer hem aan. ‘En ik dacht nog wel dat we eindelijk ergens kwamen.’


  Gelukkig stopte de ondervraging daar, maar Sam durfde te wedden dat ze bij de eerste gelegenheid Royce zou bellen om meer te weten te komen. Buiten in de bittere kou speurde Sam de omgeving af naar RZ.


  ‘Heb je het merk van de sneeuwscooter gezien?’ vroeg Kat, die naast hem verscheen terwijl ze haar jas dichtritste en haar capuchon over haar oren trok.


  ‘Ja, hij zag eruit als een Polaris, zwart met grijze strepen op de zijkant.’


  ‘Dat klinkt als ongeveer de helft van de modellen die in Alaska worden verkocht,’ zei Kat met een zucht. ‘Wat is de kans dat we RZ kunnen identificeren aan zijn sneeuwscooter?’


  ‘Praktisch nihil.’ In Kats slee zocht Sam naar haar slaapzak. ‘Laten we Tazer op jouw slee zetten, want jij weegt minder dan ik.’


  ‘Goed. We zijn over een kwartier klaar om te vertrekken.’ Daarop ging Kat de hut weer in en deed de deur achter zich dicht.


  Sam had zich geen betere of betrouwbaarder partner kunnen wensen.


  Kat was moedig en volledig betrokken bij deze race op leven en dood. De zorg om haar broer bewees dat ze om haar familie gaf, en dat deed ze ook om haar ‘familie’ bij het bureau van de S.O.S. Op de een of andere wijze rekende ze hem daar nu ook bij en hield ze zowel hem als Tazer goed in de gaten.


  Sam kon de gedachte niet verdragen dat een van de twee vrouwen gewond zou raken omdat RZ het op hém had gemunt. Als ze bij Nikolai aankwamen, had hij een idee van iets wat hij daaraan zou kunnen doen.


  


  Het kleine dorpje Nikolai lag aan de oever van de Kuskokwimrivier en bestond uit een landingsbaan, een kleine school en een paar huizen, die verspreid lagen over het vlakke land. De omgeving leek wel een circus van mushers en honden. Tegen deze tijd waren de honden moe, en ze vielen neer op hun strobedden om te rusten en de warmte van de zon op de sneeuw in zich op te nemen.


  Kat hielp Tazer naar de lokale school waar ze meer droge kleding kon krijgen, terwijl ze die van haarzelf kon wassen en drogen. Iemand van het dorp had haar een slaapzak en een bed geleend, waar ze bij kon komen van haar aanvaring met de dood. Volgens haar zou ze binnen een uur weer helemaal in vorm zijn.


  Iets waar Kat het niet mee eens was. Na wat haar team had moeten doorstaan met het extra gewicht en zonder pauze, vond ze dat de honden acht uur moesten rusten. Toen ging ze aan het werk om de dieren te voeren en een voor een te controleren, waarbij ze stijve spieren masseerde en met de dierenarts langs de honden liep om te kijken welke dieren naar Anchorage teruggebracht zouden worden.


  Shamus, een van haar volghonden, zag er niet goed uit en had sinds Rainy Pass niet meer gegeten. Kat gaf hem medicijnen en haalde hem uit het team. Tot nog toe had hij het goed gedaan, en het had geen zin hem onder druk te zetten als hij het niet aan kon.


  Het was gemakkelijk aan heet water te komen, en Kat mengde bakken met warm eiwitrijk hondenvoer voor haar team. Toen de honden eenmaal klaar waren voor de nacht, verheugde Kat zich erop een douche te nemen in een echte badkamer van de gymzaal van de school.


  Op weg naar de school kwam Sam naast haar lopen. ‘Ik moet Royce spreken. Mag ik je satelliettelefoon lenen?’


  Zonder dat iemand het zag, gaf Kat hem de telefoon. ‘Vraag wanneer Valdez en McNeal aankomen, wil je?’ Toen vervolgde ze: ‘Op dit moment is er in dat gebouw een douche met mijn naam erop, en iedereen die me in de weg staat, schiet ik neer.’


  Zonder om te kijken liet Kat hem in de zon staan. Met haar toiletspullen en schone kleren in de hand ging ze de sportzaal binnen, waar ze ogenblikkelijk tegen Albert en Warren Fendley aanliep. Dat moest haar weer gebeuren!


  ‘Ik hoorde dat je wat probleempjes had bij het visserskamp.’ Alberts stem schetterde door de gang en trok de aandacht van anderen.


  Kat stond stil en keek meer naar Warren dan naar Albert. ‘Ja, en?’ In een klein dorp als dit was ze niet verrast dat het gerucht zo snel de ronde had gedaan. De dokter die Tazer onderzocht had, had een heleboel vragen gesteld, en anderen in de buurt hadden de antwoorden gehoord. Met zoveel mensen die in en uit het gebouw liepen, was privacy ver te zoeken.


  Met toegeknepen ogen keek Albert Kat aan. ‘Ik zou onderweg maar voorzichtig zijn. Je weet maar nooit wat je tegenkomt.’


  Kat trok haar wenkbrauwen op en keek Albert en Warren doordringend aan. ‘Niet alleen wat, maar ook wie. Moet ik ergens bang voor zijn?’


  ‘Misschien.’


  Met haar armen gekruist voor haar borst bleef Kat beide mannen aankijken. ‘Nou, dat ben ik niet.’


  ‘Luister, Ms. Sikes,’ zei Albert. ‘Vergis je niet. Niemand komt tussen mij en wat ik wil hebben.’


  ‘Win dan omdat je het verdient en niet door de competitie uit te schakelen, Mr. Fendley. En ga nu aan de kant.’ Alberts ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Wie heeft er iets gezegd over het uitschakelen van de competitie? Denk je echt dat ik jóu als de competitie zie?’ vroeg hij haar met haar schouders tegen de muur duwend. ‘Deze race ga ik winnen, en niets wat jij of Russell doet, zal me tegenhouden. Datzelfde geldt voor die oliehandel. Dat gaat door, wat Russell de hoge heren in Washington ook probeert te vertellen. Hij moet een beetje gaan oppassen, want hij maakt een paar machtige vijanden.’


  Met nauwelijks verholen woede sneerde Kat: ‘Blijf van me af, Mr. Fendley.’


  ‘Want anders?’ Dicht leunde hij tegen haar aan, en ze werd onpasselijk van zijn slechte adem.


  In een scherpe beweging bracht ze haar handen omhoog en sloeg zijn handen van haar schouders. Tegelijkertijd kwam haar knie met een harde klap in contact met de gevoelige delen in zijn kruis.


  Dubbelgeslagen hapte Albert naar adem.


  Dreigend kwam Warren met geheven handen op Kat af.


  ‘Als je me aanraakt, doe ik je nog meer pijn dan je broer.’


  Na een blik op zijn broer die tegen de muur in elkaar was gezakt, kwam hij aarzelend dichterbij. De huid van zijn gezicht werd rood en vlekkerig.


  ‘Wil je vechten, kom maar op,’ zei Kat en met een snelle beweging van haar vingers wenkte ze hem dichterbij. ‘Kom, ik kan wel wat oefening gebruiken.’ In de gang drongen mensen langs hen heen, maar Kat wendde haar ogen niet af van haar prooi.


  Warren zag eruit als het soort vechter dat haar aan zou vallen als ze niet oplette. Ook leek hij iemand die niet zou aarzelen een vrouw te slaan.


  Ze zou het heerlijk vinden een excuus te hebben om de gebroeders Fendley op hun nummer te zetten. Als ze op welke manier dan ook verantwoordelijk waren voor de aanvallen op Sam, George en Tazer zou ze het hen laten voelen, zonder eerst vragen te stellen. Waarschijnlijk had ze haar ogen samengeknepen en misschien kwam er wel stoom uit haar oren, ze wist het niet.


  Warren was echter de eerste die zijn ogen neersloeg.


  Wankelend kwam Albert overeind. ‘Loop me niet in de weg, Sikes. Eigenlijk hadden ze je helemaal niet mee mogen laten doen, en ik denk erover de wedstrijdleiding te vragen je te diskwalificeren.’


  ‘Mij maak je niet bang met je dreigementen. Waarom probeer je de race niet eens een keer te winnen op je bekwaamheid, in plaats van erop te vertrouwen dat je broer je erdoorheen sleept?’ Ze wist dat ze druk uitoefende, maar als hij vals speelde, zou hij vroeger of later gesnapt worden. Misschien zou hij door haar vragen wat worden opgejaagd.


  ‘Je moet geen geruchten verspreiden die je niet kunt onderbouwen, kleine meid,’ zei Warren. Langs zijn dikke neus keek hij haar dreigend aan. ‘Dan loop je de kans dat je in dieper water terechtkomt dan je vriendin, en zal er niemand zijn om je eruit te vissen.’


  ‘Is dat een dreigement, Mr. Fendley?’


  ‘Nee, dat is een belofte.’


  Een rilling van angst gleed langs Kats rug en even kon ze Warren zien als de bestuurder van de sneeuwscooter.


  Zo gemeen als hij was, zou hij Tazer gemakkelijk de rivier in hebben kunnen jagen en het ijs onder haar vandaan hebben kunnen schieten. Samen met zijn broer dreef hij een jachthandel, ze hadden verschillende sneeuwscooters en ze konden absoluut met wapens omgaan.


  ‘Kat, daar ben jè.’ Sam stapte de gang in en zijn blik ging over de mannen die zo dicht bij haar stonden. ‘Vallen deze kerels je lastig?’


  ‘Absoluut niet, en dat zullen ze ook niet.’ Uitdagend trok ze een wenkbrauw op.


  ‘Ik moet met je praten.’ Hij pakt haar bij de arm en leidde haar naar buiten.


  Daar ging haar warme douche en tandenborstel.


  ‘Het is hier te druk, ik wil niet te lang blijven. Als RZ hier is, pikken we hem er nooit tussenuit. Laten we door McGrath heen rijden tot Takotna voor we stoppen voor onze vierentwintiguursrust. Daardoor moet hij buiten overnachten als hij niet gepakt wil worden.’


  ‘De honden moeten nog minstens twee uur rusten voor we verder kunnen. Sheba en Fabio eten niet, en Toby heeft last van zijn enkels. Ze hebben rust nodig.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb Hammy moeten laten gaan vanwege een schouderblessure, maar ik beloof je dat we een hele dag stoppen. Ik wil gewoon voorbij dit mediacircus zijn, mocht hij besluiten zijn kaarten hier op tafel te leggen.’


  ‘Dat is een goed argument,’ zei ze met een zucht. De gedachte dat ze nog zeven of acht uur moest wachten tot ze kon douchen en zich verschonen deed haar bijna huilen, en door de gedachte dat die rotzak iets uit zou halen in dit drukke dorp voelde ze zich niet echt prettiger. ‘Oké, maar pas over twee uur.’


  Ook al moesten ze nog zo dringend weg, de honden konden niet meer hebben. Als ze zelf mochten kiezen, zouden ze rennen tot ze er dood bij neer zouden vallen.


  In het wijkgebouw vond Kat Tazer, gewikkeld in slaapzakken, uitgestrekt op een veldbed. Ze ging op het bed ernaast liggen en draaide haar gezicht naar haar vriendin toe. ‘Gaat het goed met je?’


  Ja, knikte Tazer. Haar blonde haar was slordig opgedroogd om haar gezicht en er zat geen make-up op haar perfecte huid.


  Nooit eerder had Kat haar zo natuurlijk gezien.


  Het maakte dat Tazer meer op een klein verdwaald meisje leek dan op de stoere S.O.S.-agent die ze altijd liet zien.


  Het feit dat een duik in een mogelijk dodelijke rivier haar stoïcijnse vriendin zo van haar stuk gebracht had, deed Kat twijfelen aan haar eigen kunnen.


  ‘Kijk niet zo somber, ik ben weer oké.’ Zich opdrukkend op een elleboog vervolgde ze: ‘Als jullie twee ervandoor moeten, ga dan. Over een paar uur ben ik helemaal in orde en ga ik weer op weg zodra ik een andere sneeuwscooter kan huren.’


  ‘Denk je dat er nog iemand is die jou een sneeuwscooter wil verhuren, nadat je de laatste in de rivier hebt gedumpt?’ vroeg Kat lachend. ‘Ik zou het zeker niet doen.’ Tazer trok haar wenkbrauwen in een leuke frons. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’


  ‘Tazer, ik wil niet dat je ons volgt. Blijf hier als Sam en ik weggaan. Als ik weet dat je ergens rondzwerft, maak ik me zorgen over je en verlies ik mijn concentratie.’


  In een poging rechtop te gaan zitten worstelde Tazer met de slaapzakken. ‘Kom op, ik ben geen zwakkelingetje dat verwend en verzorgd moet worden.’ Een enorme rilling schokte door haar lichaam en ze trok de slaapzak op tot haar schouders. ‘Ik heb het alleen maar koud. Over een paar minuten ben ik weer helemaal de oude.’


  ‘Nee, je hebt in ijskoud water gelegen en je lijdt nog steeds aan de gevolgen van onderkoeling. Het zou me een beter gevoel geven als je niet weer buiten in de vrieskou zit.’


  ‘Ik ga.’


  ‘Nee, dat doe je niet, en als ik Royce moet bellen om op mijn strepen te gaan staan, zal ik dat doen’


  Een spier trok in Tazers strakke kaaklijn. ‘Je bent een dwingeland, weet je dat?’ Daarna kroop ze weer in haar slaapzak en ritste deze tot haar kin dicht.


  ‘Dat heb ik dan van de beste geleerd,’ sprak Kat glimlachend.


  Met haar gewoonlijk geraffineerde flair trok Tazer haar dunne wenkbrauwen op. ‘Vergeet dat niet.’


  Achteroverliggend op het veldbed zei Kat: ‘Vind je het erg als ik even een dutje doe?’


  ‘Ga je gang. Ik houd de boel wel in de gaten.’


  Met een laatste gaap van oor tot oor, sloot Kat haar ogen en viel in slaap.


  


  Sam wachtte totdat Kat zich in het wijkcentrum had geïnstalleerd voor hij terug naar buiten liep om Royce te bellen. Hij had hem iets te vragen waarvan hij niet wilde dat Kat het wist. Nog niet tenminste.


  Na slechts een keer overgaan beantwoordde Royce de satelliettelefoon. ‘Kat?’


  ‘Nee, dit is Sam.’


  ‘Hebben jullie Tazer ontmoet in Nikolai?’


  ‘Eigenlijk hebben we haar uit het water gevist bij het visserskamp van de Salmonrivier.’


  ‘Levend?’ Royce’ stem klonk gespannen en bezorgd. ‘Jawel, levend, maar van de kook.’


  ‘Vertel me wat er is gebeurd,’ zei de oudere man met een zucht.


  Nadat Sam zijn vroegere baas had geïnformeerd, vroeg hij: ‘Heb je nog iets gehoord over het oliegebeuren?’


  ‘Nee, niets, maar op dit moment is Blalock op de terugweg naar Alaska.


  ‘Zo snel? Ik had verwacht dat hij zou blijven tot ik over twee weken in DC zou zijn om mijn bevindingen te presenteren.’


  ‘Misschien denkt hij wel dat je die presentatie nooit zult geven,’ suggereerde Royce. ‘Geen van mijn contacten kan me vertellen of Blalock een huurmoordenaar achter je aan heeft gestuurd of niet, maar als het zo is, heeft hij het in Alaska gedaan of ergens buiten DC.’


  ‘Als hij al een contract heeft met iemand, dan heb ik het gevoel dat wie het ook is een groter appeltje met me te schillen heeft dan alleen het olievraagstuk in deze staat.’ ‘Waar zit je aan te denken?’


  ‘Kun je iets voor me checken bij de regering van Saudi-Arabië? Ik wil weten waar een bepaalde gevangene nu is.’


  ‘Bradley English?’


  ‘We weten dat hij het al eerder klaar heeft gespeeld zich uit benarde situaties te bevrijden. Wie zegt dat hij geen overeenkomst met de duivel heeft gesloten om vrijgesproken te worden van moord?’


  ‘Daar ga ik meteen achteraan. Misschien duurt het even om de informatie te achterhalen, want momenteel hebben we daar niemand.’


  ‘Veel tijd heb ik niet. Deze vent ging achter Tazer aan, en misschien is Kat de volgende.’ De gedachte deed zijn maag samenknijpen. ‘Dat zal ik niet laten gebeuren. Die heeft al genoeg op haar bordje gehad.’


  ‘Kat is een professionele -’


  ‘Dat weet ik. Ze kan prima op zichzelf passen.’


  ‘Maar je zou liever zien dat dat niet hoeft.’


  ‘Precies. Wie dit ook mag zijn, hij zit achter mij aan. En zo snel ik kan, ga ik daar wat aan doen.’


  ‘Intussen zal ik hiernaar kijken. Er zijn een paar mensen in Riyad die me nog iets schuldig zijn.’


  ‘Probeer alles wat je kunt. Ik moet weten waar Bradley is. Deze vent is slim en blijft ons steeds een stap voor.’


  ‘Net als Brad?’


  ‘Ja.’ Hoe had hij Sam anders zo gemakkelijk kunnen bedriegen? Dat en het feit dat hij Brad had vertrouwd als een lid van zijn team. ‘Iedereen heeft een zwakke plek, en zelfs slimme mensen maken fouten.’ Sams kaak verstrakte. ‘En ik zal er zijn als hij ze maakt.’


  ‘Valdez en McNeal zijn zojuist geland in Anchorage. Waar wil je ze ontmoeten?’


  ‘Laat ze maar naar Ruby vliegen. Over een uur of twee vertrekken we uit Nikolai, want ik wil deze man op de been houden zodat hij minder kans heeft andere racers te verwonden.’


  ‘Goed idee,’ stemde Royce in. ‘Dan stuur ik ze naar Ruby en laat ze de route in de omgekeerde richting volgen.’


  ‘De route zal vanaf daar geen problemen geven. Zeg tegen ze dat ze het radioverkeer tot een minimum beperken, want ik wil niet dat onze kwelgeest weet dat ze er zijn.’ Daarop gaf Sam Royce een radiofrequentie die Valdez en McNeal konden gebruiken als ze in de buurt van de controlepost van Ophir kwamen. ‘Kat en ik gaan verder naar McGrath voor onze vierentwintiguursstop. Over een uur of zeven zullen we daar wel zijn.’


  ‘Ik zal proberen dan iets voor je te hebben, maar ik garandeer niks.’ Royce zou al zijn contacten en gunsten die hij tegoed had, aanspreken om erachter te komen waar Bradley English was en die informatie terugspelen naar Sam. Als hoofd van de S.O.S. was hij een van de besten. Als persoon was hij nog beter.


  Daar stond Sam dan, en de problemen achtervolgden hem zelfs tot bijna aan het eind van de wereld. Nadat hij de verbinding had verbroken, liep hij met grote stappen door de sneeuw om zijn honden te verzorgen en nog een kop koffie te scoren. De volgende uren zouden lang zijn, en wat hij van plan was in McGrath zou de vriendschap tussen hem en Kat beslist niet bevorderen.


  


  


  Hoofdstuk 11


  


  


  Na zes uur rijden waren Kats handen en voeten verdoofd. Zelfs haar brein leek verdoofd. De honden renden steeds langzamer. Het was duidelijk dat ze een volle dag rust nodig hadden en heel veel goed eten. Sinds Tazer een duik in de Salmonrivier had genomen, hadden ze niets meer van RZ gehoord.


  Tazer was niet al te gelukkig geweest toen ze haar samen met de honden die uit de race waren gehaald op het vliegtuig naar Anchorage hadden gezet.


  Het feit dat ze niets van RZ hadden gehoord, had Kat zich doen afvragen of haar koptelefoon niet stuk was van al die keren dat ze gevallen was. Om de zoveel tijd hoorde ze echter Sams stem in haar oor, waardoor haar gespannen zenuwen weer tot rust kwamen.


  Eén ding had deze race bewerkstelligd, en dat was dat ze op hem rekende voor mentale steun. Kat vond het fijn hem als routepartner te hebben, hem uit de problemen te helpen en hem om zich heen te hebben om haar te helpen. Bijna te veel. Zijn rustige vastberadenheid en kracht raakten haar net zo diep als de pracht van Alaska. Voor haar was hij het soort man dat er altijd was als je hem nodig had. Waarom ze dat dacht, wist ze niet. Zeker niet nu met die krankzinnige die achter hem aanzat. Toch nam Sam alles zoals het kwam en ging hij gewoon door.


  Deze tocht had Kat laten zien dat het leven doorging, of je nu wilde of niet. Net als Sam moest ook zij door blijven gaan, anders zou ze haar kans op geluk nogmaals mislopen. Was Sam een deel van dat geluk? Wilde ze dat hij dat was? Met al die lege uren onderweg had ze meer dan genoeg tijd gehad om erover na te denken, en nog steeds had ze het antwoord niet gevonden.


  De route naar McGrath over de bevroren Kuskokwimrivier was moeilijk en snel. Afgetekend tegen de lucht aan haar rechterkant lagen de Kuskokwimheuvels als een donkere schaduw in het licht van de maan. Een laag fijne poedersneeuw blies over de rivier, waardoor het leek alsof er mist op kwam zetten. Dit land was werkelijk prachtig, en niets maakte Kat kwader dan wanneer iemand haar plezier in die schoonheid bedierf door te dreigen onschuldige mensen het leven te ontnemen.


  Wanneer zij en Sam in McGrath aankwamen, moesten ze de koppen maar eens bij elkaar steken en een plan bedenken om RZ uit zijn tent te lokken zodat er een einde aan deze kwelling kwam. Het werd tijd dat ze in de aanval gingen in plaats van steeds in de verdediging te blijven.


  ‘Mis je me?’


  Dit was niet de stem van Sam. Het was de stem die ze steeds meer was gaan vrezen naarmate de uren en dagen verstreken. Hoewel ze hem wel overal heen wilde vervloeken, had Sam erop gestaan dat alleen hij met RZ zou spreken. Op die manier zou RZ hopelijk vergeten dat Kat bij Sam hoorde, en kon ze stilletjes uit het zicht verdwijnen. Nu wenste Kat dat haar microfoon niet uit stond, dan zou ze hem eens vertellen hoezeer ze hem miste.


  ‘Je blonde vriendin was goed, maar niet goed genoeg, hè?’


  ‘Hier moet een eind aan komen.’ Sams stem sneed door het gelach van RZ heen.


  ‘O, dat komt er ook wel, mijn vriend, dat komt er ook wel.’ Zijn gelach stierf weg, en zijn stem werd zo koud als de blauwe noordenwind die over de toendra blies. ‘Maar pas als ik het zeg. Ondertussen vind ik het veel te leuk je te laten raden. Want je bent aan het raden, toch?’


  Hierop antwoordde Sam niet, en de stilte tussen hen werd langer.


  ‘En hoe zit dat met u, Ms. Sikes?’ vroeg hij. ‘Of moet ik je Kat noemen. Miauw. Dat klinkt leuk. Ik zou me wel tegen je aan willen wrijven.’


  Er ging een rilling van walging over Kats huid. Nog liever sliep ze met een ratelslang, en dat zou ze hem ook gezegd hebben als dat niet precies in het zieke spelletje paste dat hij speelde.


  ‘Het duurt niet lang meer voor jullie bij McGrath zijn. Misschien zie ik jullie daar.’


  Kat wilde dat ze met Sam over de radio kon praten.


  Alsof Sam haar gedachten kon lezen, hield hij zijn slee in tot haar honden naast de zijne op de rivier liepen.


  ‘Ho!’ riepen ze en ze brachten hun teams tot stoppen.


  ‘Je hebt hem gehoord, hij zal in McGrath zijn,’ zei Kat met haar vingers op de stuurstang trommelend. ‘Hoe kunnen we hem daar te pakken nemen zonder dat er iemand anders gewond raakt?’


  ‘Het is een van de drukste controleposten op de route, en hij kan er gemakkelijk tussendoor glippen. Er zijn daar toeschouwers, de media zijn massaal aanwezig, en dan heb je ook de deelnemers en de wedstrijdleiding nog. Het zal onmogelijk zijn hem daartussen uit te pikken.’


  ‘Verdorie, als de honden hun rust niet nodig hadden, zou ik zeggen: laten we doorrijden, maar de mijne gaan al langzamer, en sommige dieren hebben last van hun polsen en schouders. Als ze geen lange rustpauze krijgen, kunnen ze niet veel verder. Hoe graag ik ook tot Takotna zou willen komen voor we stoppen, de honden kunnen het niet aan.’


  ‘Daar ben ik het mee eens. McGrath moet onze halte worden. Hopelijk haalt hij niks uit met zoveel mensen in de buurt.’


  Een angstig gevoel zette zich vast in Kats buik. ‘Laten we hopen van niet.’


  


  Ondanks de hartelijke begroeting van de bewoners van McGrath, kon Kat niet genoeg energie opbrengen om zich blij te voelen. Met het grootste gedeelte van de gevaarlijke bergachtige paden en bochten achter zich zou ze uitgelaten moeten zijn, maar ze was het niet. Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen, doordat ze de afgelopen dagen op had moeten letten op vreemde en ongewone zaken. Wat ze nodig had, was een hete douche, warm eten en een plaats om te liggen. Daarna zou ze met Sam uitzoeken wat ze met RZ moesten doen.


  Beiden waren ze slimme agenten - nou ja, Sam was een ex-agent. Samen moesten ze toch een plan kunnen verzinnen?


  Anderhalfuur later, na het voeren, masseren en verzorgen van haar honden, had ze de dieren ondergestopt in hun strobedden en over elk van hen een deken gegooid. Daarna had ze nieuwe glijders onder haar slee gezet omdat het eerste paar nogal geleden had van de kale rotsachtige stukken op de route. Toen haar slee klaar was en haar honden sliepen, pakte Kat haar toiletspullen bij elkaar en de schone kleren die ze bij haar voedselpakket had gevonden - bedankt, Paul. Met een paar muntjes in de hand ging ze naar de douche in het wijkgebouw. Bijna iedere persoon die ze tegenkwam, keek ze dreigend aan, waarbij ze zich afvroeg of het gezicht van de vreemdeling misschien dat van de man was die hun zoveel leed berokkende.


  Toen Kat naar buiten kwam, stond Sam buiten de douchegelegenheid op zijn beurt te wachten. ‘Voel je je beter?’ ‘Ongelofelijk.’ Voor het eerst in dagen glimlachte ze verwonderd over wat een schoon lijf en schoon haar konden doen voor haar moraal. ‘Tot zo in de eetzaal.’


  Afgaande op de etenslucht kwam Kat in de keuken waar een fulltime kok klaar stond om haar culinaire wensen te vervullen. Kat wilde haar wel omhelzen toen ze haar eieren, spek en worstjes voorstelde. Te moe om zo’n grote beslissing te nemen als wat ze wilde eten, kon ze zich niet voorstellen dat ze lang genoeg wakker zou blijven om het op te eten. ‘Kunt u twee van die borden maken?’ ‘Natuurlijk,’ zei de dame met een vriendelijke glimlach. Terwijl Kat op het eten wachtte, schonk ze zichzelf een kop verse koffie in. Vervolgens ging ze aan een van de tafels zitten.


  Tegenover haar zat een man met zijn eigen kop koffie en een grote grijns op zijn gezicht. ‘Jij bent een van de deelnemers, hè? Katherine Sikes, toch?’


  In aanmerking genomen dat ze haar gezicht hadden laten zien op het nieuws toen ze de biografieën van alle deelnemers hadden vertoond, moest de man óf een idioot zijn óf iemand van de media die bij de controleposten op zoek was naar een verhaal.


  Te moe voor een gesprek produceerde Kat een halve glimlach. ‘Dat klopt.’


  ‘De mushers die aan deze race meedoen, heb ik altijd bewonderd. Zowel geestelijk als lichamelijk moet het een echte uitdaging zijn.’


  ‘Ja, dat is het.’


  De man zag er niet slecht uit. Eigenlijk leek hij met zijn brede schouders en zijn scherpe gelaatstrekken niet echt op een cameraman of een nieuwsreporter. Op een ruige manier zag hij er leuk uit, meer alsof hij een slee zou moeten drijven in plaats van domme vragen stellen. Zijn rommelige lichtbruine haar viel met een lok over zijn voorhoofd. Zijn ogen waren diepbruin, bijna zwart, en ze schitterden terwijl hij sprak, alsof hij een binnenpretje had dat hij niet zou delen. ‘Volgens mij moet er daar buiten toch ook een element van gevaar zijn.’


  ‘Een beetje.’


  ‘Het zal vast erg opwindend zijn.’


  De man was haar aan het uithoren, en Kat had geen zin met hem te praten. ‘Ja, opwindend,’ zei ze met een zucht, wensend dat ze maar half zoveel energie had als hij. Uur na uur achter op een slee staan had veel van haar geëist. Daarbij kwam nog de toegevoegde stress en zorgen over dat ‘element van gevaar’, en ze was uitgeput geraakt. ‘Luister, ik ben echt heel erg moe, en waarschijnlijk val ik in slaap voor mijn eten klaar is.’


  ‘Twee eieren, bacon en worstjes?’ riep de kokkin Met een zwak glimlachje naar de man zei Kat: ‘Dat is voor mij. Neem me niet kwalijk.’ Daarna stond ze op en liep naar de toonbank om het bord eten aan te nemen.


  Op dat moment kwam Sam net binnen, zijn zandkleurige haar was nat en zijn gezicht was glimmend schoon. ‘Dat ruikt hemels.’


  Grinnikend gaf Kat hem het bord dat ze in haar hand hield. ‘Ja, je bent precies op tijd.’


  Aarzelend weigerde hij het bord aan te nemen. ‘Is dit niet voor jou?’


  ‘Nee, ik heb haar gevraagd twee porties te maken.’ Met een blik om zich heen zocht ze naar haar ongewenste vriend.


  De stoel waar hij net nog in gezeten had, was nu leeg. Alleen haar wegwerpbekertje stond er nog.


  Fronsend dacht Kat dat ze kribbiger moest zijn geweest dan ze had gedacht. Niet dat ze bij hem wilde zitten, maar ze werd zenuwachtig omdat hij opeens was verdwenen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Sam.


  Hoofdschuddend zei Kat: ‘Nee, helemaal niet. Ik heb gewoon honger.’ Daarna zette ze haar bord op tafel en ging zitten.


  ‘Koffie?’


  Weer ging haar blik naar het koffiekopje dat ze op de andere tafel had laten staan. Een vrijwilliger maakte snel met een doek de tafel schoon en nam het kopje mee. ‘Zeker.’


  Nadat Sam twee kopjes koffie had getapt, aten ze verder in stilte de eerste warme maaltijd die ze in dagen hadden gehad. Toen de laatste kruimel van haar bord was verdwenen, sloeg ze haar handen om het warme bekertje. De geur alleen zou haar normaliter opkikkeren, maar nu was ze te moe. ‘Wil je het nog over een plan hebben?’ vroeg ze terwijl ze een drogende krul uit haar gezicht veegde.


  ‘Je ziet er zo moe uit, dat ik niet denk dat je nog iets anders kunt bespreken dan hoelang het duurt voor je een bed of een matras gevonden hebt.’


  ‘Dat is zo.’ Met haar kin in haar handpalm geleund vocht ze tegen de zwaarte die op haar oogleden drukte. ‘Toch kunnen we niet toelaten dat we steeds op hem moeten reageren. Integendeel, we moeten voor hem uit zien te komen en hem uit zijn tent lokken, zodat hij naar óns toekomt.’ Zelfs met gesloten oogleden kon ze nog steeds luisteren en plannen maken.


  Met een grote eeltige hand pakte Sam over de tafel heen de kant van haar gezicht vast die niet al in haar eigen hand rustte.


  Knipperend opende Kat haar ogen en keek recht in de warme groene blik van Sam.


  ‘We praten later wel. Nu moet je gaan slapen.’


  ‘Maar hoe moet dat dan met RZ?’ Toen ze weer gaapte, bloosde ze van verlegenheid.


  ‘Hier zijn we omringd door heel veel mensen, en hopelijk doet hij niks met zoveel getuigen.’ Sam stond op en liep om de tafel heen.


  ‘Heb je nog iets over George Engle gehoord?’ vroeg Kat, terwijl hij haar omhoogtrok. Zo dicht stonden ze bij elkaar dat ze de warmte kon voelen die van Sams brede borstkas afstraalde. Alles wat ze wilde was samen met hem in een slaapzak kruipen en zich tegen hem aan nestelen... naakt.


  Kats ogen gingen wijd open, en haar blik klom via zijn brede borst naar zijn sexy stoppelbaard. Bij zijn lippen stopte ze, bang om zijn ogen te ontmoeten en doodsbenauwd dat hij haar gedachten zou lezen. Waar was die gedachte trouwens vandaan gekomen? Sam en zij reden een race voor hun leven, en ze had helemaal geen tijd om in haar nakie met wie dan ook wat dan ook te doen. Maar het beeld was nu stevig verankerd in haar brein en ze kon het niet van zich afschudden. De gedachte met haar lichaam langs het zijne te glijden, huid tegen huid, zond hete rillingen door haar hele lijf.


  Haar hand grijpend, trok hij haar mee naar de deur. ‘Kom op, laten we op zoek gaan naar een bed.’


  Gelukkig was de enige plaats om te rusten een volledig veilige slaapzaal, waar alle andere mushers die hun vierentwintiguursstop maakten, sliepen. In een volle zaal waar uitgeputte mensen op elkaar gepakt lagen, hoefde Kat zich geen zorgen te maken over haar drang met Sam samen te zijn. Het zou de vermoeidheid wel zijn die haar redelijke verstand ondermijnde. Als ze in DC of zelfs maar in Anchorage geweest zou zijn, zou ze dit soort gedachten over Sam Russell niet eens hebben gehad.


  Toen ze de keuken verlieten en op zoek gingen naar de slaapzaal, sloeg hij een arm om haar middel en trok hij haar tegen zich aan. Het gebaar was er een zoals haar broer gebruikt zou kunnen hebben als hij wist dat ze uitgeput was.


  Nadat ze een laatste controle hadden gedaan om er zeker van te zijn dat de honden warm genoeg lagen onder het stro en de dekens, pakten Kat en Sam hun slaapzakken en liepen naar de slaapzaal.


  Hoewel haar gedachten over Sam in haar hoofd rondspookten, protesteerde ze niet toen hij op het bed naast het hare ging liggen, noch toen hij naar haar hand reikte en die vasthield tot haar oogleden niet langer mee wilden werken. Vechten ging niet meer, ze sliep.


  Hoelang ze had geslapen wist Kat niet, maar toen ze wakker werd was het ochtend. Dat betekende dat ze meer dan tien uur onder zeil was geweest. Het bed naast het hare was leeg, de slaapzak was weg en Sam was nergens te bekennen. Alle slaperigheid verdween en ze ging rechtop zitten. Waar was Sam? Nadat ze haar voeten in haar laarzen geschoven had, rolde ze stil en efficiënt haar slaapzak op, voorzichtig om de slapende mushers niet wakker te maken. Onder haar slaapzak lag een stuk papier waarop in krachtige letters haar naam stond geschreven. Met een brok in haar keel en knikkende knieën ging ze op de hoek van haar veldbed zitten. In het zwakke licht van de zon door de ramen las ze zijn briefje.


  


  Lieve Kat,


  In de hoop dat ik RZ uit zijn tent kan lokken, ga ik ervandoor. Jouw GPS-zendertje heb ik op het vliegtuig naar Anchorage gezet. Omdat ik degene ben die hij zoekt, ga ik verder langs de route om hem van de anderen weg te lokken. Volg me niet. In je eentje ben je in groter gevaar dan wanneer je bij de controlepost blijft. Of beter nog, naar Anchorage gaat. Dan zie ik je over een paar dagen bij je broer.


  Liefs, Sam.


  


  Kat kneep het briefje tot een bal in haar vuist, de harde brok in haar keel verstikte haar en tranen welden op in haar ogen. Hoe kon hij dit doen? Hoe kon hij zonder haar verdergaan?


  RZ was een maniak en hij zou Sam doden nu hij daar in zijn eentje was.


  Hoewel ze zichzelf eraan herinnerde dat Sam op zichzelf kon passen en dat alles in orde zou komen, wist ze dat ze die gedachte diep vanbinnen niet kon accepteren.


  De Iditarod was niet de plek om er helemaal alleen voor te gaan. Niet met een moordenaar achter je aan. Sam had ruggensteun nodig.


  Haar kwaadheid werkte voor Kat als brandstof, en ze stond op. Sam Russell mocht dan denken dat zij bescherming behoefde, maar hij had het nog meer nodig. En als hij dacht dat ze achterover zou gaan zitten en niets zou doen, dan had hij het goed mis.


  


  Hoewel Sam wist dat hij de regels van de Iditarod had overtreden door zijn vierentwintiguursrust in te korten, kon hij Kat niet blijven blootstellen aan gevaar. Niet na wat er met Tazer was gebeurd. Voor het licht werd, was hij de slaapzaal uitgeglipt.


  Hij voerde de honden en bereidde zich voor op de aanstaande tocht. Blitz, die nog steeds last had van zijn polsen, had hij achtergelaten, maar hij had nog steeds veertien gezonde honden om deze krankzinnige race mee voort te zetten. Voor hij wegging, had hij de piloot van het vliegtuig gevonden, die op het punt stond met een paar honden terug te gaan naar Anchorage. Aan hem had hij gevraagd een briefje af te geven bij Paul Jenkins, en in de enveloppe had hij het zendertje gedaan dat in Kats slee verstopt had gezeten.


  Hopelijk was RZ niet echt in McGrath, zoals hij gedreigd had. Als hij dat echter wél was, hoopte Sam dat de man zijn zender zou volgen in plaats van die in het vliegtuig.


  Na een laatste keer langs de aangelijnde honden gelopen te hebben haastte Sam zich terug naar zijn slee en riep op krachtige toon naar de honden: ‘Vort!’


  De medewerkers van de controlepost hielpen hem de honden in een lijn achter elkaar te krijgen om te vertrekken via een steil pad dat naar de Kuskokwimrivier kronkelde. Eenmaal op de rivier gingen de honden er opgeladen door hun tienuursrust vandoor. Voor hij wegging, had Sam de koptelefoon van Kat uitgeschakeld. Nu schakelde hij zijn microfoon uit, en wachtte tot hij verschillende kilometers buiten McGrath was voor hij zich bij RZ meldde: ‘Hé, rotzak, ben je wakker?’


  In afwachting van een antwoord hield Sam een hele minuut lang zijn adem in. Had hij een fout gemaakt? Lag RZ nog steeds in McGrath te slapen? Zou hij Sams afwezigheid uitbuiten om Kat te pakken te nemen? In gedachten schold hij zichzelf de huid vol dat hij zo stom had kunnen zijn. Net toen hij op het punt stond op de voetrem te stampen en om te keren, hoorde hij de stem die hem woedend maakte.


  ‘Het is niet netjes iemand uit te schelden.’


  Het commentaar negerend, kwam Sam ter zake. ‘Ik ben onderweg naar de volgende controlepost, en mijn vriendin zit in het vliegtuig terug naar Anchorage. Kom op, pak me dan als je kan.’


  ‘Je kende de regels. Jullie moesten samen in de race blijven.’


  ‘Maar nu heb je me helemaal alleen voor jezelf. Kom me maar halen.’


  Er klonk een lange zucht in Sams oor. ‘Jammer, nou moet er iemand sterven omdat jij de regels niet hebt gevolgd.’


  ‘En ondertussen ben ik ver voor je uit. Volgens mij durf je me niet in je eentje te pakken te nemen. Je bent een lafaard.’ Hij hoopte dat door zijn plagerijen RZ achter hem aan zou komen.


  ‘Nee, Sam, jij bent de lafaard, vergis je daar niet in. Ik ben ergens voor ingehuurd en die taak zal ik ook volbrengen. Niet voor het geld, maar voor de voldoening je te zien sterven.’


  Zijn plaagstoten hadden in elk geval enig effect gehad. Nu wist Sam tenminste dat RZ ingehuurd was om hem te doden. ‘Wie heeft je gehuurd om mij te doden?’


  ‘Toch ben je niet zo slim als je denkt, hè? Ben je er nog niet achter?’ De man lachte in Sams oor. ‘Helaas. Zo... en wie zal ik nu weer eens doden?’


  Alle lucht werd uit Sams longen geperst. Zijn plan was misgelopen. ‘Trouwens, ik weet dat je een zendertje in mijn spullen hebt verstopt. Als je nu niet achter me aan komt, ben je me kwijt. Dan laat ik het vallen, en krijg je me nooit te pakken. Dan verknoei je je opdracht en krijg je niet betaald om me te vermoorden.’


  ‘Als je dat doet, vermoord ik deelnemers.’


  ‘Ga je gang,’ blufte Sam. ‘Die mensen ken ik niet, en ze kunnen me niets schelen. Voor je het weet, ben ik mijlenver weg waar je me niet kunt vinden. Zeg eens, krijg je wel betaald als je niet levert?’


  Een lange pauze volgde op Sams gestook, maar toen zei RZ: ‘Oké, ik weet wat je probeert te doen, en het zal je niet lukken.’


  ‘Prima, dan laat ik het zendertje nu vallen en zet ik de radio af. Zie dan maar of je me nog te pakken kunt krijgen.’ Daarop viste Sam het zendertje uit zijn zak. ‘Dit is voor jou, jij moordende klootzak.’ Zich met een hand aan de stuurstang vasthoudend, gooide hij de zender met de andere hand weg.


  In Sams oor bulderde de stem van de kerel. ‘Ik weet dat je nog steeds luistert. Nu vermoord ik iemand, je zult het zien.’


  In de hoop dat zijn plan zou werken, antwoordde Sam niet. Op deze manier had hij de controle van RZ vernietigd. Misschien zou dat voldoende zijn om hem weg te lokken van Kat en de andere deelnemers. Hopelijk zou de gok het waard zijn, anders zou er iemand sterven.


  


  Na overleg met de leiding van de controlepost wist Kat dat Sam een uur voor haar vertrokken was. Een uur gaf hem een enorme voorsprong. Zodra ze erachter was gekomen dat Sam haar koptelefoon had uitgezet, had zij hem weer aangezet.


  Ze had de conversatie tussen Sam en RZ gehoord, en het was genoeg geweest om het bloed in haar aderen te doen stollen. Was de moordenaar al onderweg? Of was hij in een van de drukkere gebieden bezig te besluiten wie hij zou vermoorden als vergelding voor het feit dat Sam en Kat uit elkaar waren? Door de manier waarop Sam hem had getergd, hoopte Kat dat RZ de deelnemers buiten zijn plannen voor Sam zou houden en dat hij de route weer op zou gaan.


  Boosheid voedde Kats snelheid. Sam had het recht niet haar achter te laten.


  Ongeacht wat hij misschien mocht denken, de geoloog-streepje-voormalig geheim agent was niet onoverwinnelijk. Hij had een partner nodig om hem in de rug te dekken, hij had haar nodig. Of was het dat zij hém nodig had? Bovendien had hij haar niet alleen achtergelaten, maar ook nog haar satelliettelefoon meegenomen.


  Aan de horizon verschenen dikke sneeuwwolken, die eruitzagen alsof ze op een teken wachtten om de sneeuw te laten vallen. Het weerbericht was niet goed geweest voor de mushers. Er was voor de komende uren een sneeuwstorm voorspeld die de rest van de dag en de aankomende nacht zou duren. De wedstrijdleiding had de deelnemers gewaarschuwd in een dorpje te blijven als het mogelijk was of anders een beschutte plek te zoeken als ze door de storm overvallen werden.


  Voor het weerfront uit lagen de temperaturen nog steeds rond de min tien graden. Wanneer de sneeuw losbarstte zou de gevoelstemperatuur door de wind samen met de lagere luchttemperatuur voor een miserabele nacht zorgen.


  Tussen de bomen van het moeras waar Kat doorheen reed, zag ze een gele flits. Kon dat Albert Fendley zijn? Daar het enige geluid kwam van de glijders op de sneeuw, kon Kat de geweerschoten duidelijk horen.


  Haar honden sprongen opzij alsof de schoten op hen waren gericht. Blaffend hernam Loki de leiding toen er geen verder geweervuur door de heldere koude lucht klonk.


  ‘Vort! Vort! Vort!’ Overspoeld door een golf van afgrijzen, schreeuwde Kat naar haar team. Met het hart in de keel draaide ze om een heuvel heen.


  Voor haar uit lag Albert Fendley in elkaar gezakt over zijn stuurstang, en zijn slee maakte slagzij. Doordat het gewicht van zijn lichaam naar rechts leunde, slipte de slee over dé sneeuw en sloeg tegen een spar. De man klapte tegen de stam aan en viel toen op de grond, waarbij de slee opzijkantelde. Alberts broekspijp was aan de slee blijven haken, waardoor hij door de honden op zijn rug achter de slee aan werd getrokken. Mochten de kogels hem al niet gedood hebben, dan zou het gesleep achter de slee dat wel doen. Een vlekkerig rood spoor verspreidde zich over de sneeuw achter de slee.


  Schreeuwend naar de honden spoorde Kat hen aan sneller te gaan: ‘Vort!’


  Loki sprong naar voren en de anderen volgden. Voor de honden was dit allemaal onderdeel van de race, een wedstrijd. Zonder remmen om hen te vertragen, trokken de honden om het hardst, en langzaam haalden ze de gekantelde slee in. Loki bleef op koers toen hij de man passeerde die over elke hobbel en rots op de grond bonkte. Verschillende van de andere honden sprongen opzij door het ongewone gezicht en de flapperende armen.


  Zich niet bewust van het feit dat hun musher niet op de slee stond en waarschijnlijk geschrokken doordat de slee tegen een boom was gebotst, rende Alberts team verder.


  Het pad werd smaller, en Kat werd gedwongen iets achter te blijven. Op deze manier zou ze nooit voor Alberts team komen, en zouden de honden doorrennen tot ze bij het controlepunt van Takotna kwamen. Verder vooruit verwijdde het pad zich in een bevroren moeras van bijna anderhalve kilometer lang.


  Vanonder de bomen kwam een donkere figuur tevoorschijn. Een andere musher kwam haar kant op, tegen de richting van het pad in, en zelfs voor ze het rood van zijn jas kon zien, wist ze dat het Sam was. Bijna zakte ze tegen haar stuurstang in elkaar. Naar haar oor reikend zette ze de microfoon van haar koptelefoon aan. ‘Stop de slee, Sam.’


  Er kwam geen antwoord op haar dringende verzoek, maar boven het geluid van de twee sleden die over het besneeuwde buffelgras schokten, hoorde ze Sam schreeuwen. ‘Hup, vort maar!’


  Zijn team draaide in een grote bocht zodat ze een lange rij van honden vormden voor het op hol geslagen team.


  Kats team gleed naast dat van Albert, en ze schreeuwde luid genoeg zodat beide teams het konden horen: ‘Ho!’ Haar slee dichter naar die van de gewonde man sturend, strekte Kat haar been uit zover ze kon en stampte op Alberts rem. ‘Ho!’ schreeuwde ze nogmaals. Met een ruk trok ze zijn sneeuwhaak uit de houder en sloeg hem in de grond. Terwijl haar eigen slee van links naar rechts slingerde, leunde Kat naar achteren en bleef remmen tot de slee op het ijs en de sneeuw in een rustiger tempo kwam. Pas toen de honden hun pas vertraagden, gooide Kat haar sneeuwhaak in de sneeuw.


  Op het moment dat Sams team een visuele barrière voor hen vormde, kwam de voorste hond van Alberts slee tot stilstand. Loki deed hetzelfde, en beide teams stopten vlak voor dat van Sam.


  Met knikkende knieën sprong Kat van haar glijders en haastte zich naar Albert. Hoe akelig hij ook had gedaan bij het controlepunt van Nicolai, hij was nog steeds een mens. Een gewond menselijk wezen dat hulp nodig had.


  Toen ze bij hem aankwam, rukte ze haar sneeuwbril omhoog en trok een handschoen van haar vingers. Daarna knielde ze in de sneeuw naast hem neer, en de vrieskou beet meteen aan haar vingertoppen.


  Ijs en sneeuw bedekten de sjaal van de man. Zijn sneeuwbril was losgegaan en zat scheef op zijn neus.


  Kat ritste zijn jas open en schoof zijn wollen sjaal aan de kant om zijn halsslagader te voelen. Zijn huid was nog warm, maar begon al af te koelen. Na verschillende pogingen ging Kat achteruitzitten. De eerste sneeuwvlokken vielen uit de lucht en in plaats van te smelten bleven ze op Alberts gezicht liggen.


  Toen was Sam bij haar. Met zijn blik speurde hij het landschap af en knielde toen op een knie naast haar neer. ‘In dit open landschap kunnen we niet blijven. We hebben geen idee waar onze vriend is.’


  Met haar ogen op de dode man gericht zei Kat: ‘Wie heeft hem neergeschoten? Met wie hebben we te maken?’


  ‘Zeker weten doe ik het niet, maar ik heb een idee.’ Weer keek hij om zich heen en trok haar toen omhoog.


  ‘Dan moet je het me vertellen, want ik moet begrijpen wat voor een sadistische rotzak op deze manier moet moorden.’


  ‘Niet nu, we moeten blijven bewegen,’ zei Sam haar naar haar slee duwend.


  Tegenstribbelend draaide Kat zich om naar Albert. ‘We kunnen hem niet achterlaten.’


  ‘Hij is dood.’


  ‘Toch kunnen we hem hier niet laten liggen.’


  ‘Oké,’ zei Sam met een zucht. ‘Help me dan hem op mijn slee te laden, dan brengen we hem naar Takotna.’


  ‘Daar moeten we vertellen wat er aan de hand is, en dan breekt de hel los. Dit is niet iets dat we voor de wedstrijdleiding en de pers verborgen kunnen houden.’


  ‘Dan laten we Albert hier en gaan we door.’ Langs de hoofdlijn van Alberts team lopend, haakte hij de honden een voor een los.


  ‘Waar heb je in gedachten?’ Hem volgend, maakte Kat de honden aan de andere kant los. ‘Deze honden komen zonder slee voor ons in Takotna aan. Hoe gaan we dat uitleggen?’


  ‘Dat doen we niet. Ik ben niet van plan door Takotna te gaan. We gaan eromheen en rijden door.’


  ‘Daarmee overtreed je de wedstrijdregels. De leiding zal zich zorgen maken en iemand op weg sturen.’


  ‘Voor het geval je het nog niet gemerkt hebt, voor ons tweeën is deze race voorbij.’ Nadat Sam de voorste hond had losgemaakt, ging hij met zijn een meter negentig rechtop staan en liep hij naar Kat toe tot hij vlak voor haar stond. ‘Je had in McGrath moeten blijven. Ik wilde je hier niet meer bij hebben.’


  ‘Jammer dan, je had het recht niet zonder mij te vertrekken.’ Met haar handpalmen duwde ze tegen zijn borst. ‘Weet je nog, we zijn een team: jij vertrouwt op mij, ik vertrouw op jou. Begrepen?’ Weer duwde ze tegen hem aan.


  Daarop greep Sam haar handen vast. ‘Nee, we zijn geen team. Ik werk alleen. Daarom kwam ik naar Alaska. Omdat ik met niemand wil werken. Dus zet die gedachte maar meteen uit je hoofd.’


  Met toegeknepen ogen keek ze hem aan. ‘Is dat het?


  Had je een partner die je bedrogen heeft? Wat heeft hij gedaan? Is hij gestorven, zoals de mijne?’


  ‘Nee, het was beter geweest als hij dat wel gedaan had,’ zei Sam, waarna hij haar handen losliet en zich omdraaide.


  Kat ging voor hem staan en dwong hem haar aan te kijken. ‘Ben je weggelopen omdat je partner je verraden heeft?’


  ‘Ja, verdomme! Hij heeft me verraden door geld door te sluizen naar terroristen.’


  Met stomheid geslagen, kon Kat hem alleen maar aanstaren.


  ‘Toen is hij gepakt door de regering van Saudi-Arabië, en ik heb hem in een van hun gevangenissen laten wegrotten.’ Hij keek over haar schouder en weigerde haar blik te ontmoeten.


  ‘Het is niet jouw fout dat hij zijn land verraden heeft.’


  ‘Een klein meisje kwam om in het kruisvuur.’ Van haar weglopend, vervolgde hij: ‘Ik had moeten zien wat er aan de hand was voor het zover kwam. Luister, hoe langer we hier in het open veld blijven staan, hoe groter zijn kans is om ons ook neer te schieten.’ Door de sneeuw beende Sam naar zijn slee, waar hij zich vooroverboog om naar een schoentje van een van zijn volghonden te kijken.


  Kat liep hem achterna en zei: ‘En dus gaf je op omdat een man je verraden heeft?’ Toen hij weer overeind stond, ging ze dichter bij hem staan en vervolgde: ‘Je bent niet zo stoer als ik dacht dat je was.’


  ‘Wat moet dat nou weer betekenen?’ vroeg Sam met toegeknepen ogen.


  ‘Als het moeilijk wordt, loop je weg.’


  ‘Denk maar wat je wilt.’ Via de zijkant probeerde hij om haar heen te komen.


  Weer ging Kat voor hem staan. ‘Ben je nou bang om iemand anders te vertrouwen, of ben je bang jezelf te vertrouwen?’ De stekeligheid verdween uit haar woorden en in een zacht gefluister vroeg ze: ‘Wat is het, Sam?’


  Hij sloot zijn ogen, en zijn kaaklijn verhardde tot hij eruitzag als was hij van steen. Toen greep hij haar armen en schudde haar heen en weer. ‘Waarom kun je het niet laten rusten?’ Weer schudde hij haar door elkaar.


  Haar tanden klapperden, en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Omdat het me aan het hart gaat, verdomme!’


  Een lang moment keek hij haar in de ogen.


  Zichzelf vervloekend, voelde ze de tranen over haar wangen glijden. Het beet toen de vloeistof op haar wangen bevroor door de vrieskou.


  Hard trok Sam haar tegen zich aan.


  Zonder protest liet Kat zich door hem vasthouden, zoals ze vanaf het begin van de race had gewild.


  Met een hand tilde Sam haar kin op.


  Kat kon zich niet meer inhouden. Haar handen gleden in de opening van zijn jas en onder de sjaal om zijn nek, en ze trok hem naar beneden tot zijn lippen boven de hare waren. ‘Kus me, verdomme, je weet dat je het wilt.’


  Zijn mond belandde op de hare en hij kuste haar lang en hard. Zijn tong duwde tegen haar tanden tot ze haar mond opende om hem binnen te laten.


  Dieper en dieper zonk ze in hem weg tot ze zich niet meer kon herinneren waar zij stopte en Sam begon. Hitte bouwde zich op binnen in haar, en vormde een poel die zich vanuit het midden van haar huik naar beneden verspreidde. Meer, ze wilde meer. Voor altijd had ze daar kunnen blijven staan in de warmte en de bescherming van Sams armen.


  Maar het scherpe geluid van een geweerschot rukte hen uiteen.
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  Voor de tweede kogel afging, lag Sam al in de sneeuw en hij trok Kat met zich mee. De honden van Albert, die los waren gemaakt van hun lijn, gingen ervandoor in de richting van Takotna.


  Kat dook dicht tegen de grond aan toen het tweede schot afketste op een rots vlak naast haar voet. Beide overgebleven teams blaften en rukten aan hun tuig in hun verlangen zo snel mogelijk weg te komen.


  ‘Maak dat je wegkomt!’ schreeuwde Sam waarna hij opsprong en naar zijn slee rende die al weggleed op het ijs.


  Op haar slee afstormend, trok Kat de sneeuwhaak op. ‘Vort, vort, vort!’ schreeuwde ze. Haar team nam de kop, en Sam sloot achter haar aan.


  Nog meer kogels vlogen om hen heen, en er klonk gelach in Sams oren. ‘Blijf bewegen, Sam. Je zou toch niet willen dat ik me ging vervelen, hè?’


  De man speelde weer met hen, en een golf van kwaadheid sloeg door Sam heen. Toen het pad om een heuvel boog, stampte Sam op zijn rem en schreeuwde: ‘Ho!’ Hij gooide zijn sneeuwhaak uit. Voor de honden stilstonden, greep hij zijn geweer en sprong van de glijders af.


  Zich niet bewust van Sams plotselinge stop ploegde Kats team verder. Na de volgende bocht verdween ze uit zicht.


  Sam wilde dat ze doorging, want hij kon haar niet vertellen wat hij aan het doen was. Met het geweer in zijn hand rende hij de heuvel op, waar hij zich vlak voor de top op de grond liet vallen. Terwijl hij naar de rand kroop, werd zijn aandacht getrokken door het starten van een motor.


  Boven aan de kim van een andere heuvel kwam een man op een sneeuwscooter tevoorschijn, die tussen de bomen door de heuvel afdaalde.


  Het begon nu harder te sneeuwen en dikke vlokken van bevroren kristallen bedekten Sams sneeuwbril. Nadat hij zijn bril schoongeveegd had, richtte hij geduldig wachtend tot de man tussen de bomen tevoorschijn kwam, zodat hij raak kon schieten. Dit zou mogelijk de enige kans zijn hem te pakken te nemen. Net toen Sam echter de trekker over wilde halen, verduisterde een grote sneeuwvlok zijn zicht. Toen hij de sneeuw van zijn bril weggeveegd had, was de sneeuwscooter over de top van een bergkam verdwenen. ‘Verdomme!’


  ‘Sam?’ klonk Kats stem door zijn teleurstelling heen, en hij kwam overeind vanuit zijn positie in de sneeuw.


  Nadat hij zijn microfoon had aangezet, antwoordde hij: ‘Ja, rijd maar door. Ik haal je wel in.’


  ‘Is alles in orde met je?’


  ‘Ja.’ En dat was ook het geval met RZ, verdorie. Vervolgens daalde hij de heuvel af en klom op zijn slee.


  Wat zou hij nu niet gegeven hebben voor een sneeuwscooter. Dan zou hij deze smeerlap achternajagen. De honden waren goed, maar ze konden de kracht van een sneeuwscooter niet overtreffen. Binnen vijf minuten had hij Kat ingehaald en dat was maar goed ook, ze moest behoorlijk langzamer gereden hebben. De sneeuw kwam nu steeds dichter naar beneden, en de wind was aangewakkerd tot tenminste vijfenveertig kilometer per uur.


  ‘Vergeer niet Takotna te passeren, we gaan tot Ophir voor we stoppen voor de nacht,’ zei Sam in de microfoon in de wetenschap dat RZ meeluisterde en hun voorbeeld misschien zou volgen.


  ‘Dat zal ik doen,’ was haar gespannen antwoord.


  Daarop schakelde hij zijn microfoon uit en trok de satelliettelefoon uit zijn zak.


  Na één keer overgaan antwoordde Royce. ‘Sam?’


  ‘Ja.’


  ‘Je moordenaar is Bradley English. Blijkbaar heeft iemand in onze regering enige weken geleden een deal met de Saudiërs gemaakt om hem vrij te krijgen.’


  ‘Wie?’


  ‘Mijn bronnen zeggen dat hij een senator uit Alaska is, die de S.O.S. kent.’


  ‘Blalock.’


  ‘Ja, hij weet dat het niet bekend zal worden als Bradley jou doodt. De regering zal het in de doofpot stoppen om de S.O.S. te beschermen. Dat verklaart ook waarom hij op de terugweg is naar Alaska. Het loopt uit de hand met zijn huurmoordenaar, en hij moet zeker weten dat die niets stoms doet of alles over zijn plannen vertelt.’


  ‘Daar is het te laat voor, die vent heeft al iets stoms gedaan. Zojuist heeft hij een drijver vermoord.’


  ‘Weer een man in een ravijn?’


  ‘Nee, deze keer kan hij niet doen alsof het een ongeluk is. Ditmaal heeft hij Albert Fendley in de rug geschoten.’


  ‘Maar ik dacht dat Albert een van je verdachten was.’


  ‘Volgens mij zullen niet veel mensen hem missen, want de man was een gluiperd. Als ze hem echter vinden, zal er wel behoorlijk wat gedoe over zijn.’


  ‘Dat zal toch zeker het einde van de race betekenen?’ ‘Ja, maar omdat er volgens mij vanuit het westen een sneeuwstorm aankomt, kan het nog wel meer dan vierentwintig uur duren voor ze hem vinden.’


  ‘Intussen moet je Bradley zien te vinden en hem onschadelijk zien te maken voor hij ontsnapt,’ zei Royce met een zucht.


  ‘Waar zijn McNeal en Valdez?’


  ‘Volgens de laatste berichten hebben ze sneeuwscooters op de kop weten te tikken in Ruby en zijn ze in de richting van Cripple vertrokken. Daar zullen ze nu wel zijn.’


  ‘Dat hoop ik voor ze, want het weer is niet gewoon slecht meer, het begint dodelijk te worden.’ Nadat hij het telefoongesprek had beëindigd, bad hij dat de andere twee S.O.S.-agenten zo ver mogelijk zuidelijk waren gekomen als ze konden voor de sneeuwstorm losbarstte. Als hij Bradley wilde pakken, had hij de hulp nodig van mannen die een sneeuwscooter konden besturen, en die getraind waren voor operaties tegen huurmoordenaars in winterse omstandigheden.


  


  Snel nadat ze Takotna waren gepasseerd, werd het weer nog slechter. Kat kon Sams team achter zich niet langer zien, en door de wind werd het moeilijk haar slee rechtop te houden. Alleen door de anderhalve meter hoge route-markeringen waren ze nog niet verdwaald langs de hoge bergkam die het gebied van de Kuskokwimrivier scheidde van dat van de Innokorivier.


  Sam had haar verteld over het weggooien van de zender, en als RZ hen bij wilde houden, moest hij hen op de hielen volgen. Niet dat dat haar een beter gevoel gaf. Het zou niet lang meer duren voor ze hun kamp op moesten slaan en de storm uit moesten zitten, en ze hoopte dat hun achtervolger ook zou stoppen.


  Als hij hen in de sneeuwstorm aan zou vallen, zou hij gek zijn.


  Terwijl ze in een slakkengangetje verder ging, viel de duisternis in, en had ze alleen het licht van de grote lamp van de slee nog om haar te leiden. Op het moment dat Kat de routemarkering langs de kant niet meer kon zien, wist ze dat ze beschutting moesten zoeken onder de bomen. Toen ze een groepje stevige sparren zag, stuurde ze haar team onder de beschutting van de bomen, en Sam kwam naast haar tot stilstand.


  Voorovergebogen in de wind en met natte koude kleren ging Kat zorgvuldig te werk om het resterende stro onder de honden te verdelen en hun individuele dekens om hun nek vast te binden. Daarna voerde ze hen en hoopte dat ze genoeg te eten hadden om hun waar dan ook maar naar toe te brengen. Ze had geen idee of dat naar Ophir zou zijn, of terug naar McGrath.


  Alles wat ze wist, was dat ze genoeg van het rijden had. Zoals Sam had gezegd, voor hen was de race voorbij. Konden ze nu maar gewoon deze sneeuwstorm doorkomen en die enorme rotkerel van hetzelfde overtuigen.


  Nadat Sam klaar was met de verzorging van zijn honden, sneed hij overhangende takken van een sparrenboom en legde die als kussen tussen de sneeuw en de tent die hij opzette. Voor de honden sneed hij nog meer takken af om de wind tegen te houden die over hen heen blies.


  Bij het opzetten van de tent hielp Kat hem de stokken in de grond te slaan, zodat de wind het ultralichte tentdoek niet wegblies voor ze binnen waren. De wind waaide nu zo’n tachtig kilometer per uur met een gevoelstemperatuur van min veertig tot min vijftig graden, en ongeacht het aantal lagen kleding dat Kat droeg, kon ze niet meer warm worden. Haar tanden klapperden zo hard dat haar kaken zeer deden, en de wollen sjaal over haar gezicht zat onder een dikke korst van ijs en sneeuw. Zo snel als ze kon, en zo dat de sneeuw niet binnen kon komen, kroop ze in de kleine tent.


  Sam kwam achter haar aan en ritste de flap dicht waardoor ze binnen zaten en de razende wind en de sneeuw buiten bleven. Met zijn tweeën leek de tent vanbinnen nog kleiner. Sams schouders leken wel zo breed als de hele tent, en Kat kon zich niet bewegen zonder tegen hem aan te stoten. Ook het licht van de zaklamp leek de ruimte alleen nog maar kleiner te maken.


  ‘Wil je wat stoofschotel?’ vroeg Sam, de voedseltas openend op het grondzeil van de tent.


  ‘Klinkt geweldig.’ Nerveus en ongemakkelijk zette Kat het kooktoestel in elkaar en stak het gas aan. Toen de kleine vlam gloeide, doofde ze de zaklamp om de batterij te sparen, maar deed hem bijna meteen weer aan toen ze zich realiseerde hoe intiem en gezellig het vlammetje was.


  Het duurde niet lang voor ze de stoofpot en de crackers op hadden die ze mee hadden genomen. De tent bewoog heen en weer door de windvlagen, maar binnen was het bijna gezellig, al was het nog wel koud.


  Hoewel er een aangename stilte tussen hen hing, wilde Kat een paar antwoorden. ‘Onderweg zei je dat je meende deze vent te kennen. Wie is het?’


  Voor Sam antwoord gaf, zette hij het afval in een hoek van de tent. ‘Weet je nog dat je raadde dat ik een van mijn missies niet volbracht had?’


  ‘Ja.’


  Daarop legde hij alles uit over de missie naar Saudi-Arabië en de daaropvolgende ramp, en hij vertelde haar over zijn laatste gesprek met Royce.


  ‘En je denkt dat deze kerel Bradley achter ons aan zit?’


  ‘Ja, ik denk dat Blalock hem terug heeft gebracht om met me af te rekenen, in de wetenschap dat de regering het allemaal in de doofpot zal stoppen om de S.O.S. geheim te houden.’


  ‘Dat is een hoop gedoe om één man te doden.’


  ‘Niet als je wilt dat niemand te weten komt dat je een moordenaar hebt ingehuurd om de persoon te doden, die al jouw plannen voor wegenbouw en oliewinning in zijn hand heeft.’


  ‘Waarom ontslaat hij je niet gewoon en huurt hij een geoloog die wel vindt wat hij wil?’


  ‘Blalock weet dat ik de informatie aan het Congres zou geven en voor problemen zou zorgen. Toen hij me aannam, heeft hij nooit de mogelijkheid overwogen dat er misschien niet genoeg olie zou zijn om op te pompen. Waarschijnlijk dacht hij dat het een beklonken zaak was. Met al die problemen in het Midden-Oosten hoefde hij alleen maar olie te vinden, en het Congres zou toestemming geven om het binnenland open te gooien voor het boren naar olie.’


  ‘En wat heeft hij daarbij te winnen?’


  ‘Daar is geld mee te verdienen, of het nou goede olie is of niet. Als er wegen gebouwd worden naar het binnenland, opent zich een hele nieuwe woningmarkt. Om maar niet te spreken van de jachthandelaren. Die kunnen hun klanten over de weg nu veel gemakkelijker binnenhalen in plaats van altijd maar te vliegen.’


  Er ging een huivering door Kats lijf. ‘Maar hoe kunnen we bewijzen krijgen tegen Blalock?’


  Nadat Sam de kookvlam had gedoofd en de zaklamp had aangedaan, begon de temperatuur onmiddellijk te zakken. ‘Daarvoor moeten we Bradley aan het praten zien te krijgen.’


  Zonder de lichaamsbeweging van het besturen van een slee en met de voortdurende windvlagen die tegen het tentdoek sloegen, koelde Kats lichaam af. Zich diep in haar jas nestelend, stopte ze haar gehandschoende vingers onder haar armen. ‘Dan moeten we dus aan de andere kant van dit kat-en-muisspel zien te komen.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ antwoordde Sam, en hij trok een handschoen uit om zijn slaapzak open te ritsen. Terwijl hij de panden uitspreidde, stootte hij bij elke beweging tegen haar aan.


  Hoe kon Kat zich in deze nauwe ruimte niet van deze man bewust zijn? ‘Wat is ons plan?’


  Zijn bewegingen verstilden, en hij keek haar aan. ‘We moeten een val opzetten om onze muis te vangen.’


  ‘En wat is het lokaas?’ Al voor Sam haar antwoord gaf, vormde zich in Kats buik een koude knoop van angst.


  ‘Dat ben ik.’ Alsof hij zijn woorden kracht bij wilde zetten, schudde hij zijn slaapzak open.


  ‘Is er niet nog een andere mogelijkheid? Kunnen we de kustwacht niet inschakelen, of kan iemand niet vanuit de lucht naar hem zoeken?’


  ‘Nee, dan zal hij de hele S.O.S. verraden en de organisatie bekendmaken bij het publiek. We moeten hem overmeesteren en hem ergens opsluiten waar hij geen lawaai kan maken.’


  ‘Maar om jou nou als lokaas te gebruiken?’ Hoofdschuddend dacht ze dat er een andere manier moest zijn.


  ‘Hij wil mij,’ zei Sam schouderophalend. ‘Waarom geven we hem dan niet wat hij wil?’


  Er verscheen een frons op Kats voorhoofd. ‘Dat lijkt me niet zo’n goed plan.’ Maar al sloeg je haar dood, ze kon ook niets beters bedenken.


  ‘Het komt allemaal neer op de timing. Zodra deze storm voorbij is, kunnen Valdez en McNeal hier in een paar uur zijn.’


  ‘Een kogel heeft maar een seconde nodig om een man te doden, hoor,’ wreef Kat hem onder de neus.


  ‘Heb vertrouwen,’ zei hij met een glimlach en tilde haar kin op. ‘Heb ik je al eens teleurgesteld?’


  ‘Nee, maar...’ Door zijn aanraking gingen er warme rillingen door haar lichaam heen die de kou uit haar vingers en haar tenen verdreven. Toen hij zijn hand weer liet vallen, wilde ze dat hij hem teruglegde.


  ‘Geen gemaar. Zo gaan we het doen.’


  ‘En waar kom ik in beeld?’ Ze pakte zijn hand en keek hem in de ogen. ‘Denk maar niet dat je me weer achter kunt laten.’


  Zijn vingers krulden zich om de hare heen. ‘Nee, jij bent de troef die ik achter de hand heb. Als hij me probeert te doden voor de hulptroepen arriveren, heb ik jou nog om hem neer te schieten.’


  ‘Maar hoe brengen we hem dan in de waan dat ik niet meer meedoe?’ Heerlijk vond Kat het zoals zijn hand in de hare voelde, en ze vroeg zich af hoe het zou zijn als die hand tegen haar lichaam aan lag.


  Sam trok haar dichterbij en fluisterde in haar oor. ‘Door jouw dood in scène te zetten.’


  ‘Mijn dood?’ Weer ging er een huivering door haar lijf, zo hard dat haar tanden klapperden.


  ‘Ja, bijvoorbeeld een ongeluk met je slee.’ Toen fronste hij zijn voorhoofd en leunde naar achteren. ‘Je krijgt het koud, hè?’


  ‘Een beetje,’ zei ze, zijn zorg om haar aan de kant schuivend. Ze was meer geïnteresseerd in dit plan dan in haar comfort. ‘Dus ik word verondersteld voor dood te spelen, terwijl jij wacht tot hij... je neerschiet?’


  Grinnikend zei Sam: ‘Zoiets, ja.’


  Door zijn grijns verloor Kat haar zelfbeheersing, en ze vocht om haar aandacht bij de ontwikkeling van het plan te houden.


  Hij zag er eerder uit als een kind dat een flauwe grap uit wil halen dan als een man die het tegen een moordenaar opnam, die al iemand had gedood en een ander in het ravijn had geduwd.


  Weer rilde ze hevig.


  ‘Hé, je rilt.’ Om zich heen kijkend in de tent vervolgde hij: ‘Kom, we moeten ons gereed maken voor de storm. Het zal alleen nog maar kouder worden.’ Met een hand voelde hij aan haar jas en haar sneeuwbroek. ‘Deze zijn nat.’


  ‘Ja, die van jou ook. Eigenlijk moeten we onze bovenkleren uitdoen, zodat ze kunnen drogen.’


  ‘Waarom ritsen we de slaapzakken niet aan elkaar om onze lichaamswarmte te delen?’


  Kat bewoog zich niet.


  ‘Heus, ik beloof dat ik niet zal bijten. Het is alleen maar verstandig, tenzij je van plan bent te bevriezen in je koude natte jas.’


  In een slaapzak met Sam? Waarom was dat een probleem? Nu de temperatuur elk uur lager werd, zou ze de nacht bibberend doorbrengen als ze zijn aanbod niet aannam.


  Sam greep haar slaapzak al en ritste die aan de zijne vast.


  Voor Kat ook maar een excuus kon verzinnen, had ze haar jas en haar sneeuwbroek uitgedaan en was ze in de slaapzak gekropen.


  Nadat Sam ook zijn bovenkleding uitgedaan had, kwam hij bij haar liggen.


  Kats hele lichaam beefde, niet zozeer van de kou, maar van de verwachting en de realiteit dat ze zo dicht bij Sam was. Als ze niet wilde dat ze allebei alsnog bevroren, dan moest ze nog veel dichterbij komen. Dus gleed ze nog dichter naar hem toe en sloeg haar armen om zijn middel. ‘Men zegt dat je onderkoeling kunt vermijden door lichaamswarmte te delen.’


  Met zijn armen omhelsde hij haar en bracht haar nog dichterbij. ‘Ja, dat heb ik gehoord, maar ik heb het nog nooit uit hoeven testen.’


  ‘Dan hebben we nu dus de kans om de theorie te onderzoeken.’ Met haar neus tegen zijn borst gedrukt kon ze nauwelijks verder denken dan de geur van sneeuw, wol en aftershave. ‘Word je al warmer?’


  ‘O, ja.’


  De onderkant van zijn kin wreef tegen haar voorhoofd, en de stoppels van zijn tweedaagse baard raspten langs haar huid, waardoor haar zenuwen op en top gespannen raakten. Hier zou ze aan gewend kunnen raken, zo vastgehouden te worden in Sams armen.


  Net zoals die nacht dat ze waarin nachtmerrie had gehad. Ook toen was hij er om haar vast te houden zonder er iets voor terug te vragen. Alleen was het nu anders. Nu was ze klaarwakker en de laatste paar dagen had ze niet vaak aan Marty gedacht. Heel veel tijd had ze juist doorgebracht met denken aan Sam, waarbij ze zijn werk met de honden bewonderde, en de manier waarop zijn brede schouders nog breder leken in zijn parka en zijn sneeuwuitrusting. Nu lag ze naast hem, en de warmte van zijn adem bracht de krulletjes op haar voorhoofd in beweging.


  ‘Ik kan niet geloven dat ik dit doe,’ mompelde ze en plotseling was ze minder bang, overweldigd door de intensiteit van haar verlangen om vastgehouden en aangeraakt te worden. Niet gewoon door een man, maar door deze man. Toen ze erin toestemde te racen, had ze dat niet gedaan om te winnen, maar om voor Sams veiligheid te zorgen. Na dagen op de route waarin ze veel van dezelfde ontberingen hadden geleden, waarin er op hen geschoten was en ze bijna gedood waren, had ze gemerkt dat ze zich bij Sam levendiger had gevoeld dan in het hele afgelopen jaar. In plaats van hem te redden, had hij haar gered van een langzame pijnlijke dood vanbinnen. Door hem had ze gezien dat er een leven was na Marty. Omdat hij was doodgegaan, betekende het nog niet dat zij dat ook moest doen.


  Met zijn handen kneedde Sam haar onderrug, precies op de plek die pijn deed van een hele dag staan.


  ‘Dat voelt heerlijk,’ kreunde Kat de voorkant van Sams wollen trui grijpend. ‘Als dit voorbij is, heb je geen baan meer.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Wat gaan we verder doen?’ Was dat haar stem die zo ademloos klonk? Had ze zich zo geconcentreerd op wat zijn handen deden dat ze vergeten was waar ze het over hadden? Door haar rug te masseren, had hij haar verlangen om hém aan te raken en te strelen naar boven gebracht. Onder haar vingertoppen was zijn borst stevig, hard en gespierd, en ze vroeg zich af hoe het zou voelen als ze haar handen tegen zijn huid zou drukken.


  ‘Zeg jij het maar.’


  Wat moest ze zeggen? Ze kon niet meer denken, alleen nog maar voelen. ‘Ja, daar,’ mompelde ze. ‘Je zou masseur kunnen worden, je hebt magische handen.’ Met een zucht ontspande ze haar spieren, terwijl ze met haar wang tegen zijn arm aanlag.


  ‘Je vindt dit dus wel lekker?’


  Waren dat zijn lippen tegen haar voorhoofd? Toen Kat haar hoofd naar achteren boog, veroverde Sam met zijn lippen de hare. Hitte sloeg door haar hele lijf en kwam samen in haar buik. Na hun laatste kus wist ze niet wat ze moest verwachten. Was dat alleen een reactie geweest op de omstandigheden? De honger die deze kus opwekte, was zo diep en zo alles verslindend, dat ze haar handen die over zijn borst naar de zoom van zijn hemd gleden niet kon stoppen. Ze moest hem voelen en hem aanraken, al was het maar voor even. Toen ze haar vingers echter tegen zijn warme huid legde, kon ze ook daar niet stoppen. Wat ze voelde moest ze ook zien.


  ‘Weet je wel wat je me aandoet?’ vroeg hij een kus op haar kaaklijn drukkend, waarna hij haar oorlelletje knuffelde.


  ‘Als het half zoveel is als wat je met mij doet, hebben we een probleem.’ Daarop schoof ze zijn hemd omhoog en gleed langs zijn lichaam naar beneden om zijn strakke buikspieren te kussen. Met haar wang tegen zijn buik voelde ze de harde rand van zijn broek tussen haar borsten drukken. Warmte verspreidde zich tot aan de plaats waar haar dijen samenkwamen, en haar adem stokte in haar keel in een golf van verlangen en hunkering die ze al meer dan een jaar niet had gevoeld.


  Met zijn vingers streek Sam zacht over haar haren en verder naar beneden langs de zijkant van haar borsten. ‘Kom hier,’ zei hij. Hij trok haar omhoog om haar weer te kussen. Vervolgens rolde hij haar om op de slaapzak, tot hij haar met zijn lichaam onder zich vastpinde. ‘Zou dit hele gedoe over lichaamswarmte niet veel beter werken als je naakt bent?’


  De drang was niet meer te weerstaan. Met handen die beefden van verlangen duwde ze zijn trui omhoog over zijn hoofd. Gefrustreerd door de lagen kleding greep ze zijn coltrui en zijn hemd met lange mouwen en duwde die ook in één keer over zijn hoofd. Eindelijk bereikte ze de gebruinde huid van zijn krachtige borst die bedekt was met een gezonde hoeveelheid lichtblonde krulletjes. Alles wat ze in het licht van de zaklamp, die ze meegenomen had in de slaapzak, kon zien, dronk ze als het ware in.


  Zijn huid leek als brons te glimmen en de donkerbruine tepels stonden rechtop in de nachtelijke vrieskou.


  ‘Het is koud hier,’ zei hij. ‘Zullen we de rest van de slaapzak ook dichtritsen?’


  ‘Is goed, maar eerst...’ Worstelend onder hem reikte ze naar haar eigen trui, trok die over haar hoofd en schoof hem toen naar de bodem van de slaapzak.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg hij, waarop hij de onderkant van haar coltrui en haar thermo-ondergoed greep tot hij alles verwijderd had behalve haar niet echt sexy roze beha.


  Niet dat het iets uitmaakte, want naar achteren reikend maakte ze het haakje los en trok de bandjes naar beneden. ‘Nu! Doe de slaapzak dicht!’


  Eén tel aarzelde Sam en met een warme blik in zijn ogen keek hij naar het effect van de kou op Kats huid.


  Ze kreeg kippenvel en de puntjes van haar tepels verhardden zich tot stevige knopjes.


  Toen dezelfde kou tot zijn bewustzijn doordrong, en hij ook kippenvel kreeg, ritste hij de dubbele slaapzak rondom dicht tot deze als een cocon om hen heen zat.


  Rillend merkte Kat dat door de kou een paar hersencellen weer aan het werk waren gegaan. Ze had zich half uitgekleed voor een vreemde. Hoelang kende ze Sam nou helemaal? Was ze compleet gek geworden?


  Zodra hij klaar was met de rits, leunde hij over haar heen en veegde een lok haar van haar wang. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’


  Was hij echt zo idioot haar een vluchtweg aan te bieden? Welke man vroeg nou zoiets als een vrouw hem praktisch had uitgekleed?


  Een man als Sam. Een man die meer gaf om anderen dan om zijn eigen lichamelijke ongemak. Een man die de behoeften van zijn honden voor die van hemzelf liet gaan. Een man die verraden was door zijn partner, en de mislukking van de missie zag als zijn eigen fout. Zou er iets zijn waardoor ze niet van hem zou houden?


  Houden van? Liefde? Kats adem stokte. Was ze er klaar voor weer lief te hebben? Was ze er nu klaar voor van Sam te houden en zichzelf bloot te stellen aan verdere hartenpijn, nadat ze zoveel van Marty gehouden had dat ze bijna met hem gestorven was? Of ze een dergelijk groot verlies nog eens zou overleven kon ze niet zeggen, en met een ex-partner die hem naar het leven stond, was Sam niet bepaald een goede keus. Maar ze wilde hem, nu. Zou ze eenvoudigweg haar seksuele dorst kunnen lessen en dan onbeschadigd weg kunnen lopen? Durfde ze dat?


  Achteroverleunend zei Sam: ‘We hoeven dit niet te doen.’ In een korte tedere kus raakte hij haar lippen aan, waarna hij zich omhoogduwde op zijn armen. ‘Echt, je hoeft alleen maar nee te zeggen, en we houden ermee op.’


  Al had ze gewild dan had ze nog geen nee kunnen zeggen. Haar lichaam nam het over en schreeuwde met elke zenuwcel om aan te nemen wat hij aanbood. Met haar handen om zijn nek trok ze hem dichter naar zich toe tot haar lippen zich onder de zijne bevonden. ‘Alsjeblieft, warm me op.’


  Met zijn naakte tors streek hij langs haar borsten en om haar niet te pletten onder zijn gewicht rolde hij zich op zijn zij voor hij haar in zijn armen nam. Ondanks het feit dat zijn spijkerbroek strak gespannen tegen haar buik drukte, hield hij zichzelf in. Met zijn voorhoofd tegen het hare kuste hij het puntje van haar neus. ‘Wat moet ik toch met jou?’


  ‘Wat dacht je van het voor de hand liggende?’ Alle aarzeling was verdwenen. Als ze eenmaal haar besluit genomen had, ging ze voor wat ze wilde. Met haar handen gleed ze over zijn schouders langs zijn rug omlaag. Haar borsten drukte ze stevig tegen zijn borstkas, en ze maakte cirkeltjes in de springerige krulletjes, genietend van het licht schurende gevoel dat haar plaagde en dat allerlei sensaties naar lagergelegen delen zond.


  Met zijn vingers in haar haren trok Sam haar hoofd naar achteren zodat hij haar lippen kon opeisen in een diepe kus, die haar raakte tot in haar ziel. Hij trok haar hoofd verder naar achteren en trok een spoor van kleine kusjes langs de lange lijn van haar nek.


  Meer wilde Kat, veel meer, en ze leidde hem naar beneden tot de ruwe stoppels op zijn kin langs haar borsten streken. Ademloos wachtte ze op de aanraking van zijn tong op haar borst. Toen hij haar dat genoegen deed, ontsnapte haar ingehouden adem als een kreun, en haar rug kromde zich om haar tepel nog dieper in zijn mond te duwen.


  Zuigend aan het puntje bespeelde hij het harde knopje met zijn tong voor hij zijn aandacht naar de andere net zo gevoelige borst verplaatste.


  De wind die tegen de buitenkant van de tent sloeg, evenaarde de kracht van de gevoelens die door Kats lichaam raasden. Bij elke aanraking snakte ze naar adem, en tussen haar dijen werd het heet en vochtig.


  Met zijn knie duwde Sam haar benen uit elkaar en wreef zijn dij tegen het centrum van haar vrouwelijkheid.


  Kat zette haar vingers tegen zijn rug en duwde hem verder naar beneden.


  Op zijn weg naar beneden streek hij met zijn tong over haar buik tot hij de tailleband van haar trainingsbroek bereikte. Centimeter voor centimeter liet hij het elastiek over haar heupen glijden en trok met zijn tong een spoor tot hij bij de bovenkant van haar roze slip aankwam.


  Niet langer in staat rustig aan te doen, wriemelde Kat zich uit de rest van haar broek en haar lange ondergoed.


  Hoewel Sam zijn vinger achter het elastiek van haar slip haakte, trok hij hem niet naar beneden zoals Kat dolgraag wilde. In plaats daarvan liet hij zijn vinger naar binnen glijden.


  In een boog kromde Kat zich en drukte zijn hand met de hare tegen zich aan waardoor zijn vinger nog dieper in haar gleed.


  Buiten de tent klonk het lange lage gekreun van de wind, die zijn weg zocht tussen de takken van de sparren-bomen.


  Kats gekreun deed niet onder voor dat van de wind toen Sam haar gevoeligste plekje streelde. Haar opwinding schoot omhoog net als de kracht van de storm tot een crescendo van hitte en hartstocht. ‘Kom alsjeblieft bij me!’ riep ze naar adem snakkend.


  Sam rukte zijn spijkerbroek uit en trok haar slipje over haar enkels. Toen ging hij tussen haar benen liggen zodat de punt van zijn erectie tegen haar vochtigheid drukte.


  Hierop sloeg Kat haar benen om zijn middel, en met een stevige ruk van haar kuiten trok ze hem in zich. Toen ze klaarkwam, schoot er een kakofonie van prikkels door haar lichaam waardoor elke zenuwuiteinde in vuur en vlam stond.


  In en uit bewoog Sam zich tussen haar benen tot hij plotseling stopte en met ingehouden adem haar heupen dicht tegen de zijne hield terwijl zijn mannelijkheid diep in haar begraven lag. Vlak voor hij klaarkwam, rukte hij zich los.


  Geschokt door zijn attentheid en door de koelere lucht die langs de plaatsen streek waar hij eerst gelegen had, lag Kat stil tegen de zachte stof van de slaapzak. Het flanel onder haar naakte rug wreef heerlijk tegen haar huid aan, waardoor ze zich ondeugend, wulps en volledig bevredigd voelde.


  Sam viel naast haar neer en nam haar in zijn armen. Zijn kin rustte tegen haar hoofd, en zijn adem was nog onregelmatig.


  Kats eigen polsslag vertraagde, en een zalige warmte verspreidde zich door haar lichaam. Nog dichter nestelde ze zich tegen hem aan. Ze vond het heerlijk zijn huid tegen de hare te voelen. De verbinding tussen hun lichamen werkte als een kachel en hield hen warm tegen de kou die door de tent en de slaapzak dreigde te dringen.


  ‘Wat moet ik toch met jou?’ herhaalde Sam zijn eerdere vraag.


  ‘Als je weer op adem bent gekomen, mag je wat je net deed nog eens doen.’


  Lachend verstevigde hij zijn greep om haar heen en ze voelde het diepe gerommel van zijn stem via zijn borst in de hare. ‘Nu al? Ben je dan helemaal niet moe?’


  Na al die tijd onderweg te zijn geweest, en de zorgen en de stress zou Kat uitgeput moeten zijn. ‘Natuurlijk ben ik moe, maar ik denk dat ik ergens nog wel een beetje energie vandaan kan halen.’


  ‘Ja, volgens mij ook.’ Zijn knie gleed tussen de hare.


  ‘Hoe koud denk je dat het buiten is?’ vroeg ze, een kus in zijn nek drukkend.


  Sam boog zijn hoofd en knabbelde aan haar oor. ‘Verdomd koud.’


  ‘Denk je dat alles goed is met de honden?’


  ‘Ja, ik heb ze met takken bedekt zodat zich een grot van sneeuw kan vormen tegen de wind.’


  ‘Bedankt.’ Weer schoof ze dichter naar hem toe, en ze legde haar handen tegen zijn borst. ‘Even over morgen.’ Eerst kuste hij haar neus en toen drukte hij een volgende kus op haar lippen, waarbij hij zijn tong langs haar mondopening liet gaan tot ze haar mond opende. Toen hij uiteindelijk omhoogkwam om adem te halen vroeg hij: ‘Wat is er morgen?’


  Via zijn middel liet Kat haar hand naar beneden glijden waar ze hem op zijn harde gespierde billen liet rusten. Toen trok ze hem naar zich toe tot zijn lid tegen haar buik aandrukte. Daarna begroef ze haar gezicht in zijn nek en fluisterde: ‘Ik ben bang.’
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  Nadat Sam de honden had verzorgd, haalde hij de satelliettelefoon uit zijn zak.


  ‘Hé, die is van mij,’ zei Kat fronsend. ‘Geef je die ooit nog eens terug?’


  ‘Zodra ik weet waar Valdez en McNeal zijn,’ antwoordde Sam waarna hij het nummer draaide dat Royce hem de vorige avond gegeven had.


  Na de tiende keer overgaan klonk een stem. ‘Ja?’


  ‘Valdez of McNeal?’ vroeg Sam.


  ‘Dit is McNeal, Valdez is bij me.’


  ‘Hé, Sean, fijn je stem te horen.’


  ‘Insgelijks, Sam. Het bewijs dat je nog leeft,’ zei McNeal lachend. ‘Niet dat Bradley je eronder kan krijgen. Je bent altijd een betere agent geweest dan hij. Wanneer kom je weer terug op het werk ? ’


  ‘Ongeveer op dezelfde tijd dat jij een burgerlijk leven gaat leiden en gaat trouwen.’


  Gesnuif klonk in Sams oor, waarop McNeal zei: ‘Dat heb ik gedaan. Zes maanden geleden ben ik getrouwd.’


  ‘Is dat geen grapje? Is ’s werelds meest verstokte vrijgezel getrouwd?’ Er was zoveel tijd voorbijgegaan, en hij had geen contact gehouden. Nu wilde hij dat hij dat wel gedaan had. Tot het moment dat hij McNeals stem hoorde, had hij zich niet gerealiseerd hoezeer hij zijn vrienden bij de organisatie gemist had.


  ‘Dus wanneer kom je terug?’ vroeg Sean McNeal nog steeds lachend.


  Na een diepe zucht zei Sam ernstig: ‘Vandaag heb ik eerst nog een probleempje op te lossen.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ De grapjes waren voorbij en McNeals stem klonk heel zakelijk. ‘Door de storm moesten we gisteravond in Cripple blijven. Een uur geleden zijn we op weg gegaan en over ongeveer drie kwartier moeten we in Ophir zijn.’


  ‘Volgens mijn berekeningen zitten we zo’n twintig kilometer ten zuidoosten van Ophir. We blijven zo dicht mogelijk bij het pad, maar we willen een val zetten voor English.’


  ‘Om eerlijk te zijn verbaast het me dat die verrader nog leeft.’


  ‘Dan ben je niet alleen. Nu moeten we hem echter zien te vangen. Volgens mij zijn jullie nog een uur van ons verwijderd, dus heb ik dat uur nog om ons plan op te zetten.’


  ‘Natuurlijk had ik kunnen weten dat je een plan hebt. Laat maar horen.’


  Daarop bracht Sam Sean op de hoogte van het plan om Bradley uit de tent te lokken.


  Ondertussen controleerde Kat haar lijnen en deed ze de honden verse schoentjes aan voor ze aan hun gevaarlijke tocht zouden beginnen. Alsof haar laatste woorden tegen Sam de avond daarvoor niet gezegd waren, bewoog ze zich rustig vol zelfvertrouwen. Deze stoere vrouw die een hondenslee over de gevaarlijkste routes door het landschap van Alaska kon leiden en zich als S.O.S.-agent een weg kon vechten uit verkeerd gelopen missies, had toegegeven bang te zijn.


  Op de een of andere manier was dat de voornaamste reden dat Sams dag al verkeerd begonnen was. Om eerlijk te zijn, voelde hij zichzelf ook niet al te zeker. Als zijn timing verkeerd was en de hel brak los, dan was er kans dat hij en Kat allebei stierven, en zou Bradley English nogmaals wegkomen met moord. Dat kon Sam niet laten gebeuren. Bradley moest worden gestopt. Maar ten koste van wat?


  I lij kon niet toestaan dat Kat iets overkwam.


  De afgelopen dagen had ze hem eraan herinnerd waarom hij het zo fijn had gevonden voor de S.O.S. te werken. Helpen om het land beter te maken en veilig te stellen, om een groter goed te verdedigen dan alleen zijn eigen achtertuintje, had hem het gevoel gegeven dat hij zijn steentje bijdroeg.


  Er waren mensen die de hulp en steun van de S.O.S. nodig hadden, en als Bradley ontsnapte, was het onzeker wat er zou gebeuren. Misschien zou hij de hele groep verraden, waardoor agenten die aan geheime missies werkten in groot gevaar zouden komen te verkeren. Nee, Bradley moest gestopt worden.


  Sam hoopte dat Kat door haar eigen dood in scène te zetten uit Bradleys blikveld zou verdwijnen, zodat Sam hem kon confronteren en uit kon schakelen. Nadat ze een verdedigbare en logische plek hadden gevonden voor Kats ‘ongeluk’, had hij een codewoord voor haar bedacht.


  Eerst moest hij echter weten of Bradley hen nog steeds volgde na de sneeuwstorm van de afgelopen nacht. Zonder het zendertje moest hij wel in de buurt zijn gebleven. Tussen de bergwanden echode het geluid van een sneeuwscooter. ‘Kom op, ik wil dichter bij McNeal en Valdez zijn voor we Operatie Dead Dog Down beginnen.’


  ‘Dat is toch niet hoe je deze missie noemt, hè?’ vroeg Kat met haar ogen rollend. ‘Volgens mij zijn mijn honden nu beledigd.’


  Lachend liep Sam met grote stappen door de sneeuw en trok haar in zijn armen, waarna hij zijn lippen hard op de hare drukte. ‘Niet te brutaal worden, hè?’


  ‘Ik kijk wel uit. Ik zou je delicate ego kunnen kwetsen.’ In een poging haar lachen te verbijten vertrok ze haar lippen, maar toen verdween de twinkeling uit haar ogen. ‘Wees voorzichtig, wil je?’


  ‘Jij ook.’ Diep keek hij haar in de ogen. ‘Als dit voorbij is, moeten we praten.’


  ‘Wat gisteravond betreft -’


  Sam schudde zijn hoofd. ‘Nu niet. Later.’


  ‘Maar-’


  Met zijn vinger raakte hij haar lippen aan. ‘Later.’


  Omdat Sam er de voorkeur aan gaf Kat voortdurend in het zicht te houden, ging zij aan kop.


  ‘Vort!,’ schreeuwde ze tegen haar honden.


  Het team sprong op en trekkend aan hun tuig maakten ze een trage start door de vijftien centimeter versgevallen sneeuw.


  Eerst rende Kat achter de slee aan, en daarna peddelde ze met een voet mee totdat ze door de poedersneeuw heen waren en terug op de gemarkeerde route.


  Met de bedoeling Bradley van hun locatie en bewegingen op de hoogte te brengen, liet Sam zijn microfoon aanstaan. ‘We zijn nu ongeveer twintig kilometer van Ophir. Daar zullen we moeten stoppen om eten voor de honden op te halen.’


  ‘Begrepen,’ antwoordde Kat.


  Sam bleef alert op elk geluid dat anders was dan het gesuis van de glijders op de sneeuw en het incidentele geblaf van een hond. Toen het onmiskenbare geluid van een sneeuwscooter door de wollen oorflappen heendrong, wist hij dat hun kwelgeest zijn achterstand had ingelopen.


  Verderop ging het pad langs een brug en liep toen naar beneden over een van de kreken die uitkwamen in de Innokorivier. Dit was een goede plek met dekking en een schuilplaats voor Kat. Bovendien was het terrein ruig genoeg om een slee om te laten slaan. Sam gaf Kat het teken. ‘Gaat alles goed daar?’


  Kats antwoord was de sleutelzin die aangaf dat ze zijn teken om haar slee om te laten slaan begrepen had. ‘Zo goed als te verwachten valt.’


  Vanaf dit punt was Operatie Dead Dog Down begonnen, en er kon van alles gebeuren. Met een schietgebedje zag Sam Kat de kreek in rijden. Haar slee schokte en bonkte, maar in plaats van dat ze op een glijder balanceerde om te voorkomen dat de slee om zou slaan, kantelde ze op haar zij. De slee bleef doorglijden over de oneffen ijzige grond en trok haar mee. Doordat de slee op zijn kant lag en te log was om uit de bedding van de kreek getrokken te worden, kwamen de honden tot stilstand.


  ‘Kat?’ riep Sam in zijn hoofdtelefoon. ‘Kat?’ Toen ze geen antwoord gaf, bonsde het bloed in zijn oren. Op zijn rem stampend, gooide hij zijn sneeuwhaak uit en liet zijn team stoppen boven aan het spoor dat afdaalde naar de kreek.


  Blaffend en kwispelend keek Striker naar beneden naar Kats team. Verschillende honden blaften als antwoord, en Sam rende naar de oever van de kreek waar hij naar beneden keek. ‘Kat? Kat, is alles in orde?’


  Onbeweeglijk en stil lag ze daar met gesloten ogen alsof ze dood was.


  ‘Kat?’ Glijdend daalde Sam af langs de oever van de kreek en op zijn knieën viel hij naast haar neer op het ijs en de samengepakte sneeuw. ‘Kat, geef antwoord.’ Haar hoofd optillend schoof hij haar sneeuwbril opzij. ‘Kat, lieverd, word wakker.’ In haar hand knijpend, boog hij zich voorover om een klein kusje op haar lippen te drukken. ‘Het komt goed, Kat, echt. Eerst moeten we je naar Ophir zien te krijgen. Daar weten ze wat ze moeten doen. Kat, word alsjeblieft wakker.’


  ‘Heb je problemen, Russell?’ Bradleys stem klonk in Sams hoofdtelefoon.


  ‘Kat is gewond,’ sprak Sam in de microfoon. ‘Ik moet haar naar een dokter zien te brengen.’


  Bradley snoof. ‘Nee, je brengt haar helemaal nergens heen.’


  ‘Wat bedoel je? Als ik haar niet snel wegbreng, kan ze sterven. Ze is bewusteloos, hoor je me?’ Sams stem werd luider en zijn wanhoop klonk door in elk woord.


  ‘Nou en?’ Boven aan de tegenoverliggende oever van de kreek klonk het geluid van een motor, die een moment later stationair werd gezet. ‘Het kan me geen moer schelen of dat kreng sterft of niet.’


  Een golf van kwaadheid ging door Sam heen toen hij opkeek naar de man die zijn eigen land verraden had, en hij ging tegenover zijn vroegere partner staan. ‘Ik neem haar mee naar Ophir.’


  Nadat Bradley van zijn sneeuwscooter was geklommen, rukte hij zijn sneeuwbril af en trok tegelijkertijd iets wat op een pistool leek uit zijn zak. ‘Beweeg je niet.’ Zonder de ruis van de koptelefoon klonk de stem van de man bekend en zijn gezicht was dat zelfs nog meer.


  ‘Ga aan de kant, English,’ zei Sam met ferme, onbuigzame stem. Hij stond klaar om te vuren en wenste dat hij het pistool uit zijn zak kon halen voor Bradley het zijne kon afvuren. ‘Ze heeft hulp nodig.’


  ‘Als je niet wilt dat ik haar nu neerschiet, klim je op je slee, Sam,’ zei Bradley en schoot in de sneeuw voor Sams voeten. ‘Doe het!’


  Fronsend wierp Sam een blik op Kat. Nee, hij wilde haar hier niet in de openlucht achterlaten. ‘Laat haar hierbuiten, ik ben degene met wie je iets uit hebt te vechten.’


  ‘En of ik dat verdomme heb. Je hebt me daar in dat afschuwelijke gat weg laten rotten.’


  ‘Nee, je hebt een kind gedood en daar ben je voor gepakt.’


  ‘Dat was een bedrijfsongelukje.’


  ‘Dat had niet gehoeven. Als je geen wapens had geleverd aan die terroristen in Saudi-Arabië, zou ze niet dood zijn.’


  ‘Als jij je erbuiten gehouden had, zou ze er niet tussenin hebben gestaan.’ Met een ruk gebaarde hij opzij. ‘Laat haar daar liggen. Je komt met mij mee.’


  Toen Sam aarzelde, verlegde Bradley zijn doel naar Kat. ‘Of je komt nu met me mee, of ik schiet jullie allebei neer. Aan jou de keuze.’


  Sam liet zijn hand vallen in de richting van zijn jaszak.


  Weer richtte Bradley zijn wapen op Sams borst. ‘Ik stel voor dat je je wapen nu meteen op de grond gooit.’


  Toen Sam zich niet bewoog, richtte Bradley naast Kats hoofd en vuurde een kogel af, maar ze vertrok geen spier ook al spatte er vuil en sneeuw in haar gezicht.


  ‘Oké, oké, schiet haar niet neer.’ Daarop trok hij zijn pistool uit zijn zak en liet zijn hand heen en weer gaan alsof hij het op de grond wilde gooien, maar in plaats daarvan greep hij het steviger vast en haalde de trekker over.


  Ook Bradleys wapen ging af.


  Vuur verspreidde zich door Sams schouder, en door de kracht van de kogel draaide hij weg van de vrouw die op de grond lag.


  Kat rolde op haar buik achter de slee en sloeg de achterkant van haar geweer tegen haar schouder. Net toen ze richtte en de trekker overhaalde, raakte iets zo hard de zijkant van haar hoofd dat ze met een ruk achteruitsloeg en haar schot miste. Er verscheen een rode vlek op de maagdelijk witte sneeuw toen ze achterover viel.


  Zijn gewonde arm vastgrijpend, liet Sam zich naast Kat op de grond vallen. Met zijn goede hand duwde hij de capuchon van haar parka opzij en zag het bloed dat uit een wond aan de zijkant van haar hoofd sijpelde. ‘Kat!’


  Geen antwoord.


  Naast hem sloeg weer een kogel in, en Sam sprong op. ‘Rotzak!’


  ‘Op je slee, nu, of ik schiet weer op haar.’


  ‘Zo kan ik haar niet achterlaten.’ Door de brandende pijn in zijn schouder kwam zijn adem in horten en stoten. De pijn in zijn hart om Kat zo te zien liggen was echter nog veel groter.


  ‘Dat zul je toch moeten, anders sterft ze zeker.’ Weer vuurde Bradley een kogel af, die deze keer naast Kats oor in de capuchon van haar parka terechtkwam.


  ‘Oké, oké, stop met schieten. Ik ga met je mee.’ Hoe kon hij haar hier zo achterlaten, vroeg Sam zich af met een knoop in zijn borst. Eerst was het allemaal onderdeel van hun plan geweest, maar nu niet meer. Toen hij haar naam nep, kwam ze niet bij, en Bradley had hem geen tijd gegeven haar pols te voelen.


  Sam ging rechtop staan en met lood in de schoenen wegens de fouten die hij had gemaakt, klom hij de oever op naar zijn slee. Linkshandig zou hij geen partij zijn in een gevecht van man tot man met Bradley. Alles waar hij op hoopte, was de man weg te krijgen bij Kat zodat hij haar niet verder kon verwonden.


  Als ze bleef leven zouden Valdez en McNeal haar snel vinden en haar in veiligheid brengen.


  Dit moest hij geloven. De gedachte dat Kat door zijn verkeerde planning zou sterven, was te verschrikkelijk.


  Nadat Sam op zijn slee geklommen was, trok hij de sneeuwhaak op en hield zich met zijn linkerhand vast aan de stuurstang. ‘Vort!’


  Wuivend met zijn pistool zei Bradley: ‘Jij gaat voorop, dan zeg ik je wel wanneer je van het pad af moet gaan.’


  Het kostte Sam elk grammetje wilskracht om Kat te passeren die op de bodem van de kreek in de sneeuw lag en wellicht zou sterven.


  Haar gezicht was bleek, en haar donkere wimpers lagen tegen haar wangen. Zo leek ze wel een engel.


  Haar honden jankten en trokken aan hun tuig, verlangend verder te gaan.


  ‘Blijf!’ riep Sam hun toe. Als Kat bijkwam, zou ze haar slee nodig hebben om naar Ophir te komen. Vanaf daar konden ze haar naar een ziekenhuis in Anchorage brengen. Terwijl de afstand tussen Bradley en Kat groter werd, werkten Sams hersens op volle toeren. Hij moest iets doen om Bradley te overmeesteren. Maar wat?


  Anderhalve kilometer vanaf de kreek, sprak Bradley in zijn koptelefoon. ‘Ga hier naar rechts.’


  Sam volgde een paar verse sporen van een sneeuwscooter, en al snel verscheen er een blokhut die verscholen lag tussen de sparrenbomen. Dit moest de plek zijn waar Bradley de sneeuwstorm had uitgezeten, zodat hij hen niet zou missen als ze langskwamen.


  ‘Hier stoppen we.’


  ‘Ho!’ riep Sam met zijn voet op de rem stampend. Op het moment dat de slee tot stilstand kwam, stapte Sam van de glijders en zette de sneeuwhaak vast. Zijn hoofd tolde bij elke beweging, en zijn schouderwond bezorgde hem een intense pijn. Toen hij zijn arm strekte, liep er bloed onderuit zijn mouw.


  Met zijn pistool nog steeds in zijn hand klom Bradley van zijn sneeuwscooter. Zijn gehandschoende vinger aan de trekker liet niet veel ruimte meer over, en hij zou gemakkelijk nog een kogel af kunnen vuren.


  Heen en weer zwaaiend vocht Sam tegen golven van grijze mist. ‘Wat wil je van me?’


  ‘Naar binnen.’


  ‘Nee, we handelen dit hierbuiten af, nu.’


  ‘Naar binnen,’ zei Bradley en hij schoot voor Sam in de grond.


  ‘Nee.’


  Met samengeknepen ogen richtte Bradley op Sams leidshond, Striker. ‘Naar binnen of deze hond gaat eraan.’


  Tandenknarsend zag Sam dat Bradley zijn zwakke plek kende. Bedreig degenen om hem heen, de honden incluis, en hij deed alles. Eenmaal binnen kon Bradley niemand anders dreigen neer te schieten dan Sam zelf, en dus duwde Sam de deur open en ging naar binnen.


  Zijn pistool tegen Sams onderrug duwend kwam Bradley achter hem aan. Toen ze eenmaal bij de deuropening vandaan waren, gaf Bradley Sam een harde duw.


  Door die beweging zeilde Sam door de kleine ruimte waarbij hij struikelde over gebroken meubilair en een berg hout. Aan de andere kant van de kamer sloeg hij met zijn gewonde schouder tegen de muur, en als een scheermes schoot de pijn door hem heen. Vechtend tegen golven van misselijkheid en duisternis zonk hij op zijn knieën.


  Over hem heen gebogen zei Bradley: ‘Weet je wat ze met gevangenen doen in een gevangenis in Saudi-Arabië?’


  Worstelend om het bewustzijn te bewaren, wiegde Sam op zijn hielen naar achteren. Hij moest Bradley neutraliseren en dan terug naar Kat.


  ‘Laat me je een voorbeeld geven,’ zei Bradley en hij schopte hem in zijn maag.


  Sam klapte voorover en sloeg met zijn voorhoofd tegen het harde hout van de oude vloer. Een volgende trap kwam tegen de zijkant van zijn hoofd terecht, waardoor Sam tegen de muur knalde. Hij wist dat Bradley hem zou doden als hij bleef liggen.


  Toen Bradleys voet weer op hem afkwam, ontdook Sam de klap en greep hij met zijn goede hand de enkel. Gebruikmakend van Bradleys beweging draaide hij hem met een harde duw omver.


  Het pistool ging af, en het schot kwam terecht in de dikke houtblokken. Om te voorkomen dat hij met zijn gezicht tegen de muur zou slaan, spreidde Bradley zijn handen voor zich uit. Hierdoor verloor hij zijn greep op het pistool en liet het op de vloer vallen, waar het in de richting van de open deur gleed.


  Sam was gaan staan, en zijn hoofd tolde door de moeite die hem dat kostte.


  Toen Bradley naar het pistool dook, wierp Sam zich met zijn volle gewicht tegen hem aan, waarbij hij hem hard tegen de achterkant van zijn knieën raakte. Met een klap vielen ze samen op de vloer.


  Pijn schoot door Sams arm. Hij vocht om bij bewustzijn te blijven, maar de duisternis begon hem te omhullen.


  Centimeter voor centimeter kroop Bradley onder Sam uit om het pistool te pakken.


  Toen werd de kamer zwart.


  


  Doordat een hond jankend in haar gezicht likte, kwam Kat bij. Toen ze haar ogen opende, zag ze Loki’s zwartwitte gezicht met de blauwe ogen boven zich.


  Weer jankte hij en langzaam kwispelde hij met zijn staart.


  ‘Loki?’


  Daarop blafte de hond en zwiepte zijn staart aanhoudend in grote bogen door de lucht.


  Ze keek om zich heen en werd verblind door de versgevallen sneeuw. Bij haar rechterslaap voelde ze een stekende pijn. Met haar hand drukte ze tegen de pijnlijke plek, maar hierdoor schoot er alleen maar een nog ondraaglijker pijnscheut door haar hoofd, die haar zicht vertroebelde. Toen ze naar haar handschoen keek, zag ze dat die bedekt was met bloed... haar bloed. In een aanval van duizeligheid kneep ze haar ogen even dicht zodat de bomen niet meer in cirkels om haar heen draaiden.


  Het geronk van sneeuwscooters drong tot haar door, en ze opende haar ogen op het moment dat twee sneeuwscooters over de oevers van de kreek boven haar naar beneden doken op weg naar de plek waar zij lag.


  De honden braken uit in geblaf en gejank.


  Nog steeds wazig klopte Kat op de sneeuw naast haar voor iets waarmee ze zich kon verdedigen. Haar hand vond haar geweer en rechtop zittend duwde ze de kolf van het geweer tegen haar schouder. ‘Stop daar of ik schiet!’ Felle lichtflitsen schoten door haar hoofd, ze zwaaide heen en weer en liet het geweer naast zich op de grond vallen. O, shit, niet flauwvallen, dacht ze, maar ze viel achterover en smakte met haar hoofd tegen de opeengepakte sneeuw.


  ‘Kat?’ De eerste man die van zijn scooter was gestapt bereikte haar en riep weer: ‘Kat!’


  ‘McNeal?’ Met een hand over haar ogen wrijvend, staarde ze in de donkere ogen van Sean McNeal. ‘Verdraaid, je bent door de hemel gezonden.’


  ‘En jij ziet er niet uit.’ Hij schoof haar haren opzij en kromp ineen.


  ‘Het ziet er erg uit, maar het is alleen maar een vleeswond,’ zei Kat. Vervolgens greep ze zijn arm. ‘Wil je me even overeind helpen?’


  ‘Ik denk dat je beter kunt blijven liggen,’ zei McNeal haar schouders weer tegen de grond drukkend. ‘Waar is Sam?’


  ‘Daarom wil ik opstaan.’ Zijn handen van haar schouders duwend, worstelde ze om overeind te komen. Deze keer was ze vastbesloten ook overeind te blijven. Ze keek naar de sporen in de sneeuw die de vorige avond was gevallen. ‘Het lijkt erop dat Sam met Bradley is weggegaan. Heb je iemand gezien tussen Ophir en hier?’


  ‘Slechts één musher,’ antwoordde McNeal hoofdschuddend. ‘Geen Russell.’ Nadat McNeal was opgestaan, stak hij zijn hand uit. ‘Ik veronderstel dat het geen zin heeft je ervan te overtuigen dat je hier moet blijven, terwijl wij achter hem aangaan?’


  ‘Geen enkele.’ Zijn uitgestoken hand accepterend liet ze zich door McNeal omhoogtrekken, die een arm om haar middel sloeg toen ze heen en weer zwaaide. ‘Met mij komt het wel goed, ik ben veel bezorgder om Sam.’ Met een blik naar Valdez riep ze: ‘Heb je nog plek voor me achter op die machine van je?’


  Er verschenen lachrimpeltjes op Valdez gezicht. ‘Ja, als je belooft er niet af te vallen. Je ziet eruit als een van de slachtoffers van Freddy Krueger.’


  ‘Bedankt voor het compliment.’ Met haar geweer in de hand liep Kat wankelend door de sneeuw naar de sneeuwscooter van McNeal. ‘Het is heerlijk je te zien, Valdez, maar ik rijd toch liever met McNeal mee. Ik ken jouw manier van rijden.’


  Hierop zwaaide McNeal zijn been over het zadel en schoof naar voren om ruimte te maken voor Kat.


  Haar hoofd leek in tweeën te splijten, maar ze hield zich met haar vrije hand aan McNeals schouder vast en gleed met haar been over het zadel achter hem. ‘Waarschijnlijk zijn jullie hen op weg hierheen gepasseerd, en heeft Bradley hem van de route af gestuurd. Laten we gaan, hun sporen moeten te vinden zijn.’


  ‘Weet je zeker dat je het vol kunt houden?’


  ‘Verdomd zeker. Sam heeft me... ons nodig.’ De waarheid was dat zij Sam nodig had.


  Na de laatste paar dagen realiseerde Kat zich hoezeer ze hem nodig had in haar leven. Het afgelopen jaar was ze de draad kwijtgeraakt. Natuurlijk miste ze Marty, maar hij was dood, en Sam had gevoelens opgeroepen waarvan ze had gedacht dat die met Marty gestorven waren. Verdorie, ze wilde meer. Ze zou niet toestaan dat Bradley English haar de laatste kans op geluk zou ontnemen, vooral niet nu ze nog niet eens de mogelijkheid had gehad die kans volledig te onderzoeken.


  Verward bleven de honden blaffend en jankend achter, maar Kat kon het niet helpen. Ze zou snel terug zijn om ze op te halen en ze terug naar Anchorage te brengen. Eerst moesten ze Sam vinden en hem uit de handen van die psychotische ex-agent redden.


  Elke hobbel zond pijnscheuten door haar hoofd, maar Kat hield vol en zocht naar sporen van een sledehondenteam en een sneeuwscooter die van het pad afweken. Een paar kilometer van de kreek af zag ze het. Godzijdank dat er de afgelopen nacht een sneeuwstorm was geweest. De sporen in de verse sneeuw konden van niemand anders zijn dan van Sam en Bradley.


  ‘Stop!’ Met haar geweer sloeg Kat tegen McNeals schouder om zijn aandacht te trekken. ‘Zet de motor af.’ Nog voor McNeal dat gedaan had, was Kat al van de scooter af en gebaarde ze met haar hand langs haar keel naar Valdez.


  Ook hij zette zijn motor uit en sprong van de sneeuwscooter waarna hij een pistool uit zijn zak trok.


  Gewapend met haar geweer volgde Kat met McNeal en Valdez langzaam joggend de sporen door de sneeuw. Hoe ver waren ze van dat verdraaide pad afgeweken? Bijna dacht Kat dat ze een fout had gemaakt, toen er tussen de bomen een smalle open plek verscheen waar een verwaarloosde blokhut verscholen lag tussen de sparrenbomen. Door de open deur kwam het geluid van een knokpartij.


  Goed zo! Voor een knokpartij had je twee mensen nodig, dus dat betekende dat Sam nog leefde. Vervuld van hoop sprintte Kat naar de hut.


  Nog voor ze die bereikte, landde Bradley op zijn buik in de deuropening. Sam lag als een professionele rugbyspeler over zijn benen heen.


  Voordat McNeal, Valdez of Kat echter bij Bradley kon komen, greep hij het pistool en richtte het op Kat. ‘Eén beweging en ik schiet haar neer,’ bracht hij hijgend uit.


  Sam bewoog zich niet.


  Op dat moment zag Kat het bloed op zijn schouder en op Bradleys been.


  Sam ging nergens meer heen. Hij had alles gedaan wat hij kon, en nu was het aan hen om met Bradley af te rekenen.


  Na alle pijn die hij veroorzaakt had, was Kat niet van plan de kerel ook maar enige speling te geven.


  ‘Leg je wapens op de grond!’ schreeuwde Bradley. De benen van de man zaten gevangen onder Sams bovenlichaam, en hij had moeite onder hem uit te komen.


  Kat moest nu haar kaarten goed uitspelen. ‘Bradley, je kunt het net zo goed opgeven. Het spel is uit.’ Centimeter voor centimeter kwam ze naar voren.


  ‘Blijf staan en laat je geweer vallen.’ Hij richtte zijn pistool op Kats borst, terwijl hij nog steeds worstelde om zijn benen te bevrijden.


  Nog dertig centimeter, dan was ze in positie.


  ‘Laat vallen, zei ik!’ Bradleys hand schudde heen en weer. Eindelijk had hij zijn benen los.


  Op dat moment schoot Kat naar voren en schopte zo hard als ze kon. Haar teen kwam tegen Bradleys pols op het moment dat het pistool afging.


  De kogel verdween suizend langs Kats hoofd in de sneeuw, en het pistool vloog uit Bradleys hand tegen de muur.


  Met een gezicht dat roodpaars gevlekt was van kwaadheid duwde de man zich omhoog, waarna hij met uitgestrekte handen op Kat afkwam.


  Het schot van Valdez raakte hem in zijn linkerschouder.


  Even raakte Bradley uit koers, maar toen stormde hij weer op Kat af met een gezicht dat wel een duivels masker leek.


  Nu schoot McNeal hem een kogel in de borst waarop Bradley met wijdopen ogen rochelend van het bloed in zijn keel achteruit wankelde. Toen zakte hij door zijn knieën en viel met zijn gezicht voorover in de sneeuw.


  Hoewel Kat het gevoel had alsof zij ook zo in de sneeuw kon vallen, haastte ze zich naar Sam en probeerde hem om te rollen.


  Hij was echter als een dood gewicht.


  ‘Help me hem om te draaien!’ riep ze verblind door tranen.


  Samen met McNeal en Valdez rolde ze Sam op zijn rug.


  Zo te zien was hij in zijn schouder geraakt en had hij een heleboel bloed verloren.


  Meteen deed Kat haar jas en haar trui uit. Daarna trok ze haar zachte katoenen coltrui over haar hoofd en maakte er een kussentje van. Als een zware vrachtwagen daalde de kou op haar neer, maar ze negeerde het terwijl ze Sams jas openritste en wegduwde om de wond in zijn schouder bloot te leggen.


  Ondertussen sprak McNeal achter haar in zijn satelliettelefoon: ‘Tazer, neem contact op met de mensen van Alaska Air en zorg dat er een helikopter naar de volgende coördinaten komt.’ Daarna las hij de coördinaten op van het zendertje dat hij in zijn andere hand hield. ‘Zeg dat ze zich haasten. We hebben twee gewonden.’


  ‘Kom op, Sam, je kunt me nu niet achterlaten. We moeten onze race nog uitrijden.’ Met het zachte katoenen shirt tegen de wond aangedrukt, oefende Kat druk uit om het bloeden te stoppen. Hoeveel bloed had hij al verloren? Met een hand raakte ze zijn gezicht aan, zijn huid was bleek en koel. ‘We moeten een vuur maken,’ zei ze terwijl ze begon te klappertanden. ‘Alsjeblieft.’


  Daarop verzamelde Valdez wat haardhout en schoof dat in de oude potkachel in de hoek van de blokhut. Binnen een paar minuten had hij een aardig vuur gemaakt waarna hij Sams slaapzak binnenbracht.


  Samen rolden Kat en McNeal Sam in de slaapzak en ritsten deze dicht.


  ‘Gaat hij het redden?’ vroeg Kat niet in staat om de tranen nog langer tegen te houden. ‘Alsjeblieft, zeg dat hij het gaat halen.’ Haar schouders schokten en ze legde haar hoofd op Sams borst.


  ‘Dus je hebt mijn advies opgevolgd.’ Het zachte gefluister drong door Kats snikken heen.


  ‘Sam?’ Achteroverleunend veegde Kat de tranen uit haar ogen.


  Met halfgeloken ogen keek hij naar haar op. ‘We hebben hem te pakken, hè?’


  ‘Ja, we hebben hem te pakken.’


  ‘Zonder mijn partner had ik het niet voor elkaar gekregen.’


  ‘Nee, dat was je niet gelukt,’ zei ze, zijn hand naar haar natte wang brengend. ‘Nu zijn we een team.’


  ‘Verdomd zeker dat we dat zijn.’ Met een vinger raakte hij een dikke traan aan die langs haar gezicht naar beneden gleed. ‘Het is goed, je mag huilen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Dat weet ik.’


  


  


  Hoofdstuk 14


  


  


  Met zijn enkel nog steeds in een enkelband, maar zonder krukken, hobbelde Paul door de woonkamer. ‘Schiet op, ze zijn er!’


  Kat stak de laatste kaars aan en stapte achteruit om haar werk te bewonderen. Hoewel ze nooit iemand was geweest die van versieren en koken hield, had ze bijna pijn in haar arm van de schouderklopjes die ze zichzelf had gegeven. Trots keek ze naar het huis dat versierd was met kaarsen en lichtjes en naar de tafel, die vol eten stond.


  ‘Trek je dat aan?’ vroeg Paul fronsend naar haar zwarte pantalon en haar zwarte trui met V-hals. ‘Ik had gedacht dat je nu eindelijk weleens een rok aan zou trekken. Als je indruk wilt maken op een man, mag je wel een beetje been tonen.’


  ‘En wie zegt dat ik indruk op iemand wil maken?’ Voor haar broer de kleur kon zien die in haar wangen oprees, draaide ze zich om.


  Hierop liet Paul een gesnuif horen en greep de deurklink naar de gang op het moment dat de voordeurbel ging.


  Met een blik op haar broek en haar trui vroeg Kat zich af wat er verkeerd was aan de kleren die ze droeg. Eén gek, idioot ogenblik overwoog ze naar haar kamer te rennen om zich te verkleden in een helderrode minirok. Toen herinnerde ze zich dat ze helemaal geen minirok bezat. Wat je ziet, is wat je krijgt. Trouwens, ze probeerde echt geen indruk op iemand te maken. Waarom heb je dan zo’n knoop in je buik en zweethandjes? Toen ze de voordeur open hoorde gaan, stokte de adem in haar keel.


  Tazer stapte naar binnen. ‘Hallo, schatje,’ zei ze, en ze gaf Paul een kus op zijn wang. ‘Heb je me gemist?’


  ‘Zeker weten,’ zei hij, waarna hij gebroederlijk een arm om haar heen sloeg en haar tegen zich aandrukte. ‘Kat kan niet wachten je te zien.’


  Met een glimlach om haar lippen keek Tazer de gang in. ‘Ik durf te wedden dat ze blij is een zeker iemand te zien, maar dat ben ik niet.’ Gracieus draaide ze zich om en keek achter zich. ‘Kom je nog binnen of niet?’


  Sam. Daar stond hij dan in de voordeuropening, met zijn schouders het licht van de middagzon blokkerend. Door het tegenlicht was zijn gezicht in schaduwen gehuld waardoor zijn gelaatsuitdrukking onzichtbaar was. Hij was bijna een maand weggeweest.


  In het ziekenhuis van Anchorage had Kat hem slechts een paar minuten gezien, voor men hem naar Bethesda had gevlogen voor een operatie en fysiotherapie. Eerst had hij twee weken in het ziekenhuis gelegen en daarna had hij nog twee weken therapie ondergaan. Gedurende die tijd was hij naar DC gereisd om zijn bevindingen te presenteren. In de weken dat hij weg was, had hij niet gebeld of geschreven. Geen brief, geen e-mail, niets.


  Eigenlijk zou ze boos op hem moeten zijn. Na alles wat ze samen hadden meegemaakt, had hij alleen maar met Paul gesproken om naar de honden te vragen. Had Hammer het gehaald? Werd Striker alweer wat dikker? Hoewel zijn zorg om de honden prijzenswaardig was, had hij ook wel naar haar kunnen vragen. Maar nee, niet één keer.


  Had hij tijd gehad om over hun relatie na te denken en deze te evalueren?


  Kat snoof, welke relatie? Goed, ze hadden een tijd samen doorgebracht in de Iditarod en daarbij hadden ze een hoop meegemaakt. Ze waren een paar keer beschoten en ze waren aangevallen door een eland. Oké, ze hadden de liefde bedreven tijdens een sneeuwstorm, maar in krankzinnige tijden deden mensen dingen waar ze later spijt van kregen.


  Als eerste stapte Vic de kamer in met een grijns die zijn gezicht bijna in tweeën spleet. ‘Kijk eens wat ik op het vliegveld gevonden heb?’ Daarop stapte hij opzij zodat de gasten binnen konden komen.


  ‘Hallo lieverd,’ zei Tazer en liep door de kamer om haar wang tegen die van Kat aan te drukken. ‘Meid, je ziet er zenuwachtig uit. Ben je wel in orde? Je lijkt een beetje opgewonden?’


  Kats gezicht gloeide als een kampvuur. ‘Wat is er gebeurd met de subtiele Tazer die we allemaal kennen en van wie we allemaal houden?’


  ‘Het zal de lucht van Alaska wel zijn. Die maakt het vreemde beest in me los.’ Daarop deed ze haar zwarte regenjas uit en onthulde een verleidelijke rode jurk, die haar perfecte figuur omhulde.


  Vies ogen gingen wijdopen. ‘Het is maar goed dat ze die jas niet in de auto uit heeft gedaan. Dan had ik zeker een ongeluk veroorzaakt.’


  Paul floot. ‘Dat noem ik nog eens een jurk.’


  Hierop kreeg Kat de behoefte iets naar haar broer te gooien. Hoe kon ze zich met Tazer meten als de blonde spetter jurken aantrok die niet veel aan de verbeelding overlieten? Niet dat Kat zich hoefde te meten.


  Als Sam geïnteresseerd was geweest, had hij wel gebeld.


  De man die zo in haar gedachten was, stapte op dat moment over de drempel, met een koffer in zijn hand, die hij op de houten vloer neerzette.


  Met een grijns over zijn hele gezicht liep Paul op Sam af. ‘Goed je te zien, Sam. Hoe is het met je arm?’


  ‘Stijf, maar het gaat beter. Over een paar maanden kan ik hem weer volledig gebruiken.’


  ‘Mooi, ik zou het vreselijk vinden als je je werk daardoor had moeten opgeven. Het is hier eenzaam geweest zonder jou,’ zei Paul zijn hand uitstekend.


  Langzaam tilde Sam zijn hand op om die van Paul te schudden, maar zijn gezicht vertrok van pijn toen hij dat deed. ‘Het spijt me dit te moeten zeggen, maar je zult eenzaam blijven.’


  ‘Wat bedoel je daarmee? Je gaat me toch niet vertellen dat ze je ontslagen hebben nadat Blalock zich terug heeft getrokken als senator.’


  ‘Hoe is dat gegaan?’ Kat stapte naar voren en bracht de vlinders in haar buik tot zwijgen. Dit was Sam. Bij hem hoefde ze zich toch niet verlegen en ongemakkelijk te voelen?


  ‘Het blijkt dat Bradley English niet de enige man was die Blalock ingehuurd had om me van gedachten te laten veranderen over mijn bevindingen. Ook Warren en Albert Fendley zaten er tot over hun oren in. Toen Bradley Albert vermoordde, vertelde Warren me alles wat hij over Blalock wist.’


  ‘Blalock wilde je echt weg hebben, hè?’ vroeg Kat gespannen.


  ‘Inderdaad. Blijkbaar had hij een heel ontwikkelingsproject voor onroerend goed gepland in het binnenland.’ Sam deed zijn jas uit en hing hem op aan de kapstok naast de voordeur. ‘Bovendien was een gedeelte van dat land het stuk waar hij naar olie wilde laten boren. Dus hij zou niet alleen een heel nieuwe huizenmarkt gebouwd hebben, maar hij zou ook nog een heleboel geld verdiend hebben aan de mineraalrechten.’ Weer terug in de woonkamer fixeerde Sam zijn blik vastberaden en doordringend op Kat.


  In de hoop haar knikkende knieën te verbergen, ging Kat aan de andere kant van een leren fauteuil staan. ‘Wat gaat er nu met Blalock gebeuren?’


  ‘Ze hebben hem een deal aangeboden als hij verdwijnt en zijn mond houdt over de S.O.S.-organisatie.


  ‘Vertrouw je erop dat hij zijn mond houdt?’ vroeg Kat bezorgd.


  Sam vertrok zijn mond tot een dunne lijn. ‘Royce heeft hem enigszins aangemoedigd, en ik twijfel er niet aan of Blalock neemt dit geheim mee in zijn graf.’


  Er ging een huivering door Kats lichaam. Royce was loyaal en steunde zijn agenten volledig, maar hij had het niet tot de top van zijn beroepsgroep gebracht door een aardige kerel te zijn. Als het nodig was, kon hij net zo meedogenloos zijn als de rest van hen.


  Met een hand klopte Paul Sam op de rug. ‘Wat bedoel je dan als je zegt dat je hier niet meer komt wonen? Je weet toch dat je altijd welkom bent, je bent familie.’


  Sams blik hield Kats ogen gevangen. ‘Ik werk niet meer voor de staat Alaska.’


  ‘Dus ze hebben je echt ontslagen?’ vroeg Paul hoofdschuddend. ‘Dat is waardeloos.’


  ‘Nee, ik heb ontslag genomen.’


  ‘Waarom?’ De vraag werd tegelijkertijd door Kat en Paul gesteld.


  Terwijl Tazer een arm om Kats schouders sloeg, zei ze lachend: ‘Wees niet zo geschokt. Die man kan niet bij ons wegblijven.’


  ‘Wat bedoel je?’ Een sprankje hoop schoot wortel in haar buik. ‘Heb je een andere baan?’


  Weer pinde hij haar vast met die intense blik. ‘Ja, ik ga weer voor Royce werken.’


  Het bloed trok weg uit Kats gezicht, en ze wankelde. Op de een of andere manier dwong ze de woorden langs haar stijve lippen. ‘Dat is geweldig. Ik weet zeker dat Royce heel blij is je terug te hebben.’ Toen draaide ze zich om voor ze zich als een complete idioot zou gedragen. ‘Excuseer me, ik moet even naar de broodjes in de oven kijken.’ Daarop vluchtte ze naar de keuken.


  Terwijl ze zich weg haastte, zei Vic: ‘De hele dag is ze al met het eten bezig.’


  ‘En ik geef toe dat ik bang ben, want ze kookt nooit.’ zei Paul, en zijn lach droeg helemaal tot aan de keuken.


  Dank je wel, Paul, voor je vertrouwen, dacht Kat. Natuurlijk kookte ze weleens. Oké, Vic kookte het meest, maar wat was er mis mee dat ze haar gasten een fatsoenlijke maaltijd voor wilde zetten?


  Terwijl ze automatisch de broodjes uit de oven haalde, probeerde ze te denken, maar haar gedachten waren totaal verward en draaiden allemaal maar om één onderwerp. Sam ging weer voor de organisatie werken in DC. Bijna lachte ze hardop. Net nu zij een afspraak had gemaakt met Royce om vanuit Alaska te werken. Door thuis te zijn had ze zich gerealiseerd hoe erg ze het hier gemist had. Of had ze gehoopt dat ze dichter bij Sam kon zijn door terug te komen? Hoe dan ook, ze had haar bedje gespreid, dus nu moest ze erin gaan liggen... alleen.


  Nadat Kat de plaat met broodjes op een onderzetter had gezet, deed ze haar ovenwant uit en gooide die op het aanrecht. Toen ze achter zich een geluid hoorde, draaide ze zich met een ruk om waarbij ze met haar hand tegen de hete plaat kwam. ‘Au!’


  Haar hand werd door een paar ruwe knuisten gegrepen, en ze werd naar de gootsteen getrokken. ‘Je zou toch echt wat voorzichtiger moeten zijn.’


  Haar knieën waren al wiebelig, maar nu... begaven ze het eenvoudig. Voor steun leunde Kat naar achteren tegen Sams stevige borst en snoof de geur van zijn aftershave op.


  Hij draaide de kraan open en hield haar hand een minuut onder het koude water. Terwijl zijn ene hand de hare onder het water hield, sloeg hij de andere om haar middel en trok haar naar zich toe.


  Kats polsslag versnelde en haar ademhaling ging van oppervlakkig naar bijna niets. Wat wilde hij van haar? Wat wilde zij van hem?


  Toen hij eindelijk de kraan dichtdeed, draaide hij haar om in zijn armen en bracht haar verbrande hand naar zijn lippen om een kus op de rode blaar te drukken. Met zijn ogen zo groen als de zee trok hij met zijn lippen een spoor langs haar vingertoppen. ‘Ben je zover om te praten?’ vroeg hij.


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou en mij,’ zei hij een van haar vingers tussen zijn lippen zuigend.


  Door de stortvloed van gevoelens die vanuit die vinger kwamen, sloot Kat haar ogen. ‘Is er dan een jou en mij ?’ ‘Dat weet ik niet, dat moet jij me vertellen.’


  ‘Maar je gaat in DC werken, en ik heb net met Royce afgesproken dat ik vanuit Alaska ga opereren.’ Als een vloedgolf kwamen de woorden naar buiten, terwijl de rillingen door haar heen gingen. Verder dan wat hij met haar vingers deed en wat hij met de rest van haar zou kunnen doen, kon ze niet denken. ‘Alsjeblieft, stop ermee.’ Haar verzoek miste echter de overtuiging.


  ‘Vertelt Royce je dan ook niets?’ vroeg Sam, terwijl hij met zijn lippen verderging van haar vingers naar de binnenkant van haar pols.


  ‘Waarover?’ Als hij nog verder naar boven zou gaan, zou ze smelten.


  ‘Hij vond het geen goed idee slechts één agent in het noordwesten te hebben, dus ben ik aangenomen bij de nieuwe Anchoragetak van de S.O.S.’


  Kat sperde haar ogen wijd open en voelde de hoop groeien. ‘Ben je dat echt?’


  ‘Gezien het feit dat we partners zijn, zou het misschien beter werken als ze ons bij elkaar zouden plaatsen.’ Zijn handen verplaatste hij achter haar rug en hij trok haar heupen tegen de zijne. ‘Neem je de uitdaging aan?’


  Een moment keek Kat hem in de ogen, toen sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Ja!’


  Daarop draaide Sam haar rond voor hij haar weer op haar voeten zette. ‘Voordat je te opgewonden raakt, moei je wel beseffen dat dit een gevaarlijk beroep is. Ik zou ge dood kunnen worden.’


  ‘Dat risico neem ik,’ zei ze voor ze zijn lippen kuste.


  ‘Als er een ding is dat ik van jou geleerd heb, is het dat je niet in het verleden kunt leven en dat je je geen zorgen kunt maken om de toekomst. Elke dag moet je leven alsof het je laatste is.’ Met haar vingers in elkaar gevlochten achter zijn nek trok ze hem naar haar lippen. ‘Dat kan ik allemaal, zolang het met jou is.’


  ‘Mooi. Nu dat geregeld is, beginnen we morgen aan onze eerste opdracht.’


  ‘Is dat zo?’ Ze smolt tegen hem aan, zo heerlijk vond ze het gevoel van hun lichamen die in elkaar pasten.


  ‘Het vliegtuig staat morgenochtend op het vliegveld van Anchorage te wachten.’ Eerst kuste hij haar lippen waarna hij een spoor van kussen trok van haar kaaklijn tot aan haar oorlelletje. ‘Dan vliegen we naar Nepal om een Amerikaan te vinden die regeringsgeheimen verkoopt aan de Chinezen.’


  Met haar hoofd naar achteren verschafte ze hem toegang tot haar nek. ‘Dan denk ik dat we beter naar bed kunnen gaan als we morgen vroeg op moeten.’


  ‘Eindelijk zijn we het eens ergens over eens,’ antwoordde Sam voor hij haar lippen opeiste in een aanval op haar zinnen.


  Kat zag in dat dit partnergedoe zo zijn voordelen had, en ze was van plan ze allemaal te onderzoeken.
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